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Sitzung vom 14 . Dezember 1945,

lo9/476l - Interpallation Bo;ella. Paschistische Untriebe,
_ Menées fascistes,

Der Unterzelchnete ersucht den Bundesrat um
Auskunft dariiber, ob er geneigt seil, den Nabtionalrat
tiber die Grinde zu orientieren, die das eidgendssischs
Justiz- und Polizeldepartement veranlasst haben,

l. nicht sofort nach dem 25, Juli 1943 die notwendigen
Massnahmen ergriffen zu haben zur Sauberung des:
Kantons Tessin und der iibrigen EldgenossenSPhaft von
italienischen Faschisten durch ein Verbot der
faschistischen Partel und die Schliessung der von
Faschisten gegriindeten italienischen Schulen, ferner
durch Auswelgung von Vertretern dieser Partei, die
gich unserer Gastfreundschaft unwiirdlg erwiesen haben,

2, dlie Anwesenhei’ von Individuen in diplomatischen
Kreisen zu dulden, die nichts anderes als Agenten
- der faschistischen Partel waren,

3., Irredentisten, die in die Angliederungs-Propaganda
der Adula verwickelt waren, in seinen Dienst aufzu-
nehmen, '

und ihm mitzuteilen, welche Folge er den vom Staatsrat

des Kantons Tessin gefassten und den zustdndigen Bundes-
behdrden seinerzelt mltgetellten Auswelsungsbeschliissen
zu geben beabsichtige.

Die Interpellation wird unterstiitzt von den Herren:

-Aeschbach, Agustoni, Dellberg, Diiby, Flisch, Frei,
Gadient, Glovanoli, Henggeler, Herzog, HOppli,
Huber, Janner,Kohler, Leuenberger, Mann, Maspoll,
Meilerhans, MeyeréqoggW1l, Moeschlin, Mbser, Nadig,
Dprecht, Pini, Riva, Ryter, Schmid-Oberentfelden,
Schmldeolothnrn, Schmid~2ur1ch Schneider, Weber,
zeli, (32)

Le soussigné invite le Conseil fédéral 3 dire
s'il est disposé 3 renseigner le Conseil national sur
leq motifs qui ont conduit le département fédéral de
justice et police: ‘

1° A ne pas prendre immédiatement dds le 25 juillet 1943
les mssures nécassalres pour épurer le canton du Tessin
et toute la Sulsse deg fasclstes iteliens en inter-
disant le parti fasciste, en fermant les écoles ita-
liennes, créées par les fascistes, et en expulsant

les membres influents de ce parti qul se sont rendus:
indignes de notre hospitalité; '

‘ 20 A tolérer dans les milieux diplomatiques la presenve
' de personnes.qui n ebalent autres que des agents du
parti fasciste'




3 A prendre & son service des irrédentistes: compromls
dans la propagande annexionniste de"l 'Adula",

Te Conseil fédéral est invité en outre & dire quelle’
suite il entend donner aux expulsions décrétées par le Con-
gell d'Etat du Tessin et communiquées, 1l y a un certain
temps déja, aux offices fédéraux compétents,’

Rorella: L'ordlne del glorno chiama in discussione
la mia interpellanza che 1l'avviso di convocagzione intitola come
gsegue: "Faschistische Umtriebe - Mendes fascistes”, E questo un
errore di valubazione, perché non & delle pure mene fasciste che
intendo occuparmi, ma prima di tubto della passiva attitudine
del Consiglio federale che non ha saputo agire contro i
fagcigtl e che non ha saputo, dal 1943 in poi, sbarazzare il
terreno della (Confederazione dagll -6lementi che avevano nuoc1uto
al nostro paese.

‘Per_conoscere_ la portata della mia interpellanza conviene
rileggerla perch& & stata deposta gilé nel giugno del 1945 e
d1sgraz1atamente, per mia malattia; non ha potubto essere
sviluppata prima. Essa & del seguente tenore:

Tl sottoscritto domanda al Gon31gllo federale
- #e & disposto ad informare il Consiglio nazionale -
sul motivi che hanno determinato il dlpartlmenbo
federale di giustizia e di polizia:

1° A non prendre 1mmed1atamente dopo il 25 luglio
1943 le misvre mcessarie per epurare il Cantone
Ticino ed il territorio della Confederazione dai
fasclgti italiani proibendo 11 partito fascista,
chiudendo le scuole itallane create dail fascisti
ed espellendo gli esponenti del partito che si
sono resi indegni della nostra ospitalitd;

A tollerare la permanenza negli ambienti diplo-
maticl di persone che non erano che degli agenti
del partito fascista;

A prendere al suo servizio degli irredentisti
~compromessi nella propaganda annessionistz del
giornale %L 'Adula",

e dire gquale seguito verrd dato alle decisioni di
espulsione decretate dal Consiglio di Stato del
Canton Tlcino e che sono state comunicate da tempo
agli uffici federali competenti.

Mi sbarazzo immediatamente della terza parte dell!
~~1nterpelldnza che gi . riferisce agli irredentisti fascisti,
" gid occupati al leartlmento federale di giustizia e

polizia, yercné, a seguluo d=ll tinsurrezione della stampa
ticinese nei mesi di1 giugno e di luglio del 1945, questl
eWementl irredentisti fascisti vennero eliminati. Non &
perd fuor di luogo notare qui che contro 1 'impiego di
questi fascisti, personalmente gia dovetti protestare nel
gettembre e nell tottobre del 1943 quando mi recai negli
uffici destinati all fessme di tutta la complessa azione
del rifugiati italiani. qui mi troval lmprovvisamente di
fronte al De Agostini. Immediatamente insorsi contro il




fatto che un irrsdentista della ri=ma,di un De Agostini,
che aveva dovuto abbandonare il Cantone TlCan, fosse

stato implegato a palazzo federale., Della mia protesta

non si tenne contd, Ci fu. perd chi si allarmo; e si 1imitd
semplicemen*e a oambiarlo 'd rufficio allontanandolo dall'!
Ufficlo profughi per destinarlo ad un altro impiego al
dipertimento di polizia, Sono fatti questi che non.
dovrebbero verificarsi nells nostra amministrazione, Ma
quanio ‘sentimmo ieri  sul caso Meierhofer .del commissarlato ‘-
‘per I-Vinternsmento’ erper 1'ospitalizazbne é. guendo udii . -
dire, dal collega consigliere Huber; che. a.Palazzo-federale
¥ possibile-essere emmesso come impiegato com un semplice
libretto-di lavoro' rubaio, senza ché slcuno si- aocorga
dell'lnganno, non mi -meraviglio pit d4i nulla,

La seconda parte della mia interpellanza riguarda ia .
carénza-del Consiglio. federale e gualche boco! an¢he - del’ o
Consiglio. di Stato del Cantone Ticino che non preuero_ﬂf
. subito provvedimenti contro putti.gli individui eche avevano
. nmociuto al nostro Cantonz, che avevano prapagandsto e
. predicato i1l verbo fascista e che erano anche, come irre- -
*dentlstl,.legatl e coloro che, al di 1& della frontiera,
cercavano di attirare il nostro Cantone nell forbita italiana.
Yon voglio, come si dice, farml bello del sole di lugl1o,
ma non & solo nel 1945 che 1noorgo contro questa 'carenza,
Nel mese di agosto del ZL94,3,J € pol nel settembre, nell'

. obttobre e nel novembre scr1951 sul glornaje del partito
socialista ticinese fLibera Stampa" sei o.sette articoli,
muniti della mia firma personale, che non. 3 -quella 4i uno
sconosciuto n¥ del grimo venuto ~ nei quaJl reclamavo, da
parte delle autorita federali, cheé venisserd prese le
misure neoessarle per epurare le nostra terra, per rendae
pil respirabile l'aria.del Cantoné Ticino, Questi articoli
avevano attirato anche 1'attenzione di’ una parte dells .
stampa confederata furono riprodottl in molti glornall.

Da diverse parti della Svizzera mi giunsero lettere 4di
approvazione per.quanto chiedevo alle autoritd ‘federali.
Viceversa le autorit® federali non credettero allora all'
opportunitd 4i epurare 1'aria del Cantone Ticino e della
Bvigzera e cércarono intttl i modi- di peggiorare, se
pOSSlblle, la situazione-che. gi era venuta creando, Noi
non dlmentichiamo che:le scuole fasciste italiane, dreate
dal fascismo:in Isv1zzera, érano. propagandiste delle
irredentismo .ticinesi, che contirnuarono la campagnd del
glornale “Adula“, campagna ¢he, provoob a suo tempo, le
misure prese -contro Colombi € soci, Si sa che, al di.la

del confine il. "Ga@elatOLe delle Alpl" di Varese et.la
"Provincia.dl uomo" "dfsccordo con la "Squllla italica",

che si pubblicava in-Isvizzera, ceércavano in tuiti i modi
di gettare olio. sulle polverl irredentiste, Bisogna davvero
chiedersi come il Consigliofederale e principalmente il ’
dipartimento 4i giustjzla e polizia,. ‘abbia potuto aspettaxe
.cosl. a lungo prima di agire,

S Ma non mi limitai a scrivere artlooli su "leera :
Stampa“, che cercal. di fer pervenire al capo di detto di-
partimento, ma. venn1 anche a. Berna e domandal di. poter
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conferire con il capo del dlpartimento di giustizla e .
pol:z1a, per fargli presénte.la situazione che si era

creata nel nostro Cantone, per fargli anche comprendere .
che, anche ge Mussolini ron era pin capo del governs:
italiano, e malgrado che 11 governo di- Badoglio fogsé stabo
riconosciuto’ quale -governo legale italimno, i fascisti in -
Isvizzers € principalmenie nel . cantone Tioino nemn decampavano
~ dalla loro .azlone, :

A Palazzo federais incon trail il tloﬂneee, LORSlUlleTG
federale on, Celio.che mi cOnsmglib di essere sagglo e.buono
. e 4i non agitarmi ‘broppo° Dal consgigliére federalse, 6n,

v, Stelger, dopo diverso. tempo dal colloguic avuto con lul,
rloevetti una lettera, nel mese di novembre 194%, che mi
1irritd .e mi fece dispiaceré, perchd® dimostrava che non si
voleva assolubamente réendersi conto della situazione che si
era andata creandc nel Canton Ticino. L'on, v, Steiger, dopo
il colloquio avuto con lui, e dopo avergli spedito gli arti-
coli pubblicati su ®Libera Stampa?®, ml rispondeva dunque il
26 novembre 1943 la seguente lcTtera che leggo nell'o*lglnale
per non cadere in quelche errore di tradu21one' ‘

’ "Sehr geehrter Herr Advokat,

Sogleich nach unserer seinerzeit erfolgten Unter-
redung habe ich die Frage priifen lassen, ob noch irgend-.
‘welche fascistische Bewegungen von Bedeutung im Tessin
o zu konstatieren seien, Dabeil habe ich sowohl an die
Bundesanwaltschaft, insbésondere die Bundespolizei, und
. die zustindigen Stellen des Kantons Tessin geschrieben
und um Auskunft gebeten. Diege lauteten so, dass irgend-
welche Massnahmen als unndtig erklsirt wurden, Die Be-
- wegung sel derart im Abflauen, dass es sich nicht lohne,
" gum Beisplel noch elnen besondern Vollmachtenbeschluss
ZU erlassen,
, Ich werde der Angelegenheit. neuerdlngs meine Auf-
merksamkel’t schenken und Thnen dapn berichten,

Mit vorziiglicher Hochamhtunv i

Avevo chiesto che venisse pr01bito i1l partito fa801sta
italiano in Isvizgzera, che fossero chiuse le scuole italiane,
avevo chiesto che si sorvegliassero attentemente le nuove
cellule neo-fasciste, Il partito neo-fasclsta si era ripreso
dopo la liberagione di Mussolini dal Gran Sasso e dopo che
1'Italia, gil git. £ind a Roma era stata occupata dalle truppe
germaniche ed era stato costituito il governo “repubblichino",
per non voler usare invanc il nome 4i- vepubbllcano. Non si &
invece voluto fare nulla mentre i fascisti ed i neo-fascisti
cont:nuavano nella loro opera di subdola propaganda nel Cantone
Ticino e in Isvizzera, E la r;sposta a questa carenza delle
autorita la si ebbe nei mesi di mmggio e 4i gxucno di quest!
anno, con la rivolta del popdlo ticirese contro i fascisti,
tollerati troppo & lungo. A quell'epoca, i glornali della
Svigzera interna gridarono "Viva il ‘Ticlno® perche a Locarno,

a Bellinzona ed a Lugano si ebbero delle violente manifestazioni
contro i fascigti, si fracassarono le vetrine del loro negozi




e si malmenarono anche delle personea Io non grido invece-

né "Evviva 1l Ticino" ne *abbasso il Ticino", affermo perd
che queste manifestazioni sarebbero state eV1tate se
1l'autoritd avesse. preso per tempa le mlsure necessarie contro
i fascisti e non 1l avesse lasciati liberi in attesa della
~sconfitta militare dell'Italia o della Germania, Non si deve
dimenticare che, anche dopo 1l 25 luglio 194% i fascisti:
“continuarono nella loro propagenda e le sple dellQvra e .del
Sim erano: sempre annidate nella legazione ‘@ nei consolati
italiani e sulle famig lie italiane si esercitavano ancora
delle prquloni perché i figli venisserq mandati alle scuole
italiane che non.miravano ad altro che a propagandare lo
spirito fascista .ed. 1fredenmlsta, Non siamo. mai riusciti a
sapere: perch® non si .sia dato immedistamente mano .ad: Ant'opera
seria 4l 'epurazione. in tutti 1 consolati italianiy hppure il
governo Badoglio. aveva dichiarato che a tutto. questo personale
- non potevano pil essere riCOHOSuluil diritti di extra terri-~
torialitd, Si sapeva perfino che mancava il -darnaro psr ‘pagare
questa gente che invece abbiamo lasciata industurbate nel
nostro paese libvera dJ fare quanto voleva., Si. aspettd i1

- luglio del 1945 per rispedirli donde erano vemuti, con treno

- specisgle, mentre contro molti antifascisti si interveniva con
severe misure di polizia. Le spie dell'Ovra e dsl Ieglme
" poterono liberamente clircolare sul nostro territorioc.dallr -
agosto del 1943 al luglio del 1945, Ma si & fatto. anche
peggio. Cid che ha sollevato 1'1adignav1one del popolo tici-
‘nese & il fatto d'aver dato asilo nelle Svizzera ad una .
quantitid di criminali faoolstl, ad wna guantitd di persone -
che, ss dovesaanrlentrare in Italla, verreluero immediatamente
portate, non soltanto :davanti ai Tribunali-dell 'epurazione,
- ma davanti al Trlbunall penall ordinari per essere giudicati
per tutto quello di.cul sl resero colpevoli, Non aspettax
. oggl a denunciare questl fatti, In una delle prime: sedute
. della commwssione degll affari esteri, nel febbraio e nel
marzo .del 1944, insorsi contro 1ltasilo che.si accordava g
questi messeri indegni della nostra ospitalitd, Chiest all ‘on,
Pllet~Golqz, allorsa capo. del dipar+1men+o politico, la ragione
di-questo agire. Fecl anche del noml, feci .quello dell tex~-
ministro Cini, ostico al .governo legale italiano per tutto
11 pmale da .lui fatto al popolo italiano. Pilet-Golaz mi.
rispose. ﬁranquillamente che Cini era stato ministro-dei
- trasportl in Italia, che alla Svizzera non-aveva mal fatto
del male e, nella sua quallta di membro.della commissione del
+Sempione, aveva cercato. di proteggere i nostri :mteress:.° )
Chiesi perché era. stata accordata 1l'ospitalitd a Marinotti
»noto anche .in Isvmzzera come un vero;Gauner,. Pilet-Golaz mi
rispose.. che ignarava 1l suo nome! Marlnq?t; é sempre restato
al punto che tutta la sLampa ed 1l popolo. sv1zzcro protesxalono
‘e-reagifono contro l'asilo goncesso a Bastianini, ad Alfieri,
8 Volpi ad Edda Ciano, Il dlpartlmento di giuglizia e pollzla,
nel maggio ‘del 1945, diramd .un rapporto sui mobivi per cui-
.concegse l'asilo a quel quabttro individui.. Ora, mi sia
.concegso di dire in tutta franchezza e senza venir meno al-
: rispetto dovuto al Capo del. dlpartlmento ai. gxustlvla 8 pollz1a,



’

che nulla di pwu pletoso di questo ra rto & mai stato
pubollcato da un'autorlra sv:zze-a E. che trabtte va h
di criminali fascigti. Bastianini é oggi-ricercato. ¢ posto
in istabto d'accusa davanti al T:lbunaW “italiani per tutte le
sanguinose nalefatte compiubte in Italiia contro coloxo che .
difendevanc i principi della liberta. Ora altri alti papaverl'
del fasciesmo furono ricevuti nel nostro paese. Si cred cosi

PPO
si

un malessere mclto grave in. tuttela popolazione, specialmente
nel popolo ticirnese, Vennero ricevubi, guasi bon 1tonore
delle armi, l‘ex~mvn*haro Beani, 31 due Roéss di cui. uno
polemizzd sul nostri g;olnal“ D°I cercare d4i Farsi una

verginitd; in Itelia & perd stabo spiccato maniato dia:rcsto
contro di Toro. Furono ricevuti un Puricelli, un Diaez, un
Degimoni, un Angelini, un Bonoml, un Carlo Maria ng“L,
conosciuto come uno dei pili forbti difensori dell 'irredentismo
ticinese, confsrenzieree proragandista dell 'idea dell 'unione
tel Ticino 311'Lua¢LLQ Tutti i mlel reclaml contrd 1'ospitalithd
accordabta guestl sploni non otbsnnsro soddisfazione;ad un
wonbentarni di iasistere perché almeno

certo mompn*o quﬂ+u1 acc
non songgilornassero ns T“ﬂlno. Untaltra domanda deve pure
essers posival perchb sol anto nel mese -di giugno dél 1945 si
iniziarconc L primi passi per epurare il nosiro terriborio dagli
elementi nazishi e fascisti, Siamo stati informati uinc;Qsa-
mente ed anche.ufficialmente che, da parte dj “qualcuno" del
governo italiano, si era prob eomqto contro le misure prese.in
Isvizzera, Sappiamo tutti quall sonc le condizioni nelle quali
sl Ttrova la vicina nazions - Sappiamo quale influenzs abbisano
ancora gli elementi fasois+1 Ma speriamo che, elmzno oggi
che abbiamo ripreso tutta la nODTra libertéﬁdi movimento e di
azione, non saremo pil *orvati 4i ascoltare certe proteste

che vengono dall 'Ttalia. & necessario liberar si da gente che
tanto male ci ha fatto e non perdere altro tempo. qoltar‘co il
25 giugno 1945, a quasi due anni dalla caduta di Mussolini e
dopo il riconoscimento del governi Bmdobulo, ‘Bonomi e Paffl,
si & tenufia 2 Berna una riunicne con 1 direttori delle. polizie
cantonali,pexr figsare 1le misure da applicare nell 'espulsione
degli elementi nocivi sl nostro raese, Ed & solitanto sl

16 luglio 1945 1la circolare dal dlrar.Lmento federale di
giustizia. e polizia, in cui gi davano 10}03L210n1 qpeleICﬂe
e istruzioni scritite per l'espulsione degli gtranieri indesi-~
rabili. Queste misure sono state prese troppe tordi., Oggl le
nostre autoritd si trovano §i fronte ad una situazione specisale
e difficile perché nel frattempo, gli ospltl PCCo gr%dltl
riuscirono a -procurarsi le prove necessarie per mondarsi dai
‘loro peccatl ‘e rifarsi una verplnlté Bisognava agire nel
1943, guando le.loro maliefatte erano ancora note in tuttc il
paese, gquando si potevano “ubhu portare le prove delle
loro geste contro 11 nostro paese e non attendere duse anni.
Ora si comincia a3 obliare, Si & aspettato che Maramaldo
fosse morto per espellerlo dalla Svizzera, Per due -anni ci
siamo chisesti percht¢ si & permesso agli ambienti diplomatici
itel iani di proteggere le §£1e fasciste al servizio dell Ovre
e del 3im. Chil non conosce generale RBianchi, il conscle
Piccardo, il vice-console Arlotta, il console dt'Llensa?
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Prima del fascismo, 1l cocnsolato italiano di Zurigo aveva

4 impiegati, dopo il fascismo ne contd dail 16 ai 20; questi
impiegati erano in realtd dei brigadieri, e del marescialli
dell tarma dei carabinieri, non ad altro adibiti che al
servizio dello spionaggio: essi tenevano sotto pressione
tutti gli italiani, Sappiamo che al consolato d1 Zurigo
necessitavano per stivendi da 13 ai 14,000 franchi svizzeri
2l mese!! Tutta questa gente pot® restare sul nostro terri-
torio indisturbata a continuare nella sua opera, per guanto
non godesse pid dei diritti dell'extra territorialitd, Alla
stazione di Chiasso gli impiegati d1 dogana si erano scissi
in due frazioni: 2/3 riconobbero il governo Badcgliio, 1/3% si
mantenne fedele a Wussolini ed al governo “"repubblichino",

4d un certo momento non si sapeva pilt chi poteva dare ordini
alla stazione di Chiasso: gli implegati fedeli al governo

di Badoglio poi non ricevevano piu stipendio mentre gli altri
erano pagati da messi che passavano la frontiera a Ponte
Chiasso, Sono intervenuto per ragolare guesta situazione e
d'sccordo con il Consiglio faderale e pill specialmente con il
capo del dipartimento neclitico abbiamo trovato una soluzione
per quanto il dipartimento di polizia prevedesse ltinterna-
mento di guesti impiliegati rimasti fedeli al governo legalmente
riconosciuto dalle autoritd svizzere, mentrecche gli impiegati
fascisti e tutte le spie annidate nells legazione di Berna

e nei consolasti d4i Zurigo, Lugano, Locarno € Ginevra non
fTurono mai molestati. I 50 maestri delle scuole fasciste,

i piY nocivi propagandisti contro 1l'integritd del nostro
paese, non furono internati, ma furono invece accompagnati
alla stazione di Chiasso nel mese di luglio per esssre
trasportati, con treno diplomatico, in Italia!

Con 1l'ultima parte dell'interpellanza chiediamo ancora
come siano state risolte tutte le proposte di espulsione de~
cise dal governo del Canton Ticino., A tutto settembre 1945,

il Consiglio di Stato del Canton Ticino aveva amanato 75
decreti d4i espulsione. Finora ne furono eseguiti 13, contro
gli altri furono ilnoltratil ricorsi, Quanto tempo si aspetta
ancors per prendere le decisioni definitive?

Voglio umanamente ammettere che se sl dovessero espellere
tutti 1 fascisti che ci fecero del male, dovremmo allontansare
buona parte della colonia italiana., Won vogliamo questo,
Vogliamo che coloro che compromisero la pace e la tranguillitd
del nostro paese siano espulsi, Non domando vendette per
guanto avrei questo diritto; perchd nei 23 anni della mia
lotta contro il fascismo e della difesa della libertd e della
democrazia, mi & stato negato i1l permesso di recarmi in Italia,
Sono stato minacciato fin sotto le finestre 4i casa mia; pid
volte i fascisti hanno inveito contro di me, Per quanto
facessl appello alle autoritid del mio paese e notificassi
anche al procuratore pubblico federale questi attacchi diretti
contro di me che ero anche un consigliere nazionale, membro
del Gran Consiglio, membro d=lla Municipalita di Chiasso,
nessuna delle autoritd del mio paese intervenne a difendermi!
A queil tempil, nor era un rappresentante dello spirito demo-
cratico svizzero che doveva esssre difeso; bisognava
non Hurbare le buone relazioni con i paesl dittatorialil
e quindi permettero ogni sorta di prepotenza!
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' .199/2767”i;ﬁﬁéipgiiafioﬁﬁBéfeiia. Fasclstische: Umtriebe
S e L s e (Fortsetzung), N
TR B ;i;f C e <Menées fascistes (suite),
";T;l36/4828$ ihteipéliatién“sfdoker, Sauberungsmassnahmen
ST e T ey (FortsetZung)
‘Mesures &'epuration
LT e e e e i (gulte )y
" 131/4833 " Interpellation:Rohw, . Verfahren 'bel ‘Atigwelsun-
SRR g e e nah D0 gl (Fortsetzung). |

Jurlsprudence e .matidre
d!expulsion (suite).

; Herr Bun&espra%idgnt Fén’ S t R g eir . B Yst.rioh-
tlg ‘dags dex’ verehrbe. Interpellant "Herr Natlonalrat Borella,
mit dem ich das Vergnligén hatte, dle Alma mater  bernensis zu
besuchien, im September.i1943. bel mir war uwnd mir auch,ver~
schiedene Zeltungsartlkel zusenden liess,. Ich: blllige ihm da-~
beil .zu, dass er schon: 1943 auf dle.Frage. der Siuberung &uf-
merksam machte,: Loh: bin aber auch nicht. untdtig geblieben

und habe ihm die Ehre erwiesen, . der Sache. nachzugehen;: so-
weit wir es nicht schon getan atten,

Als nach derr Staatsstreioh vom 25.7 43 Marsohall Badoglio
" die Regierung ifn, Italien Ubernehm, traten, dlie. Italienische Ge=
sandtsohaft in Berm. -und die Konsl. arvertretungen sofort guf

. die Seite Badoglios, Wie mit einem HSchlag schien niclits mehr
vom Fascismil vorhanden zt sein, alle waren suf der Seite der.
‘neuen Regierung,’ Diede: 18ste unverzuglich alle Organisationen
im In- und Ausland auf und erklarts &uch ‘die’ CasmItalia im
Auslend, also aueh in der ‘Schwsiz; als geémeinsames Efgentum al-
ler Italiener. Die ‘ftalieénisocHen Kolonien i Auslend: standen
~allen Itallenern offen und natteh nur dem natlonalen Zusam=-
mensohluss aller: Italiener zu idisnen, Sie wurden amusdriicklich.
als unpolitische Gebilde bez éfchnet,  Die italienischen Ver-
tretungen in der Sohweiz befolgten ‘diese Welsungeri, Der.Ue~
bergang vollzog stoh mit wenfgeén Kusnehmen ohne Zwischenfél~
le, Wir beobachteten dlese:Vorgange genz' genaty s Nach der:Be—
freiung Mussolinis em’8, September 1943 und-deér nachherlgen
Erriohtung einer; negfasoistischen Reglerung” ‘éntstanden in der

. Schweiz keine neuen neofasoistlschen Organisationen, Nur ein=
zelne Italiener tgaten der neuen Riohtung indlvlduell bei.

i
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Trotzdem erliess die, Bundesanwaltschaft auf meine Weisung
em 15, Beptember 1943 ein-Ewneissehreiben an sémtliche ober=-
sten PolizeibehSrdem :der Kantone,. in’dem Vernehmlassung
gefordert wird, ob nicht noch etwas vorzukehren sei, Da-
bei wurde betont: "Wir ersuchen Sie, uns iiber die bisheri-
gen Vorkomunisse und wef%ﬁ%@ﬁﬂ&@&gmisse geneu- auf dem lau~
fenden zu halten, Sie wollen uns auch dariiber Auskunft ge~
ben, ob auf dem Gebiete Ihres Kantons noch fascistische
Einrichtungen und Parteibindungen bestehen, die unsere in~

wnere und -Bussere. Bicherheit in Gefahr bringen kdnnten und

ob Gie eine Aufls sung soléher O¥ganisationen durch-einen
. Beschluss:des Bundesrates als angezeigt erachten," Wir
behielten ung urdsere Massnahmen vor, tund, wenn es die Kan=

ttonevgewinscht ‘hétten,-hitten wir den;REten einen Vollmach-

tenbeschluss -vorgelegt, um noch Aufheburigen vorzinehmen,
wenn-gle erforderlich gewesen whren,

Der sKarton Zirich antwortete; "Seit dem politischen

”«wﬁUméthungwinqltalien haben sieh in Zirich keine Anhaltspunk-

"tec&afurﬁgéieigt, dass ‘die bisherlgen, fascistischen Or-
. ganisationen.besonders rege gewesen wiren, Man erhilt im

h“f“Geg@ntéiluden_Eindruck, dass slch bei den Mitgliedern die~

ser Organisgtionen eine fiihlbare Passivitit zeigh, Die

Leute scheinen in dieser Beziehung nichts mehr vorkehren

'z wollen und abzuwartqp,_pie,théung vor dem Gastland ist,
wie dies anl¥isslich der Ueberwachung des Fascio mehrfach
festgestellt werden konnte; vorhanden und wird als erstes
Gebot betrachtet. Eine einwandfreie Haltung dleser Leute ist
. gumelst beobachtet worden. Bs ist n,E, nicht zu erwarten,

" 'daiss sich die bisherigen Elsmentevder.italienisokren Kolonie

© in Zukunft in einer Weise bethtigen.wirden, die unsere in-

- - Here und'Bussere Sicherhelt gefhrden,®

«+: .. Basel gohreibt in gleichér Weise:.PZusammenfasserd
Airfen die bigHeérigen Gesohehnisse als harmlos.gewertet

| .werden, die‘es nicht rechtféertigen diirften, dem RBundesrat

ganisatioren formell sufzuheben,® - .

-z, empfehlen, durch irgéndeinen Beschliisg ‘Ffasoistigofie Or-

Ao Weadty "En réSumé,fQn-péﬁfﬁdifﬁfq@éfﬁéﬁﬁflé”moﬁéﬁﬁ il
“ntiexiste pas -dans le. canton dés institutions: ou formations

| v du parti.fasciste susceptibles.de mettre en péril la séouri-
e $élnkérieure ou-extérieure de la-.Confédération,” "

" ‘Dér Kantct Tessin heriehtet: MEn bref, on ne ‘peut plus

7 prouver, gelon-noug, qutdl existe encoreau TeSsih des. grou-

. pements  fagdistes organisés ot continuant dYexercer publi~

o Cquement dné -gotivité e ‘caractdre pslitique; Seul i'avenir.

" nous #ire-sf les fascistes démeurés:itels; dans le’ fond .de leur

! Goen¥. venteronttde” Btorganiser; -Ltopinion:publigiie” peut

."i., panondéaux’ de- consuladbs’ surto
. consulets continuiient et continuent.:

.. idée "Neus voulons: toutes:

" avolr ‘68 induite & penslr que .leifaseisme. persistall au
Tegsin parce quéles” enmbldmas figuraient encore. sur les
LauFtout sénsraison du-fait que les
dtevolr & leur téte

- rdes;Perecmvies asses  compromises, . Ll ouverture.des écoles:
Citaliennes’ nla pas'mengué.desrenforcer- sensiblement cette

_ 4.5 espdrer que la situation -
stamélioré’aves. le tempsied nous:avons fol dang la vigilan-~
ce duConsell. fédéral: qui nepanrait-négliger aucuné’ oo~
casion pour faire entendre & 1'Italie lfimportance que nous

()
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‘attachons & la s gpression des etabllssements qui ont contribué
de fagon néfaste- creuser un fosse entre la colonie Aitalienne
_et notre ‘population,™ -~

Damit waren die Grundlagen zu elner Massnahme genereller
Art nicht vorhanden, und es_blieb zu untersuchen, -ob gegen ein-
. zelne Individuen etwas vorzukehren sel, Wir haben nicht unter=
lassen; das zu tun, -soweit ‘wir es iiberhsupt konnten, Die Richt~
- dinien fiir die. Auswelsung der: Fascisten und die getroffenen Mass-
nahmen sind dem’ Interpellanhmlbekannt.

T . Er fragt .auch; was getan wurde, um dle Konsulate und Ge=
-:'sandtsohaften zw géubern, Sie- haben bereits vernommen, dassso~
©.. zushgen. das -ganze Personal zur neuen Reglerung Badoglio iiber- -

‘gegangen ist, Das. Polltisohe Departenmnt erkl8rts

"1 est ! fa01le de #épondre qué noud ne pouvons pas refuser

' dée réeevoir comme agents diplomatiques ou membres du personnel
'de légation des personnes appartenant au partl fasciste qui

“dens e cas particulier est le seul partl autorisé de 1* tat
dont ils depen&ent wow 4

7w den speziellen Fragen-y

3;"Pourquoi la. legatlon d'Italie et les consulats n'ont-&ls
;npas ete fermeSrf“ A

CA notre connalssanoe tout 1le personnel dlplomathue con-
sulaire ‘italien stest rallid, & ‘Itarmistios, au gouvernement
royal, ctest-&-dirée au gouvernement qui ge- réclamait des prin-
cipes démocratiques du:générel Badoglio. C'était & cé gouverne=

= ment qutincombait donc de: faire:1*épuration qui. s'lmposalﬁ et

sans doute: celle-ci slegt~elle faite effectivement mais avec

de ‘grands délais vu llabsence présque totsale'de moyens de commu-—
nication, Partout. le personnel officiellement en fonction a

la chute du fascisme a été remplacé," .-

: pEs*c-wil oonnu au Gonsell federal que la legatlon falsait
. de l'e8plonnage7 :

. Pendant toute la duree du reglme fasclste, dans les cas
ol une soctivité illicite a été deoouverte, le rappel des per-
sonnes, ‘compromises. & . éte demande et obtenu, ‘bien que parf01s

' ‘non sans pelneaﬁj:

*Pourquol - Tes ecgles 1taliennes nfont~elles pas. ete aus-
.51tot fermees” L

Dés la” ohute au faSCisme des efforts ont ete faits aussi~
t6t pour obtenir la fermeture des éooles 1tallennes oréees au
 Tessin par le gouvernement fasciste et dant ‘Itexisteénce n'était
pas ‘justifide: par. dés.oongidérations de langus, Toutes ces
écoles .ont &t progre531Vement fermées, - 81 uhe mesure: unilaté -
rale nta pas été-prige, ctest que nous tenions’ & proeéder d'en=-
.tente aveo le geuvernement italien.et & he pas compromettre
© par une actlon preczpltee l'exlstence des écoles suisses en
I'balleo" - . -

. Es wurde im Bundesrat Wlederholt betont, dass wir ja
Schweizerschulen in Italien unterstiitzen, und dass man in die-

- gsem Augenblick auch ‘au? diese- Schulen Riicksicht zu nehmen habes

Das schliesst nicht aus, dass in diegem Sommer das gesamte

- Lehrpersonal mit allen ﬁazugehorlgen “Jeitenden und Hilfsperso=

nen ausgereist ist, Herr Nationdlraet Borella weiss selber, wel-
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bis zu diesem Sommer vorhanden Warenﬂ und Wel@dﬁ Bemuawngen -
es brauchte, um hier Uberhaupt etwas duruhzabvlngena Juerst

_waren wir abger;egeﬂt durch die deutsche Begeizung in Oberita-
"lien, die’in Wirklidhkeit das neoifascistische Regime kdmman=~
dier%e und “dirigierte; und ‘nachher duroh die militérischen - -
"Behtrden. der Alll:eruena ‘Wir missen in jedem ‘einzelngn Fgll -

uns mit den’ Besetzunngehorden vers Jandigen; U etwas brre;m.“
chen zu konneno o

"Le séhatbur Vittorio ‘Gini avait été; gvant 1938, ministre
des - communications du Gouvernemunt fadols%e italien, I1 avait’
été regu ‘officiellement ‘A zurich en 1939 en sa quall+e de com=-
missaire général de ltexpoaition internationale qui ‘develt-
«gtouvrir,.en 1942 ‘& Rome" -fihrt das- Eldg, Tolitische .Departe~
ment an und fAhrt dann weiters- 211 gtétalt montré partﬂcullé*e»
ment. compréhensif & l‘egar& @ .ila Buisse et stétait ntrpmxs

en nofre faveury Deporte par-1es.Allemands ef’ poursulvi par
les néo-fascistes, il réussit A atteindre notre. fron’ﬁlérea en.
grand danger, Le départeasnt pollthue fit savoir que dans

ces conditions son admisuvion en’Suisse ne Sduralt avolr d’ln-

- fluenoce :sur-notre situation: exter:ueursq , .

®De méme, Stefano Benni, ancien minigbre des commanlca~'f
tions; . gravement malede. dans un hépitel, .stétalt selou divers
temo;gnages touaours montré vn gmi-de notre pa,,rso L et e

: fU'ﬁLe séngtetir 'ALdo Rossini %4l & &té ‘du’ reste ‘perséouts
" pé¥ “les néo-faschstes, Je pénse gue M Borelia: e -sait trds
bién ~‘genmble 8%re entrd er Suisse ‘comme ‘membre de la- -381éga~ -
tion® ltaliénne g S:melonQ Des ‘actes~du dnpartement politique,

TR ne ressort rién’ dé&- precls pour Justlfier une- expulslonaw

o

Was Genérsl Bianohi betrifft, so hat, das ‘4talienische’
Ministerium bils zu allerletzt Bienchi, obschon er bei der alten
fogcistisohen Reglerung’ akkireditiert war, ‘geschiitzt und er- -
klsrt, dess sle General Bianchi als ihren offiziellen Vertre-
terx, betrachte; obschon -das Justiz= und -Polizeidepartement wie-
derholt verlangt haﬁte .dass.er die Schwelz verlasse, Br wird .
vermytiich auf Ende dleses Jalhres nach Italien -zuriickkehren,..
Wir haben des wiederholt verlangt, Ich betone aber ausdriick-
lich, dass die italienische Regierung immer wieder erklérte,
das gei-ihre’ Angelegenheit; er genlesse-die diplomatischen
Privilegien, und es sel kein Anlass vorhanden, ihn zum Verleag+
sen der Schweiz zu. zw*ngenu Wir hs ben hAer dlese diplomatischen
Regeln Zu beachten, o : - .

 Was den‘Fall -dé- Agostinl betrlfft so habe'loh hieriiber
im Junl bereits die nbtigen- Erklarungen ‘abgegeben, Als der
_groSse Flichtlingsstrom kam, hatte das’ Departement; wie iber-
“haupt die Vérwaltung; " ‘Teute’ noﬁiga dfe-die italienische Sprache
beherrschten, Dig’ Iollzelabtellung hette sich:damals bel der
zustdndigén  Direktion der Hegiérung deés Kantons Tessin erkun—
digh, ob man ihr nicht geeignete Leute empfehlen kdnne, Diese
hat ihr diesen . de Agostini empfaohlen, Ich mbchte dasg bei aller
Hochaohtung und Freundschaft flir -die: tegginische Regierung doch
‘betonen, Sobald-ieh von'der Saghe vérnahm,. habe ich verlangt,
dass de Agostini-entlassen, . werde, Es ist immerhin festzuhal-
teny -als er mid seinem Vater-die Schweisz verliess, war-exr stwa
18 :Jahre alt mund . hatte mit der Tatigkeit seines Vaters nichis
zu tun,
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_ Gegen den Vater selber konnten gtrafrechtliche Tatbesténde
~ nicht-geltend gemacht werden, 'Das Eldg.‘Volkswirtsuhaftsdepar—
tement hatte ihn voriibergéhend.- angestellt, und.'der Vizedirektor

. .des "BIGA hat -hieriiber dem.Personalamt-der Eldgg Flnanzverwaltung
-Jam L. Mai - 1945 Berlchx erstattet und. erklarﬁ :

- "De Mgostini steht in keinem Anstellungsverhaltnls zum

- plinde, - Wiy beauftragten iln mit: Ueberseétzungsarbeiten und ent-

gchidigten ihn im Auftragsverhaltnls guf-'Grund der aufgewendeten
. Zéity wobei seine Tatigkeit allerdings ununterbrochen andauerte,

T Im Fall de Agostint wurde: vergegsen, .vorher Erkundigungen ein-

‘zuziehen, 'was selbstversténdlich ein Féhler: ‘war, -well men von

”;;Anfang an nur mlt einer hefristeten'Zeit dieses Auftrages rechne=-
..te, . Die Arbeéit, die umfangreicher war als zuerst’ angpnommen

‘wurde,’ geht nun dem Ende entgegen} doch veérzichten wir auf.seine
. weltere Tetigkeit,” pie Eritik: des Herrn ‘Triterpellanten ist an
und “flir sich berechtigt, solche Leute gehdren nicht in die Bun=-
desverwaltung, .das ist klar, Aber mehr kann man nicht tun, als
dass man sieh vorher. erkundigt, wie das bezuglloh des. Sohnes
durch-die. Pollzelabtellung geschehen 1st..w .

Ich m8chte houte iiber die Falle Volpi, Alflerl und Bastla-
. ninil nlght nooh elnmml Zelt verllerenq Ich stelle 1ed1gllch folgen—
des fes ' .

- Die- Pollzeiabtellung hatte den Grafen Volpi zwel Mal an

. die .Grenze gestollt und nicht aufnehmen wollen, Es:war im-
.. Schoss elner parlaméntarischen. KommlSSlon, :dags das Departement
“und der ‘Bundesrat -kritisiert worden sind, weil sie 1hn nicht
-aufgenommen hatten, ‘Nicht wir Wollbenlhn aufnehmen,. -obschon er
- nie, nach unseérn damaligen: Erkundlgungen, ein aktlver Mann wax;

der aber auf dem Wirtschafisgebiet und in andern Fragen der

- Bchweiz sich immer freundlich- gesinnt gezelgt hatte, Heute
~iist dieser 673ahr1ge kranke Mann: eine Ruine, Wenn er wirklich
transpori=- und haftfahig wire, wirden wir ihn sogleich an die
... Grenze stellen. Die Aezte lehnen diese Verantwortung gusdriick-~

. .lich ab

~Ich zltlere' *In neé- falt ‘aucun, doute que le comte Volpl
est un malsde graves Dans un oas semblable et & cet 8ge on
_doit. faire tout ce qui est possible pour éviter des contrariétés
“et ctestun: devoir dé préserver un malade dans cet état contre
tous les. éléments dtaggravation ou de¢-complication,: ‘Nous ne pre-
nons. gucune respongabilité touohanb 1e transport du malade main=
'tenant ou plus terd méme en’ am‘oulancec :

Der Amtsarzt; der alles kontrolliert hat, hat das bestatlgt

: .Die-Nachrichteny: die in letzter Zeit in der Zeitung er-
»,schlenen sind, .es’ sei Jetzt gegen.Volpl ein.Verfahren elngelei-
tet, sind‘dem Bundesrat amblioh’ in keiner wWweisge bekennt, Es

. igt uns nichts mitgeteilt worden, Wir .gewdrtigen, ob ein Auslie=
" ferungsbegehren. gestellt wird; in welchem Falle selbstverstand-
1ioh das gesetzllche ‘Verfahren: laufen Wurde. A

: Wes sodenn den Fall Alflcrl betrlfft ‘so erinnere ich
;-daran, dass der Bundesrat immer  wieder erilar % hat: Er miuss an
die .Grenze, sobald er wirklich transport- und-haftfihig ist, Der
Cbehandelnde Arzt, der ihn besorgt; erklart: "A la guestion qui
mtest posée de. sav01r si Alfieryl pourralt supporter soit &
1'etranger, soit en Italie uné. détention sous forme’ dtinterne-
ment;. ge réponds. catégorlquement non, C!'est la raison pour la-
quelle je suis certain que l'interhement ou uns detention ne



-ﬁ,pourralt etre supportee pa; ce malade grdvemenz atuein dont

'r:la mort serait alors une- questlon de moise.

“En resume, ‘y& adolare’ que 1'4tat de senté- de M, A]fler1,
malgre les 'soins oirconspeots ‘dont 11 ést entourd, .malgré le
- elimat d'altltude, le régime,; le repos et -la. tranquillité
. auxquels il est soumis, nta pag ‘récupéré, commé on 8. 1 habitu-
.de de: le voir chez 1es malades qui ont subi une néphrectomie,

:le. résistance et le. santé, Ta ralson en est sa ‘tuberculose

pulmonaire, sa cholécystite qui continuent de le falre souffrir,

et son rein gauche qui gtant insuffisant avent JVoperatvong'

. n'a Deutmétra Pas repris complbtement la -foncticdn de ltautre,
-Clest la raison eussl. pour laguelle je -suis -certain qa’un ine~

;ternement ou qufune ‘détention ne pourrait ‘8trs. supporue par

. - ce malade gravement atteint, dont la moxrt. serait aiors une

question de mois,. par reautlvation des ‘foyers qui subsistento”
Wi haben dle Sache nachk@nt10111eren lassena Wenn exr

“",haftfanmg wiré, wirden wir keinen Moment zdgern, ihn en die Gren-

ze zu stellen; aber auoh hier muss alles im Rahmen der Mensch-

*'~lichkeit gesohehenq

Was Bastiahini betrlfft qo Werden daruber Verhandlungen
gepflogen, Der Bundesgrat ist der Auffassung, daés hier das
i“gesetzliohe Ausglieferungsverfehren. Plabz :zu greifen hat und
caicht irgendéin anderes Verfahren, das unser Gesetz nicht kennt,
“Auch die Unterlagen zu dlesem Aus! 1eferungsverfahren ‘sind bis

.f',getzt nich?t. goliefert wordeng- Dle Sache ist also nooh hingig,

.. " Von den aridern Pallen' sxnd die . ailbrme¢sten durch Ausreise
"erledlgt: Benni; -Puricelli, :de Simore, Bonomi, Maggi, Diaz.
"Alle‘diese sind’ ‘bereits ausserhialy der Schweizc B;nzig Frigerio
. befindet sich noch in’&rztlicher Behandlung, 'dé-er wegen des:
*i;Sohadelbruohess den ér anlésglich der Auflaufe im Tessin er=
’ijlltt nock nicht genugend hergestellt isgt,

. Ter Sénator Cini’ ist Ubrigens SOinervelt durch die Gesta~
po verhaftet und mach Dachau uberge¢Uhrt worden, Benni ‘selber,
© der-eine Toleranzbew1lllgung erhielt, ist alg’ polltlscher

JFluPhtllng an und ‘flir sich nicht zu beanstanden,:

" Nun-der’ Pall Marlnottlo Das ist ein interessanter Fall,

. um-abzuwigen,; ob es so einfach 1§t, eine Auswéisung wirklich

- zu entscheiden oder nicht, Wenn men.die Darstellungen des
Herrn Interpellanten aﬁhoren und berlicksichtigen wollte, dann
 kbnnte gar kein Zweifel bestehen, dass Marinotti von einem
Tag auf den andern an die Grenze gestellt werden sollteq

Die Dinge 11egen aber doech ein: blsschen.&ndersa Marinotti
war Président =~ er ist es Jjetzt noch = der: Snia Viscosa, Die’
"Frhebungen haben gezelgth, dass die Englédnder in hohem Masse
" an diesen Unternehmungen interessiert s_Lnd° Ein.englischer

Vertreter, der mit eineém'Visum der Abteilung fiir Auswiriiges
als Funktiondr des Gouvernement Brltannlque en. mission offi~
cielle in die Schweiz gekommen ist, hat.gemeldet; dass die
THtigkeld Marinottis in Italien. genau untersucht, wurde und
dass die. Englander gar kelnen Grund haebén, i gendwxe an dem
Verhalten Ma*inottws etwag zu Yeanstanden,. Ganz im Gegenteil
hitte exr. Trotz allém Druck der Regierung dis englischen In=
teressen-in, loyaler und gerechter Welse gewahrt und aufrecht®
- .erhalten, Es bestehe gar kein Hindernls, dass Marifotti nach

hEngland reise und dort auf dem Geblete selner InduSurle tatig

Sele
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Nun interessiert sich aber ein schweizerischer Kanton um
die Frageys ob man;nicht mit Marinoktti. die gleiche.Indugtrie auf
selnem Kentonsgebiet ehtwickeln golle..Ob.das zweckmasgig ist
oder nicht, dariiber.werien gegenwirtig vom Bundesemt fur In-
dustrie, Gewerbe.und .Arbeit Verhandlungen gefuhrt, Diese Ver~
handlungen sind noch nicht, abgéschlossen, Jedenfallg-ergibt sich
aber aus den bisherigen Erhebungen und.der BErklérurigén des be=-
treffenden Englénders,. dasg wir kelne Anhslispunkte hdtten, die
es rechtfertigen wirden, Marinotti an.die.Grenze zu stellen, Es
wirde In keiner Weise irgendeine der.gesetzlichen Voraussetzun~
gen oder der verfassungsmissigen Bestimmungen erfiillt, wenn = .
wir hier eine solche Ausweisung vornshmen, =~ . . . .

Was nun den.Vollzug der Ausweisung.betrifft, so mbchie ich
‘den verehrten Herrd.Interpellanten daranf gufmerksem.machen,
dass Auswelsungsverfiigungen auf Grund des Fremdenpolizeige= :
setzes von den kantonalen Beh8rden gelroffen werdsn,. Nach Art,16,
&bs, 5, der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesétz {ibsr Auf-
enthalt und Niederlasstng der Ausl#ndér fst deriVollzugider Aus-
-welsungen Sache der Kantone, Jedér Kanton, in .dem:der Ausgewie-
sene wihrend der Geltingsdauer der Ausweisung betroffen wird,
hat dabel mitzuwirken, Nech Absatz 6 kann der ausweisende Kanton
dem Luslénder eine Iiquidetionsfristbis zu 6 Monaten gewdhren, :
von der-letzten Entscheidung mne '~ - 0 7 T o :

.. Infolgedessen. darf . igh viélleicht: den verehrten Herrn :
Interpellanten darsuf aufmerksam machén, :dass die eidge Verwal=-
tung 1n der Festsebzung der Auswelisungstermine, die hier in '
Frage kommen, in kelher Weise eine Verantwortung trégt, Ich
méchte aber gleichZeitig betenen; .dags e mir gar nicht sin-
fallt, etwa die verehrte.Regierung deés Kantons Tegsin zu bela-
sten; :sondern.wir a¥beiten gemeinsam nach Recht und Gesetz,

Worn es nun richtig.ist, dass der verehrte Herr Interpel=-
lant, wie er ausfiihrte, beldstigt worden' sein:sollte, und dass
er selber als Geémeindeprigident von Chiagso Langweilereien hat-
te, so bedalern wir das selbstverstiéndlich sehr, Die Bundesan- -
waltschaft legt Wert darauf, zu betonen, dass bel ihr nie sol=
che Klagen eingelangt-sind; man mdchte etwas zum Schutze des
Herrn Interpellanten workehren, Wohl aber darf ich hier vielleiocht
in fréundeldgenssischer Gésinnung erwshnen. = ich hétte es
sonst nicéht getan, wenn.diese Interpellation nicht gekommen
wdre = dabs' der'Kahton Tessin der einzige Kanton ist; der zur
Bekdmpfung' extremistigcher Elemente und fascistischer Umtriebe’
flir seine politische Polizeil elnen besondérn Beitrag erhilt,
Der Herr Interpellant welss gang -genau; dass:ich mich' persdnlich
dafiilr eingesetzt habe, Wenn einem Xanton zur Bekd@mpfung solcher
Untriebe: noch ein besonderer Beitrag ausgerichtet. wird, . dann
wird es mir der -hochverehrte Herr Interpellant nicht veriibeln,
wenn -ich. ihn bitte,; er. mbéchte als. Président dés. Grossen Rates
des Kantons Tessin dort vorstellig werden trid vielleicht. dle
Regierung ersuchen, dass dieser Extrabeitrag auch richtig ver-~
wendet-wird; inbegriffen den Schuitz seiner hohen Persdnlichkeit!

Wes' nun die Frage der Interventionen der italienischen
Regietung betrifft, so ist és richtig, dass die itallienische
Regiérung in den letzten Monaten wiederholt inmterveniert hat, um
gegen die zu schroffe’ Ausweisung von Italienern (Fascisten)
und gégen dle ungentigehde Mitgabe ¥on eigenen Mittelnzu pro-
testieren, Diesd zéitungsnachrichten sind durchaus richtig; dle
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Vorstellungen habén  sich im Lgufé-der Monate wiederholts Der
Atalienische TGeschaftdtriger hat béim Eidg, Politischen De~
partenient Beschwerde 'eriobeny B8 géi unrichtig und-der ita=,
Lienischen "Reglerung -durchaus  utiérwinscht, | fUhrt er z,B, ne-
bed_enderaProvester, am:18, Sepfomber 1945, sus, wemn jo=
der”in de¥ Pohwelz 'wohnerde Italiener, der’ "flarteimfgt glied
gewesen 18%; "eiiizig-‘deshdlb sudgowieger werdé; weil er zu
den Fasolsten gehbre, Man sollte zum mindesten statt einer
Auswelsung nay ‘efne ' Wegweisung ohne Verm¥gensblockierun
in all den Pallen verfligdn, in denen nicht besondsre Be%a-
s‘bungen vorliegen, T ST SRV ANV SO o

. Bs wurdemun” eTk18rY,  dess éinselne wisersér verekirten
Mlteldgengssenfau$?§6mpTessin“in”ItalienigeWesen‘seien und

da anderd Auffassunper” verhommey h&tten, Wir haben deshald

auch-Garliber Erhebungen anstellen lassens

. -Bohliesslich missén wir suf die MitieilungaQ’QBStéiien,“,,f

die uns gukommen, ,Ber -Chef deriAbteilung flir Atswirtiges

schreibt dariiber.folgendes, weil such ein.itaiienischer Mi= .
nister, der in der, Schweiz.war;: diese Beschwerden wiederholt = .
haty TAuf Thr gestriges Schtelben-betrs Verwendung deg ita-

-lieni schen Geschiftstrigers bei der Beaniwortung der Inter=
- pellationen Borells und Stocker im Nationalrat beehre ich

mich, Ihnén mitzutéilen; dads ich hevtetguf der italienischen

Gesandtschaft-bel einem Frijhstiick Gelegenkeit hatte, diese
Frage mit -dem gegenwirtig hidr:weilenden; italienischen Un~ -
- terrichtsminister: zu hesprechen, Br hat mir in allen Teilen

bestétigt, was mi¥ Bersio schon worher sagte und iet. durcH=. -7

gus_elnverstanden, dass dieser Btendpunktider’ gegenwirtigen
~“italienischen Regleruig Von 8site des Bundesrates auoh 8f«"
fentlich im -Parlament -abgegeben. wird®, was ich hiermit ge=~

ton.-habe, Diese Vorstellungen haben auf die Massnahmen des
EBidgy Justiz~ und Polizeidepartements. keinen Einfluss, Wir
gehen;bei unserh Massnehmen ruhig, klar und selbsténdig vor,
" unbelirrt, rob.nun solehe Vorstellungen vom.Auslande kommen, .

aber aueh,unbelrrt, wenn Demonstrationen.auf .der Strasse von -
~ung :etwas- anderes. werlangen sollten als die klare Anwendung ...

von Recht und Gesetzs Lch.derf dem verehrten Interpellantén

vielleicht in. aller Hoflichkelt sagen, dass er iber sinzelné
Punkte seiner Interpellation.wohl im Tessin unmittelbarer. ..

hatte Auskunft erhalten kénneng - Tcoh habe aber hier gerne. -
Auskunft erteilt -und bin:ihm dankbsar, -dass ich beil .Beant-. .
wortung selner -Interpelletion. Gelegenhelt hatte, hier.duf-
klirung zu. geben.: . - R ‘ o

Dainit -géhe ich zu der Intérpeliation dés Herrn National-:

rat Stocker iibery Br werlangt ‘ein VorgeHen, das wizklish : -
dem schweizerischend Recht ‘entgpricht, gerecht, klar, streng
und spedlitiv dste Br behandelt hauptsiohlich die Frage, ob
es dény eigentlich richtig-geiy - beirGen Ausweistngen nur auf
formale ‘Merkimsle, wie die Zugehdrigkeit zu einer national--
sozlalistischen Organisation .abzustellen, .oder ob es nicht
auch andere Merkmale gebe, Er-hilt. dafir, -es:sel unrichtig,
nur; diesParteizugehdrigkeit ‘oder die Zugehtzigkeit zu Sport~
gruppen oder .der- 88 als Kriterium zu nehmen und vertritt den
Standpunk®,-.es gebe auch andere Ueberlegungen, Ich bin durch=-
aus mit ihm einverstanden, Bs ist.ein grobes Kriterium, nur
auf .diese Aussere Zugehdrigkelit abzustellen, Es gibt Dartei~
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mitglieder, bel..densn eine Ausweisung ungerecht ist, und es
glbt sgolche; die nis. Parteimitglied waren und es verdienen, aus-
. gewlesen zu werden,. Hiér bestehen keine Meinungsverschiedenhei-
.ten, Aber es ist natlirlich bedeutend schwerer, dort, wo die Hus=-
... sern Merkmale fehlen, frotzdem den Beweig-zu .erbringen, dass die
- Voraussetzungen zu einer Ausweisung genligens:denn hier muss man
. : der Bache nbher auf den Grund geheén; und. das verlangt Zeit uml
Arbeit, wenn man wirklich im Sinne der Postulate und Winsche der
Interpellanten vorgehen will, .. . Coe s '

: In rechtlicher Bezieliung scheint mir der.Interpellant die
~Parallele und-die Differenzierung zwischen den Bestimmungen der
- Bundesverfassung und den gesetzlichen Bbstimmungen iiber die
Niederlassung vrd den Aufenthalt in”der Schweiz nicht ganz _
richtig auselnandergesetzt zu haben. Die Bundesverfassung stellt
strengere Irforderni sse auf, "Dem Bunde steht das Recht zu, ’
‘Fremde, welche die innere oder Hussere Sicherheit der Tidgenos~
senschaft gofihrden, aus deéem schweizerischen Gebiete wegzuwei-~
sen,® Hier . muss der klare Beweis der Gefihrdung der innern oder
dussern Sicherheit vorliegen, Ist er hicht erbracht, so kommt
~eine Auswelsung'naoh den Bestimmungen der Bundegverlfassung nicht
- in Frage, Die Bestimmungen-sind’einfacher und klarer, -aber
~strenger, und.infolgedessen igt der Kreis derjenigen, der
~erfasst wird, kleiner, Dag:Verfehren ist kiirzer, aber die Um-
wogrenzung schirfer, Anders fiir die.Kentoney Flir sie gelten die

" Bestimmungen des Bundesgesetzes: iiber Aufénthalt und Niederlassung
der Ausléndér vom 26, MArz 1931, Der -Bundesrat hat aber durch
~den Vollmachtenbeschlusgs vom 17, Oktober 1939 die Bestimmungen
erweltert, Herr Nationalrat. Stocker-hat das. richtig angefiihrt;
diese Bestimmungen: lauten: MAtch andere Auslénder kénnen: aus-
-gewieean»werden; wenn ihre Anwesenheit 8ffentliéhe Interessen
-erheblich. schiédigh-oder gefédhrdet, insbesondere Spekuléanten,

. Schieber oder Wucherer,® Herr-Natiomalrat Stocker hat richtig
ausgeftihrt; -dass die gewShnlichen Bestimmungen in Axt, 10 nicht
genligen wiirden; darnach kénnte mzn nur jemanden ausweisen, der
gerichtlich bestraft, gelsteskrank ist, oder der 6ffentlichen

" . oder privaten Wohltitigkeit zur.last f&llt., Der Vollmachtenbe~

" schluss wollte diese Ausweichm®glichkeiten erweitern, und wir

" haben ihn nun iiber den Wortlaut hineus so auwsgedehnt, dass wir

' nicht nur Spekulanten, Sohieber und Wucherer, .sondern eben auch
politisch tdtige oder unerwinschite Ausliénder gusweisen, d.h.
durch die Kantong ausweisen lassén, auch dann, wenn die Vor=
aussetzungen, wie sie 'die Bundesverfassiing verlengt, nicht vor-
handen sind, Dgs erklért aber ohre weiteres, weshalb hier die
Priifung schon, etwas schwieriger ist;. das Verfahren ist etwas
_léngeY, weil J& nach dex kantonglen .Gesetzgebung ein Rekurs an
den Regilerungsrat, jedenfalls aber immer ein.solcher an die
eidgendssischen Instanzen méglich ist, Wenn sie die eidgends~

.~ sische Rekurgfrist mit 30 Tagen einréchnen, i'st klar, dags das
" Verfahrern lénger sein muss, .Dag gibt aber dié. Moglichkeit, die
"Angelegenhieit sehr gerau,zu. priifen, Ueber die Eingelheiten sind
im Kreisschreiben, die der Interpellent zitiert hat, die noti~-
.gen Weisungen erteilt worden, wund zwar schdn im Anschluss an ei-
‘pé sonferenz der Pollizeidirektoren vom 25,6445, Dort wurde die

Frage beriihrt, ob schon die Zugehdrigkéit zur ‘Tartel an sich
zur Wegweisung gentige 'oder nidht, .~ . .

. Ich erlaube mir,:hier"auch-gleibh;auf'&fé'Fiége des ﬁérrn
‘Nationalrat Rohr, 'zum Teil, zw antworten, Er .winscht zu wissen,
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. Weshalb das Justlzdepartement VOn den Erklarungen abwelche
Jdie am 21, . Juhi. g@geben wurden; weil pun in. der. Rekurspr is
.andere” Erwagungen auch. nodh-mi%beruck91chtigt werden, Die Er~
klarungen From, 210 Junl .betrafen ur die Praxis des Bundesra-
keine Aenderungbn vorgenommen Worden° Der Bundesrat “hat en Sei=-
- ner. Praxis tiberhatpt. kein Jota-getindert und ist auf dem gleie
‘chen Boden" geblieben, den er schon vor der Sauberung hatte, .
Eine andere Frage ist dle Rekursprax1s bei den Ausweisungs~
:entschéidungen der’ kantonalen Reglerungen° ‘Hi'er -erhebt sich
die Frage) "ob ein soldher Rekurs wie eline- ‘Appellation zu be=
handeln sei; beider es eher mBglich wire, alles auf den

i glelchen Nenner zu brlngen und mit -den:gleichien Entschel~ _
dungsgrunden ‘zu- erledigen; oder ob, wir‘nicht' yielmehr im Sin~
ne.einér meht ‘bloss’ kassa%orlsohen Punktion den bésondern -

- 'Verhiltnissen in-dén Kantohen Rephiung zu tragen Haben, Wenn

”Sle eine so elastische Formilierung” haben, wié sie im Voll-
~-machtenbéschlusgs vom' 17y Oktobér:1939-énthalten ist lautend,
"wenh ihre. Anwesenhei% 8ffentliche Interessen erhebiich sché~
digt: odér ‘gefihrdet” ) -sind” je ngch: den Srtlichen Verhdltnis=—
senund Auffassungen dsr- betreffenden kantonalen Reglerungen
und Polizeibehdrden dis Vorstellungen darliber, ob die Anwe-
genheit einés-soldhen- Natlonalsozialisten odeér Fascisten die
Iendésinteressen erheblich “beeintrichtike: oder gefdahrde, ganz
yerschieden, Da nun: einmal “dise’ antone ‘die.” Verantwortung flir
di& 8ffentliche S¥ehérhelt haben;- kdrnen :wir bei diesen Re='
kursentsoheiden nichtiginfach -iiber diese kantonalen Erwiguns
~gen hlnweggehen, gondern ‘es muss sohon eine krasse, offen=
gichtlich dén geltenden Begtimmungen eéntgegenstehende Aus~
legung‘vorliegen, damit wir den: Entschneid Endeérn kénnens
Das igt der Un‘be:rschied° Man darf also 'dag Vorgehen, ‘die . .
kusleging und AnWendung ‘von Art, 70 BV nicht einfach glelchw_

" igetzen mit der,Auslegung des Vollmachtenbeschlusses vom ”i:v;
17. Oktober 1939,_'.”_ . v

" . Dann bleibt ‘eine. latzte Megllohkelt elnfaoh &1e fremden-
pollzelllche Punktion, -dis -Aufenthaltsverléngérung nicht mehr
~zU bewllligen, Das kann @el Ablauf der Prist won jeder kantona-
. len Pollzeibehorde oder Regierung: geschehen;: und .zwar. braucht.
eg nicht, ~einmal eine Motivierung:..es ist einfach. eine Ableh~ .
nung der Verlangerung der: Aufenthaltsbewilligung;: -wogegen: .
.-natlirlich der Rekurs qffen bleibt, Im Rekursverfahren miissen -
die Dinge dann untersucht .werden, was den Zeitverlust erklirt,
In -den. Weirsungen, -die herausgegeben worden :sind, ist aus= - -
dricklich 'erklért, = es gesohah: euf Wunsch der kantonalen
Polizeidlrektlon ‘bzw, Lhrer Mehrheit -~"M1tg11eder der na-.

_ tlonalsoz1alistischen ‘Partel sind ‘auszuweisen, .sofern:nicht -
-im einzelnen Fall besondere Entlastungsgriinde géltend ge="r..
macht werden, Eine Ausnahme. ist nementlioh’ dann- geboteny wenn
~die Auswelsung Aim Bingelfalle.eine unvierhéltnismissige ‘Hérte
.bedeuten wirde, und wenn die Gefahr einer kiinftigen staats-
gefahrllohen Tatigkelt. als ausgescﬂlossen erscheinen kahn," -
Jeder einzelne Fall muss aber materdsll:griindlich untersucht -
werden, -Die Wiedererwdgungsgesuche und Rekurse,die den kan=.
tonalen BehSrden zur Stellungnahme iiberwiesén Werden, singd
einlésslich zu priifen, Ein. ubllches Motiv in diesen Enfscheiden
Tautet” gewohnllch° vAus diegen Grimden muss in der Anwesenheit
Lyon: Parueimitglledern éine erhebliche Gefahrdung der Schwe iz
erbllobt werden, sodass Ausweisung nach Art, 10 des Bundesge-

]
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setzes in Verbindung mit dem Vollmdchtenbeschliiss begriindet und
gebaten ist, Eine Ausnahme. kann nur gemacht werdén fiir Parteimit~
glieder, fir die die'Ausweisung als eine unverh#ltnismissige
"Hirte betrachtet werden miigste und die Gefahr einer kiinftigen
"staatsgefBhrlichen Tatigkeit als gusgeschlossen erscheinen kann,!

: Das igt die Abgrenzung nach der rechtlichen Seite hing Wir
haben uns ‘bemiht, die Rekursentscheide gerau im Raklmen dieser
Weisungen zu behandelns .-, .. e ‘ L

~_Der Vollzug der Auswelsungen ist, wie bereits betont, Sache
der Kantone, Eg ist ihnen anheinmgestellt, je nach den persdnli-
chen Verh#linissen im Rahmen der Menschlichkeit und der Vernunft
“dle Ausreisefristen verschieden anzusetzeny bis der eine sei=
ne Geschdfte liquidiert hat, bis der andere gesund ist, bls sich
die MSglichkeit zur Ausreise im BEinvernehmen mit den alliierten
Behtrden gezeigt het, mit denen immer noch verhandelt werden
mUSSe e U TP ' s
+ 7 Nun darf ich ‘feststellen, dass die. Auswelsungen, die ge-
stlitzt auf Art, 70 BV durch den Bundesrat erfolgen, beinahe ganz
- durchgefihrt. sindy” Wir kénnen hier erkliren, dass; vorbehdltlich
einiger Ausnghmen; die Siuberungsektion abgeschlosgen ist, Exrw=
hebungen,  die nach meinen Weisungen béi den kentonalen Polizei=~
kommandanten gemacht worden sind, haben eérgeben, . dass, unerwarter
te Fdlle vorbehalten, .dié Ausweisungsfédlle nach Art, 70 BV als
Vabgeschlossen.betraoﬂtetiWerden kdnnen, Vollzugsmassnahmen vor=
behalten, .0 . 0 o e Tl T . ‘

Vom Bundesrat ausgewiesens, Deutsche nach Zahl der Verfiigun=

gen: suf-Ende November. waren es§ 402 Verfiigungen, Davon sind
310_Auswelistungen vollzogen,. 5 durch Tod gegenstandslos geworden,
im Wiedererwdgungsverfahren aufgehoben 18, .im Wiedererwdgungs-~
verfahren suspendiert 1l; noch hingig 68; darunter waren noch
. 28 Wliedererwdgungsgesuche, die sich unterdessen noch reduziert
~haben; wegen Krankhéit nech nicht 'vollziéhbaré Falle 24, Wir kdn=
nen alsgd sagen, dass hinsichtlich der Ausweisung der deutschen
.Nationalsozlalisten die Biuberung nath deh Bestimmungen des
~Art, 70 BV-durchgefiithrt ists T T

. Etwas anderes ist es mit den Massnshmen nach kantonalem
Recht, weill hier.das Verfahren K lédnger ist und einzelné¢ Kantone
.-natlirlich: ergt nach und nach ihr Material zusammengtellen konne-
ten,Ich enthalte mich jedér Eritik, well -man. die Dinge nur

‘.. richtig und gerecht beurteilen kann, wenn men sie nach den loka~

len Verh&lini ssen -angieéht, Nur-das méchte. ich sagén: Wenn alles
.-seinen normalen Geng ginge und jetzt nicht eine Welle deér Ent-
ristung mitspielte, miisste es eigentlioh so gewesen sein, dass
auf .den 8., Mal alleé Inventare.der auszuweigenden Personen fix
und fertig dagewesen wiren, Wenn run erst nach .dem 8; Mai eine
Gefg&hrdung behauptet wird, wo keine fremden Armeekorps mehr an
der Grenze sind, dann ist das etwas paradox, Warum soll die
Geféhrdung-erst jetzt entstehen, wo wir keine milit&ridchen Vor-
kehren und Truppenansemmlungen jenseits der Grenzé mehr haben,
und ‘wo der Betreffende keine Reglerung mehr hinter sich hat,
‘die 1hn stlitzt? Wenn wir Ausweisungen gegentiber. Leuten vornehmen,
die keine Regierung mehr habeny die fiir sie eintritt, ist die
moralische und rechtliche Verpflichtung, solche Fille genau an-
zuséhen; sicher grdsser als im Augenblick, wo:eine Gefghrdung
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~wirkilioch noch.vorhanden.sein konnte.Dénn dags heute noch eine
zmggziﬁ;dpngquxL;ggt,;kang“mah im wehiren Sinng des Wortes nicht
Wir nehmén absr diese’ Siuberungsaktion vor, um ein Wieder=-

~ .eufflackern einer solchen Gefshrdung zu verhindern, um sicher
~davor zu. gein, wern je:wieder nationalsoziglistische oder fasoi-

stische Bewegungen in Fluss kommen sollten, die gleichen Ieute

.. nicht wieder aktiv zu schen, Dann ist es aber nicht so drin-

- ..gend, dass die Dinge innerhalb 8 oder 14 Tagen erledigt sein

missen, Einé Polizeidirektion,die ihre Zache in der Hand hat,

kann. heute Gerechtigkeit iiben, ohne dass sie fiirchten muss,

dass in den n#chstén 14 Tagen dle Ficherheit des:Landes gefghr-

... det sel, Darliber'miisSen Wir Uns klar:séin, wenn wir diese Sache
- vom Hohweizer Stendpunkt aus’ betrachtet:.behandelnwollens

Wenn wir den Status des 30, 'Novéembers nehmen, kommen in

.. Betracht: Total der betroffenen :Pergsonen 3467, davon ausgereist

. 1172, Gestorben 5, In 351 Pdllen wurde die Ausreise aufgehoben,

: © ftr, 190 suspendiert, und zu erledigen 5ind nooh 1749, - - .

. dozi zdhlen,

.+ s Zu erledigen: sind noch 1749, Wenn wir dag Total der Personen
:"nehmen, die nach den Polizeierhebungen in Betracht kommen,
dann wére die JHuberung insgésemt. auf 3630 Personmen’ ausgedehnt
worden,* wovon 3150 Deutsche und rund 480 Italiener, Wenn sie
das, wlie es der Herr Interpellant winscht,; wirklich nach Rechts-
grunds8tzen schweizerischer Art udd nidit nach Nazimethoden
. .durchfithren wollen, dann werden gie verstehen, dass die Ver- _
" fahren fir 3600 Personeid immerhin:eine gewisse Zeit beanspruchen
. und-dass sie nicht '‘in einem Monat -oder zwei erledigt werden
. . kénnen, "sondern sie miisgén immeriden Zeiltpunkt reochnen, an.dem
" die Verfiigung srlassen?wi;d,:und'dannadie.Rekursfristen.gooh

w w7 . Bs-wharem poch=290 Rekurse zu erledigen, Bis'Ende'Jull waren
,a_52,Rekurseaerledi§t,QbisﬁEnde,August’155, bis Fndée geptember 268,
. big Ende QOktober. 85,lbiéfﬁnae‘NQVembér’%ZanWénn sie im Monat
120 Rekurse erledigén oder noch melir, wenn sie berticksichtigen,
" dass wir zu dem iiblichen juristischen Perscnsl bei der’Polizeis
';abteilung“rundbvrweiterevﬁuristen.zuziehpn;mussten und bel der

- ‘Bundesanwéltsohaft ebenfalls ungefshr die..gleiche .Zghl, denn
" k&nnen'sie .gich ein-Bild machen,-ob .wir.langsam geatrbeitet ha-

“ben oder-nichty Die:Félle; die. im:Rekurssteditm bei def Polizei-
‘abteiltng liegen, werden mutmasslich: - wir habén hier Stichproben

"t fiiy 500 PAlle . gémacht = nieht -mehr als ungefdhr 14 Tage in Anspruch

nehmen, -Die Akten ‘missen:nachher wieder.an den Kanton zuriick,
Wehan wir.die Forderungen; wie sie- Herr Natienalrat Rohr mit Recht
gestellt hat, verwirklichen wollen, .dann. siid ebeén gdhy ufi noch
Frhebungen notwendig, und.in vielen Fallen hat .Ber Kanton vor-
lsufig:die. Auswelsung verfligh, .vorbeh#ltlich der Peststellun~
“ ‘gen, die ddnn im Rekursverfahren gemacht werden, .~
. . -~ WiY haben ungefihr 82 % aller- Fille. im Rekursverfahren
bestdtigt und gind mit Modifikétionen .auf eimé Zahl von 88 %

‘.. der Bestétligung gekommen, Wenn wir die vollstéindige Exrledi-

. gung betrachien, so. sind =~ ich hdbe ¢s.bereits betont =-:die

. bundesritlichen Falle,mit Ausnahme von c&, 25 Wiedererwdgungs-
gesuchen,. in einer Zahl von ‘88 big 90 % faktisch fertig er-
ledigt, Bel den kantonalen Wegweisungen stehen an der Bpitze
der raschen Erledigung die Kantone Aargau, Baselland und Zugs
Ich méchte aber hier keine Rangliste aufstellen und teile kei-
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.. ne-~Zeugnisnoten aus, denn die Verhgltnisse sind in jedem Falle

;f;,VerschiedgdeDerpaine Kantor hat eben wenig F&lle und kann rasch
cw - damit fe:tig»werden, der.andére Keagton hat viele.F&lle und hat
- mehr Mihe, die Bache zu erginzen, Sie sehen nur daraus, wle un-

. ;gerecht .es whre, . aus dem Tempo &an sich schon Schliisse zu ziehen,
- ob die Praxis richtig ist.oder nicht, Dag kann man nur anhand
csorgfaltiger Untersuchungen tun. .0 = o
"+ Niun hat Herr Natlonalrat Stooker zur Dokumentation selner
“Auffassung, -dass nicht nur die Parteizngehdrigkelt massgebend sei,
sondern dess-alle mdglichen' Griinde: mitherlickslichtigt werden
migsten, ‘einzelne. Beispiele ausgewdhlt, um zu zeigen, dass hier,
‘;nadh?seinem”Dafﬁrhalten,.Ausweisungen.éétten-erfolgen sollen,
Wir wollen uns an diesen Fdaller nicht *verbluten®; -denn wenn sie
. silcH vorstelleén, dass je@er Einzelfall ein grosses Aktendossier
. defstellt, wirde das zu.weit fllhren und-weder mit meiner Zelt-
oekonomie, ncch mit derjenigen des Rates und- des Herrn Prédsiden—
~ten {ibereinstimmen. Aber ich m¥chte dooh einige wenige Beispiele
"7 'Herr Nationalrat Stocker zitlert Furtwinglex. Ich glaube

““picht, dags wir die Vorginge auf dem Platze der Stadt Ziirich

‘hier im‘einzelneir. in den Ratssaal hineintragen. wollen; denn
iiber die Punktionen des Herrn Furtwingler sind die versgchiedenen
Kantone anderer Ansicht, Er wurde mit grossger Begelsterung in

. andern Kantonen zur gleichen Zeit noch. empfangen, ja man sagt

' gogar, -in einer andern-Stadt des Kentons Ziirichs Dle grosse Fra-
v gé 1st dle, ob es. berechtigt wire, Furiwingler deshalb an die
4'Gfénze_2ujstellen,:Weil‘eruein~#nazistischer Propagandist® ist
“oder ob er einfach Kiingtler war, .ohne. politischen Hintergrund,
Diese Frage konnten wir trotz sorgfdltiger Erhebungen nicht
absohliessend .beurteilen,. Welcher Klinstler l8uft nicht Gefahr,

.'f‘dass.ex;im(thmen seines gtaates in eine Art EKulturpropaganda
- .eingespannt wird, ohne dass .er selber gktiv mitmachen will?

Wir Haben im Weltkrieg 1914/18 die prachtvollsten Konzerte aus

-.&llen m8glichen Rulturzentreh der versgchiedensten kriegfithren~

.:den Steaten hier gehabt, die bel unsg sicher nicht konzertiert hét-:
ten, ‘wenn es nicht Kulturpropagandg gewesen wire. Der einzelne
Dirigent war deghalb nocht .nicht ein politischer Missetéter, s
weil er mitgemacht hat, Es braucht also mehr Tatbestandselemente, -

 um zu sagen: "Du gef#hrdest 'die Affentliche Sicherheit der S
. Schweéiz oder bist unertrigliche®™ Wir haben kelne Anhaltspunkte <
"gefunden, dass sich Purtwingler der. Schweiz gegeniiber irgend— o

wie unfreundlich benommen hAatte, Wir-haben keine Anhaltspunkté,

" dass er einen Orchesteragenten in die Schweiz.genommen hitte. -

Er -hat 'seit 1933 iiberhaupt nie ein:Orchester mitgenommen, und

- -wir‘haben-auch noch nicht Beweis: dafiir, wie weit er im Ausland

-bewusst politisch thitig gewesen ist, Wir haben uns bemliht, dar-

{iber Erhebungen anzustellen, per Beweis reicht nicht aus, Wohl

" aber sind Gegenbeweise'da,:tund selbst Leute, die dle ausge=

. gprochensten Gegner:.des nationalsozialistischen Systems sind,
‘stelléen Furtwingler das.Zeugnis aus;  dass er slch von politischer

“Propagands freigehalten hebe, :Ein jﬁdisohérvKﬁnstler hat dem

gtadtprasidenten von Imzern versichert,- dass sich Furtwingler

guf die @Gefahr hin, sich mit dem Regime,zu tiberwerfen, fir ihn

" eingesetzt habe, und Furiwingler behauptet ghnliches in andern

Féllen, : : S g :

tst nun, was wir en Materisl haben, eln geniigender Grund, |
- - ihn auszuweisen? Wlr missen doch eins gewlsse Rechtsgrundlage be-
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' ;sitzéh;"Wiffﬁéﬁéﬁfiiﬁﬂeihequéréiééifist angesetzt. Wir haben

L ihd nur,geﬁﬁldéﬁﬂuﬁdﬁ%hm\qihénéZwangsaufenthalt:angewiesena
iner ¥linik, Er hat die Pflicht, auszu-

. und wir besitzen 'die Nachricht, . dasé die Regilerung von Vor=—
arlberg ihn“gefne‘aufﬁehmen,mébh%ég Ja; es ist nicht ganz
ausgeschlossen, dass sogar Wien ihn haﬁen méchtey. Es werden

~!'nodh Verhandlungen mit ' der Bes@tzungsbehlrden gefilhrt, ob. sie

-das zulassen wirden, wiewohl er nicit Oesterreicher, sondern
- Deutscher ist, Es.ist gar nicht ausgéschlossen, dass eines

. Tmges eines der ktiegfilhrenden Iénder, das die gJohrecken des
‘Erieges gesehen hat, Furtwhngler. enstidndiger beha#iddln uhd
eufnehmen wird ‘als .wir Scliweizer; Und doch, wie ist Furtwing=

- wler.frither beklatscht und begeistert empfangen worden!’

Tempora mutantur! Wir miissen hier eine gewisse ruhige, gleich-

" missige Ilnie behalten,
Wes igt mir passiert? Als"ich mir an einer Sitzung in
. ZUrich im Vorfeld der landi, einen schweizerischen Wirtschafts-
- verband von Tegsinern, "Welsohschwelzern und: Deutschschwelzern
vertretend, erlauben wollte, Séhwelzerdeutsch zu sprechen
. (Weil ioh fand,.es wire fiirden Platz - Ziirich nicht. so sohéé~
: 1loh)l erhielt ich einen giiffel, Und heute? .Ich.glaube, ich
“brauche mir 'bei aller ‘Hochachtung vor dem Herrn'Interpellan~
- ten. - nicht sagen zu lagsen, dass es:uns an der:ernsthaften
‘Behandlung dieser Fglle: fehlt; wenn wir einen.Fall wie den
Furtwinglers ruhig.und sabhlich. priifen und nicht zu einer Aus-
- welsung gelangt sind, ‘sondern ihm lediglich-eine Ausreise-
- frist ansetzten und ihn-ersuchien, er solle seine:Abreise so
" ‘rasch wie mSglioh f£6rdern, - . -t o
L Ueber den Fall Klagesg kani ich keine Auskunft geben,Er fallt
. voridufigganz in das Kompetenzgebiet der Regierung des Kan~
- tons- ZUrich, Wir hitten nichts dagegen, wenn der Kanton Zilrich

. 'dem Mann. SEgen wiirde, er soll die Schweiz verlassen, Aber es

- steht mir nich% zu, bei FPélien, wo ich evtl, als Rekursin- -

- -gtanz zu. entst¢heiden habe, hler schon eine Meinung zu Zus-

... pern, Ich mBchte fiir Klages in keiner Weise eine Lanze brechen,
. Es fehlt.aber der Bundesgnwaltschaft an Naterialien, um die '

‘“iAusﬁﬁhrungen;dés’HefrnﬁSﬁgokgrpquuberpxﬁfena

R ﬁNiChf.uninté%eésanﬁ*ist der Pgll des Sohriftstellers

.. Bernhard" v, Brentanoc., Er kam im April 1933 .in die Schweiz

- dagkwauch sie 'Schutz gefunden haben, Nur haben wir nicht

‘und-behauptete,. er sel Kommunist, werde von'der Gestapo ver-
‘Tolgt, selneé Werke wiirden beschlagnahmt und er suche als

~ Kommunist Unterkunft inh der Schwelz, Wir haben ihn als Kommu-
“'nisten ‘aufgenommen, Die Behsuptung, wir hidtten sehr links
orientierte Auslénder nicht aufgencmmen; ist absoclut un—
richtig, ‘Wenn wir nachweisen wiirden,:. .- '

‘wen wire alles’ aufgenommen haben, so:kOnnten wir dartun,
Lérm ‘gemachty weil wir wussted, 'dass 'sonst. thre Angehtrigen
im #uslend Represgalien ausgesetzt.gewesen wiren, Brentano
" hatfe dann aber.mit der Zelt Beziehungen zu Deutschen, die
Bibre nahe standen, Wir hatten daher die puffassung, es sel
“gescheiter; der Mann bleibe nicht lénger in der Schweiz und
verlangten eine kurz bemessene Ausreisefrigt mit der Be~
. . grindung, dass, wie die Bundesanwaltschaft sich ausdriickte,
. .geine Haltung "politisch undurchsichtig” sel, Durch den

Chef der Polizéiabteilung wurde daher die Unterstellung un-—
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’ ter,&ié;Emigiantén%orschfiftén,aﬁfgehqﬁéﬁfund'Wie bereits erwdhnt,

"f”eine kiirzbemessene Ausreisefrigt angesetzt, Am 8, Mai 1944 er-

liess die eldg. Fremdenpolizeil eine Rlckweisungsverfiigung und

- setzte die Frist zum Verlasgen der.Schweiz auf den 31, Mai an,
Tagegen rekurierte Brentano. Der Kanton erklirte, dass vom An-
-walt Brentanos, Dr., Zellweger, geltend gemacht werde, die RU.ck-
reise sei Unzumutbar, weil Brentano nicht arischer Aﬁstammung

- sel und dieser ausgesprochene Humanist in Deutschland geféhrdet

- .wire, Seit dem 4, Dezember 1944 ist Brentano wieder im Besitz

" einer Toleranzbewilligungs per Schweiz, Pchriftsteller-Verein be-
fasst sich mit der Frage, ob es richtig sel, dass Brentano in der
- fBchweiz bleibe,. oder ob man an der vom Departement urspriinglich
.gestellten Ausreisefrist festhalten solle, Sie sehen viglleicht
. an diesem kleinen "Seminarfall®, wlie leicht man ungerecht sein
kann und wie schwer es ist, iiber einen Pall eine Meinung zu

o+ Hussern, wenn man nicht alle Einzelheiten genau kennt,

.+ Herr Nationalrat Stocker hat den Fall des fritheren deut-
. schen Militdrattachés v, Ilsemann erwihnt. Er war bis Mitte 1944
. Militdrattaché bel der Deutschen Gesandtschaft und wurde dann
durch General von Horn abgel®st, Er: wurde zuérst nach Deutsch-
. land abberufen, erhielt aber nach kurzem Aufenthalt in Deutsch-
land dle Bewilligung, in der Schweilz zu bleiben, Dag ‘eidg, Poli=-
- tische .Departement beliess ihn bis 31.12,44 im Begitze der di-~
. plomatischen Vorrechte, Dann stellte er ein Gesuch um Aufent-
‘haltsbewilligung in Muri, wo er ein Haus hat,. Eg wurde die Frage
gepriift, ob man ihm eine solche Aufentheltsbewilligung ‘ertellen
wolle, Mit Schreiben vom 21, Dezémber 1944 teilte' die Abteilung
fliir Auswirtiges mit, sie habe gegen eine zuvorkommende Behend-
lung des Genannteh keine Einwendungen zu erheben, Die Bundesan-
waltschaft war in ihrem Mitbericht mehr ablehnend.. Die Armee-—
stellen dagegen vertraten die Auffassung, sie konnten nmicht ein-
sehen, warum man diese Bewilligung Tlsemann verweigern sollte,
sie h#tten wihrend der ganzen Zeit keine Vorwiirfe  gegen ihn zu
srheben gehabt; im Gegenteil; er habe sich sehr korrekt bénommen,
Die Angelegenheit ist noch nicht entsohieden und im departementa-
.len.Meinungsaustsusch begriffen, Es ist nicht so, .wie der Herr
'Interpellant ausfiihrte, dass men aneinander vorbel arbeite, son-
dern die Departcecmente werden konsultiert, aber es,kommt*Sehr.oft
vor,. dass ihre Ansichten sich nicht ‘decken, Hier War:die‘21v;1~
instanz dafiir; man solle die Bewllligung nicht verl&ngern, wih-
rend die militdrischen Stellen anderer Ansicht sind. Es igt zu
. beriicksichtigen: Wenn' man einen zuriickgetretenen Diplematen nach
"Ablauf seiner- diplometischen Privilegien nicht zur Ausreise an-
hilt, dann muss des nachtrégliche Verlangen, er habe nun pl&tz-—
lioh nach:dem;8, Mai.l945 susziireisen, zum mindesten durch neue
Tetsachen begriindet- wérden, Es wiirde asich fiir die Schwelz nicht
gehbren, nachtriglich die Ausweisung zu verlangen, nur weil das
'Tand des Betreffenden nun "am,Boden li.egt®™, sondern solche Be-
schliisse milssen nach objektiven Kriterien gefasst werden,
) . Herr Stocker hat'den Pall von 0pel Tiestal erwdhnt. Von
Opel het in der Tat-deutschen Organipationen angehdrt, Die Er-
hebungen des Kantons Baselland haben aber -ergeben, dass er von
den deutschen -Gestaposgisiien unter pruok gesetzt und ibm er-
K187t wurde, wenn-er nicht mitmache, wiirden seine gesamten Akti-
ven in Deéutschland konfisziert und seine Familienangehfrigen un=-
ter Druck gesetzt, Diese Materialien liegen nach Mittellung des
Kantons vor und missen noch gesichert werden, Wir vertreten die
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Auffassung{ die librigens vorgestern auch hier bshandelt wurde: %
Wenn ausdrucklish ein Druck susgeiibt wurde, der Mann unter Zwang?
~ handelte, so kann das nicht gleich behandelt werden, wie wenn -
er. freiwillig bei den Orgarisationen mitgemacht hatte., Der

Fall ist noch nicht abgeschlossen, Es drsht sich nicht um die
Steuerertrégnisse, Wir m8chten der Reglerung des Ksntons Ba-
selland unter keinen Umstinden derartige Beweggriinde unter=-
schieben, sondern es geht um die Frage, ob der Mann unter

gruok gesetzt wurde, Hierliber ist also das Verfahren noch im
8nge - ' ’

Der Professor der Germanistik de Boor an der Universitit
Bern ist durch den Bundesrat ausgewiesen worden, Das Wieder-
erwagungsverfahren ist noch im Gang. Auch hier liegt der Fall
nicht so einfach, wie es Herr Nationalrat Stocker dartut:
Professor de Boor war mit Wissen seiner vorgesetzten BehOrde
Parteimitglied, Geht es an, trotz dieses Wissens die Partei-
zugehOrigkelt zu einer Ausweisung zu verwenden, im Augenblick,
wo de Boor keinen 3chutz wehr hinter sich hat, oder hitte man
" das nicht von Anfang an tun miissen? Es miiggen neue Tatsachen
vorliegen; die die Ausweisung begriinden, Die Feststellung die-
ser Tatsachen ist die Jchwierigkeit, Wenn ein Deutscher seiner
Gesapdtschaft Auskunft gibt, ist das noch nicht ohne weiteres
~-ein-Denunziantendienst. Denn wir verlangen auch von unsern
Schweizern im Ausland, dass sie unsern Gesendbschaften Aus-
kiinfte erteilen, wenn. sie gewlinscht werden., Es musste also
festgestellt werden, ob die Auskiinfte so waren, dass sie nach
unserer schwelzerischen Rechisauffassung untragbar waren, Dar-
iiber musste der Bewei s gefiihrt werden. Bs gibt viele aufrechte
Schweizer, die den Ausweisungsbeschluss nicht begriffen haben,
Unz8hlige Eingaben zugunsten von Prof. de Boor sind eingelau-
fen, -Wir haben aber die Ausweisung beschlossen, Irgendeine
Protektion gibt es nicht, Herr Nationalrat Stocker, sondern
es ist die sorgféltige Untersuchung des Tatsachenmaterials,
was hier Schwierigkeiten biletet, und nichts anderes,

+ .. .In einem goéwissen Sinne &hnlich.liegt der Fall Johannes
‘Fritzsche in Schindellegl, Wenn der Polizeikommendant eines
Kantons seine Zustimmung dazu gibt, dass der Herr X¥ Leiter
der deutschen Parteiséktion in selnem lantonsgebiet ist,
und wenn dieser Tatbestand geduldet wird, dann kann man doch
nicht wagen, dass Jetzt dieser Tatbestand nur deshalb, weil
sich im Ausland nach dem 8, Mal die Verhdltnisse geénéerﬁ ha~-
ben, untragbar geworden seil und dass eine Gefahr bestehe, Eine
gewlisse Berlcksichtigung von Reoht und Billigkeit verlangt
doch,dass man der Tatsache Rechnung trégt, wenn ein Auslénder
. einer solchen Organisation mit dem Einversténdnis einer kan-
tonalen. Beh&rde vorgestanden hat, Wir besitzen die Materia-
lien, von denen Herr Nationalrat Stocker gesprochen hat,nicht,
Dag Material, das uns zur Verfligung gestellt wurde, erlaubt
nicht anzunchmen, dass Fritzsche irgendwelche Handlungen ge-
gen die Schweiz begangen habe, die unsere glcherheit geféhr=-
deten, Wir haben es im ibrigen dem EKanton Schwyz ilberlassen,
das Material zu samméln, Ich bedaure nur, dass der Polizei-
" offizier, von dem Herr Nationalrat S ocker spricht, weder der
Bundesanwaltschaft noch der Polizeiabtellung sein Material
zur Verfiigung gestellt hat, Wenn die Armee einen Polizeiof-
fizier beim Territorialkommendo unterhslt, wire es doch das
erste gewesen, dass er diesges Material, wenn er solches be-
gitzt, der Bundesanwaltschaft oder der Polizeiabteilung zur
: T » Verfilgung
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stellte, damit wir es ansehen k&nneh, %fenn gamdieses Material

.heue Tatsachen enthdlt, dle wir noch nicht kannter; so werden

wlr selbstversthindlich auf den Fall zurlickkommen,

-+ Es dirfte immerhin interessiersw, dass sich angesehene ILeute,
die sonst nicht im Geriicht stehen; mit Herrn Nationslrat Rohr

zu gtimmen, filr Fritzsche sioch verwendet haben und behaupten,
seine Tatigkeit sel wollkewivismchafilicn unid polltisgch durchavs an-
nehmbar gewesen, "

Es ist das Pro und Contra in seinem solchen Fall, das immer
sehr sehwer abzuwdgen ist, Wwenn nun schon einmal im Kanton
Bchwyz dlese Bewegung im Gange 1st, so darf doch nicht sie, son-

.dern das Material, @as uns geliefert werden sollte, muss uns ver-—
- énlassen, nau zur Sache Stellung zu nehmen. Wir wiren also zu

Dank verpflichtet, wenn man uns dieses Material lieferte, Sie
kOnnen aber von uns nicht verlangen, dass wir ohne diese Unter-
lagen etwas vorkehren, :

~Kommt'dér Fall‘Pabst°>Er igt kein AusWeiéungsfalla.Pabst
ist kein Nationalsozialist, Er ist aus andern Griinden fiir die
Schweiz nicht tragbar, Es ist richtig, dass das Volkswirtschafts—

“departement sich fiir Pabst in dem Sinne ausgesprochen hat, dass
- eT uns in gewiasen{Fallen“VOlksWirtschaftliohe'Dienste erwiesen
habe, Diese Dienste allein diirften aber nicht ausschlaggebend

sein, Wir haben deshalb Pabst ersucht, die Schweiz zu verlassen,

“und heben ihm:eine Frist angésetzt, Diese Frist gilt. Die einzi-
" 'ge Frage ist nur,. an welcher gtelle er auszureisen habe, Wir

- wissen, dass. er, wenn er die Bchweiz nach der franzdslschen Seite
- “hin-verlassen .sollte, vermutlick nicht gleich behandelt wird,
-wie wenn er in die amerikanische oder englische Besatzungszone

- ausreist, Wir konnen uns hierliber nicht &ussern. Er  glaubt, dass
“er bis Ende des Jahres die Moglichkeit habe, auszurelsen, Er

ist interniert und die Internierung soll konsequent durchgefilhrt
werden, Es wurde ihm lediglich erlaubt, an das Grab seiner Frau
zu gehen und zw seinem Arzte nach Zirich zu fahren, Aber er ist

grundsétzlich interniert und wird die BSohwelz verlassen miissen.

Wir konnen und dirfen im Rahmen der gegebenen Verhdltnisse dar-
auf Riicksicht nehmen, wo und.wlie die Ausreise erfolgts

.. “Herr. Nationalrat Stocker hat die Trage aufgeworfen: "Wie

fwﬁrden sie sich gegen Kommunisten und Soziali sten benehmen?

‘Behandeln sie die Reichen nicht anders als die Armen?® Ich darf

- ruhlg sagen: "Es gibt keinen Unterschied, und wir haben in der
“Mbglichkeit der Aufnohme dort, wo sich Kommunisten um das Asyl

bewarben, nicht anders gehandelt als in einem andern Fall. Unter-

. sohiede zwischen Reich und Arm gibt es nicht,

Aber men vVerwechselt damit sehr leicht die Frage, wie die

" Diplomaten zu behandeln sgeien, Ich weiss ja wohl, dass man er-

klB8rt: Ja, die grmen kleinen Teufel schmeigst ihr hinems und

den grossen Herrn tut ihr nichts. Die Diplometen stehen nun ein-
mal international und vdlkerrechtlich unter einem besondern
Rechtsstatut, Das Eidg, Politische Departement hat dartiber ein
Gutachten von Prof, Sauser-Hall eingeholt, vom 10. August, dem

"ein Gutachten von Prof, Schindler vorangegangen war. Die Frage

ist, unter welchen Umstznden man von Diplomaten verlangen kann,
Gass sile nachher das Land verlassen, Das Gutachten erklart:

"Une rdgle bien &teblie et universellement reconnue du
droit des gens prévoit que les priviléges et immunités des agents
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diplomatiques dont la mission a pris fin restent en vigueur
. jusqu'au moment.od ils ont eu une occasion raisonnable de
‘quitter le territoire de 1'Etat qui les a regus," '

Nun geht es lediglich um die Frage: Wann ist diese Art
der Fristansetzung und der "occasion raisonnable"™ vorhanden?
Es ist den deutschen Diplomaten alsg Frist der 31, Juli ange-
setzt worden, Dagegen haben sle Rekurs ergriffen, Die Rekurse
sind zum Tell abgewlesen, Es geht nun nur um die Frage, ob

" “sié ungehindert susreisen und- ungehindewt ankommen kGnnen, da-

mit es nicht wie eine Auslieferung wirkt; "Isa situation 3
faire aux membres du personnel diplomatique allemand ne souléve
aucune guestion de droit de neutralité; elle se limite au droit
diplomatique, En vertu de oe .droit 'la Sulsse n'a pas dtautre
obligation que dtassurer & certains d!entre eux la faculté

de rentrer librement en Allemagne, c'est-8~dire sans les. ex-
poser & subir inéluctablement, aussitbt la frontidre franchie,
des vexations dans leur pergonne et .dans leurs biens,"

Das ist die Prage. Sobald die Mdglichkeiten bestehen,
dass sie ungehindert-an-ihren Bestimmungsort gelangen kdnnen,
worliber Verhandlungen gefiihrt werden, haben gie die Schweiz zu
verlassen, - : e : .

- In diesem Zusesmmenhang -entsteht die Frage, was an der
Behauptung des Herrn Stocker in bezug auf General von Horn wahr

- ist, General von Horn hiatte hier auf. der Tribline den Verhand-

lungen beigewohnt, Er ist in Unspunnen interniert und hatte.
beim Chef- der Rekurssektion, dem er unterstellt worden ist,.
mit zwel andern Herren zu erscheinen, well man die-Frage des
Bestimmungsortes in den verschiedenen Begatzungszonen zu be-
gprechen hatte, Dafilr wurde ihnen auf-den 5, Dezember 11 Uhr
eine Besprechung angesetzt, da die Frage momentan im Studium
~ ists Wie es scheint, ist im gleichen Augenblick der Chef der
- Rekurgsektion ersucht worden, bei mir in einer ganz andern

Bache zu erscheinen, Ich wusste nicht, dass die Herren da

" ‘waren, Er lieégs sle nun warten, Das Bureau des Chefs der Re-

kurssektion befindet sich oben im 2, Stock im Korridor, der zu
"den Triblinen fiihrt, pie Herren versicherten, sie seien nie auf
der Tribline erschienen, Sie mussten vor der Tribline warten,
bis Herr Dr, Hohl erschien, gie sind doxrt .auf und ab spaziert.

- ‘Wenn es amtliche Akten gibt, die nachweisen, dass die
"Herren die Ungehdrigkeit begangen hitten, auf der Tribiine zu
~ erscheinen, dann ist klar, dass hier Sanktionen ergriffen
" werden gollten. Ich darf bltten, dass diese amtlichen Akten,
in denen das bescheinigt ist, dem Chef des Justizdeparte--
ments zur Verfligung gestellt werden; damit ich mir dariiber
ein Bild machen kann, Dass die Herren zitiert wurden, war an
und fiir sich korrekt, gegen dlese Begprechung ist nichts ein-
ruwenden, guoch nichts dagegen, dass sie zuf#lligerwelse in die-
sem Gebsude im 2, Stock waren und dort im EKorridor warten muss—
ten, Ich bitte auch hier, mir das Material zur Verfligung zu
stellen, wie in andern Fdllen,.

Was Herrn von Nostitz betrifft; so hat . er, wie wir das
in Interniertenlagern auch machen, eéinen Tag Urlaub erhalten,
um in einer durchaus zuldssigen Art und Weise, die ihm bewil
ligt war, eine Reise nach Neuenburg zu unternehmen, Er hat sich
zwischen zwei Zilgen in Bern aufgehalten und ist in kein Haus
gegangen, In dieser Tatsache ist nichts zu erblicken, woraus



ihm ein Vorwurf gemacht werden konnte, Ich m8chte feststellen,
dess gegen dlesen Diplomaten nichts vorliegt, das ihn der Schweiz
gegentiber belasten wirde, wohl aber sind in diegen 5 Jahren un-

zéhlige 'Male die Dienste dieses Diplomaten:in Anspruch genommen

worden, um in Visumangelegenheiten (Aus—~ und Einreise), bei Nazh—
richten liber Schweizer in besetzten Gebieten usw., Erleichberun=-
gen zu erhalten, Er 'hat auch zur Zeit, da sein Staat im Zenith
war, der Schwelz gegeniiber immer die grosste Dienstbeflissen-—
heit gezeigt. Eine gewisse Gerechtigkeit verlangt, dass man
objektiv diése Tatsachen feststellt, Er geniesst kelnen Vorzug
und keine Rlcksichten, aber es milssen diese Tatsachen fegtgehal-
ten werden, - - ‘ '

Nun die-Patienten in Davos. Die Ausweisungsverfiigungen sind
erlassen., Dass sie in der Praxis z,T. hinausgeschoben wurden,
weil die Leute noch wegen Pneumothorax oder aus andern Grinden
nicht ausreisen kdnnen, geh&rt in den Rahmen der Menschlichkelt,
Wir miigsen hier auf die &rztlichen Zeugnisse abstelleny Wenn man
éinen Patienten noch in den Jahren 1943 und 1944 &vs ungefidhr-~
lich hineinl8sst, wird man 1945 auf seinen Gesundheitszustand
Riicksicht nehmen diirfen, '

. Herr Nationalrat S%ooker hat gewlingeht, man mdchte die

‘S&uberung ernster, rascher und griindlicher durchfithren, Ich glau-

be dargetan zu haben, dass wir uns. bemiithen, ernst und griindlich

und, im Rahmen der Moglichkeit, rasch vorzugehen,

Wenn nun Herr Nstlonalrat Rohr erkl&rt, man sei zu wenig

sorgfdltig, man gebe zu wenig Méglichkeit zur Einsichtnahme in

die pkten, man habe zu wenig die Rechtsgrundsitze eines schwel-
zerigchen Rechtsverfahreng im Auge, dann mdgen sie daraus er-
sehen, wie schwer die Aufgaben sind, Fiir die einen sind wir zu
hart, fir die andern zu nachsichtig, Es bleibt hier nur ibrig,
den Weg gerade vorwsrts zu gehen! Ich bin iiberzeugt, dass sie
diese Auffassung teilen, Wir erhalten tidglich von soundso vielen
Seiten, ohne Protekxtion, von einfachen Schweizern Zuschriften, die
gich dagegen auflehnen, dass wir mit Riocksichtslosigkeit vor-
goehen und dess wir angeblich die Rechtsgrundsttze verletzen, Hier
igt des Schweizervolk geteilt: die einen halten dafir, man
k&nne nur mit rlicksichislosem Vorgehen dem Lande dienen, die an-
dern méchten die Frage der menschlichen Rilcksicht nicht ausser
Acht lassen, - :

Das Problem ist mehr als dreitausend Jahre alt, und wir
Schweizer sind in den gegenwdrtigen Zeiten davon nidat verschont,
Als der Sieger Aochilleus seinen Besiegten Hektor sm Schlacht-~
wagen nachschleppen.wollte, ihm die Lederriemen an die Fesseln
bend und die Leiche, jagend hinter seinem Wagen, um die Mauern
Trojas herumschleppte, da jubelte das Volk, aber es erschlenen
ihm die G6tter - bel uns ist as das Gewissen - und erklérten-
ihm:. "Ein Volk wie die Griechen und ein Mann wie Du, der be—
handelt eine solche Leiche und seinen Gegner anders,” Und er
gab sie mit allen Ehren zuriick, weil er einsah, dass es richtig
sei, : , v

Sie werden mir sagen, das sei Dishtung, Die Dichtung gibt
aber den Sinn und die Gedanken eines Volkes wieder. Die Grile-
chen waren ein kleines Volk wie wir, kleine Staaten und kleine
Republiken, umgeben von Grossen; aber ihre Geglnnung war SO,
dass sie bis zum heutigen Tag als Muster und Vorbild fir die
Gesittung eines freien und politisch richtig denkenden Volkes
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gilt, o .

Wenn ich das Gliick gehabt habe, :den Tag des Abbruches

der Eriegshandlungen verkiinden zu dlirfen, dann hat das Schick~
sal gewollt, dass ich gleichzeifig auch die unangenehmste .
aller Aufgeben, dlejenige des eidgendssischen Rausschmeis~—
gers besorgen muss, eine Aufgabe, bel der ich nlcht befrie-
digen kann und bei der man findet, dass es mir an schwei-
zerischer Kraft fehle, well ich hier h8herer Gesinnung und
Gesittung Rechnung tragen méohte,

Mein wunsch aber ist: Wenn wir diese ungefiéhr 3500 Leute
ausser Landes gebracht und die Sauberung durchgefiihrt haben,
dann mdge die hohe Gesinnung des. Schweizervolkes weit iber

- die gegenwidrtigen Zeiten hinaus vor den V8lkern Anerkennung

finden und geachtet bleiben, Auch demjeuigen, der keine Re~-
gierung hinter sich hat, sollten wir we igstens diejenige

Art der Behandlung zuteil werden lasser die sich nach schwei~-
zerischen Rechtsbegriffen einem besiepven Gegner gegeniiber,
den nicht wir besiegt haben, gehort, damit die aAchtung vor
dem Schweizervolk durch diese SBuberung in keiner Welse leide,

Herr G r i mm, Prisident:; Zum Fall Brentano ist ein
Telegraum seines pAnwaltes eingegangen, in dem er ersucht, man
golle bls zum Abschluss seines Prozesses mit Massnahmen zu-
warten und anderseits erklért, die Erwdhnung von Brentano in
der Interpellation Stocker gei zu Unrecht erfolgt.

M. Borella: Je me déclare partiellement satis-
fait, ' :

Herr S\f ocke r~z’ Ich kann mich nur zu einem klei-

nen Teil befriedigt erklédren, in bezug auf die Auskiinfte iiber

Tatsachen, die mir bls jetzt unbekannt waren, Ich kann nur
bedavern, dass das Welssbuch liber dle Behandlung dieser F&lle
nicht schon lange vorliegt. Im {ibrigen sind die Widerspriiche
vor allem hinsichtlich der rechtlichen Behandlung durch die
Ausfithrungen des Vertreters des Bundesrates nicht geklért
worden, Da Herr Bundesprésident von Steiger zu verschiedenen
Punkten, vor allem zum Eapitel; ob man frither hatte handeln
gollen, als der Nazismus noch keine Leiche war, Fragen an

uns stellte, wihrend er meines Erachtens h8tte antworten sollen

kann ich mich nicht befriedigt erkléren,

Herr R o hr ¢ Ich kann mich von den Erklarungen des
Horrn Bundesprisidenten befriedigt erkléren. Ich bedaure le-
diglich, dass die Félle, die im Rekursverfahren an das Eidg;
Justizdepartement gekommen sind, nicht nach den Grundsétzen des
Appellationsverfahrens, sondern nach denen des Kassationsver-
fahrens behandelt wurden, Wiaren sie nach den ersteren Grund-

. 3itzen behandelt worden und hitten die Entscheidungen auch
- materiell Uberprift werden konnen, bin iclh iberzeugt, dass

in zahlreichen F&allen Hirten und offensichtliche Ungereoh?ig~
keiten hatten korrigiert werden kiénnen, Die Ungereohtigkglten
werden wir oder unsere Kinder in Zukunft einmsl biissen missen.

Herr G r i mm , Prisident: Herr Nmtionalrat Diby
hat den Antrag auf Diskussion tiber die Interpellationen ge-
stellt, Wenn die Diskussion beschlossen wird, bin ich ge-
ndtigt, eine Nachmittagssitzung anzusetzer, o

B ST B oy e
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Abstimmung: Der Antrag Diby auf Fiskussion erhdlt nur
wenige Stimmer., Er ist somlt abgelehnt,

Die Geschéfte sind erledigt,
in den Bundesrat,

Vote: La prop051tlon Dilby dtouvrir la dlsou551on ne réunit
que trés peu de voix., Blle est rejetée,

L'affa;re est ainsi liquidde, _
Au Conseil fédéral,

oo Pt W, Py U s B B o
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X 109. (4767) Borella, vom 7. Juni 1945.

Der Unterzeichnete ersucht den Bundesrat
um Auskunft dariiber, ob er geneigt sei, den
Nationalrat iiber die Griinde zu orientieren,
die das eidgendssische Justiz- und Polizei-
departement veranlasst haben,

1. nicht sofort nach dem 25. Juli 1943 die not-
wendigen Massnahmen ergriffen zu haben
zur Sduberung des Kantons Tessin und der
iibrigen Eidgenossenschaft von italienischen
Faschisten durch ein Verbot der fa-
schistischen Partei und die Schliessung der
von Faschisten gegriindeten italienischen
Schulen, ferner durch Ausweisung von Ver-
tretern dieser Partei, die sich unserer Gast-
freundschaft unwiirdig erwiesen haben,

2. die Anwesenheit von Individuen in diplo-
matischen Kreisen zu dulden, die nichts
anderes als Agenten der faschistischen Par-
tei waren,

J 3. Irredentisten, die in die Angliederungs-

Propaganda der Adula verwickelt waren, in

geinen Dienst aufzunehmen,

und ihm mitzuteilen, welche Folge er den vom
Staatsrat des Kantons Tessin gefassten und
den zustindigen Bundesbehérden - seinerzeit
mitgeteilten Ausweisungsbeschliissen zu geben
beabsichtige.

Die Interpellation wird unterstiitzt von

den Herren:

Aeschbach, Agustoni, Dellberg, Diiby, Flisch, Frei,
Gadient, Giovanoli, Henggeler, Herzog, Hoppli,
Huber, Janner, Kohler, Leuenberger, Mann,
Maspoli, Meierhans, Meyér-Roggwil, Moeschlin,
Moser, Nadig, Oprecht, Pini, Riva, Ryter,
Schmid - Oberentfelden, Schmid - Solothurn,
Schmid-Zirich, Schneider, Weber, Zeli. (32)

1945, 14. Dezember: Hr. Borella begriindet seine
Interpellation.

1945, 19, Dezember: Die Interpellation ist erledigt
durch die Auskunft des Vertreters des Bundes-
rates (Hr. Bundesprisident von Steiger).
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136/4828 Interpellation Stocker, SHuberungsmassnahmen,
Mesurss d'épuration.

Die bei der Sduberung der Schweiz von fascliisti-

scnen und nazistischen Elementen zu Tage getretsnen
“Unzul8nglichkeiten haben 1m ganzen Lande Aufsehen und
sunruhigung verursacht,

Tat der Bundesrat nicht der Ansicht, dass, bei
aller Wahrung der Grundsdtze des Rechtsstaates, eine
Abdnderung wnd Erginzung der bisher angeordneten Mass-—
nahmen nach folgenden Richtungen dringend erforderlich
ist:

1, Vollstdndige Erfassung aller faschistischen

und nazistischen Elemente;

2. Wesentliche Beschleunigung des Verfahrens beil
Rekursen und Wiedererwidgungsgesuchen;

3. Vorsorgliche Massnahmen zur Verhiitung welterer
Umtriebe, insbesonders sofortige und strenge
Internierung aller in Betracht fallenden Per-
sonen, deren Auswelsung sich wegen hiéngiger Re-
kurse oder aus andern Grinden verzogert.

Liinsuffisance des mesures prises en vue de purger
la Suisse des éléments fascistes et nazistes a causgé et da
la surprise et du malaise dans tout le pays.

Le Consell fédéral n'est-il pas d‘'avis que tout en
respectant les principes juridiques qui sont & la hase
de 1'Etat, il v aurait lieu de modifier et de compléter
les dispositions prises en g'inspirant des considérations
suivantes:

1, Les mesures doivent &btre étendues & tous les
éléments fascistes et nazistes;

2, La procédure de recours et de revision doit &tre
accélérée;

3., Des mesures doivent &tre prises pour prévenir
de nouvelles menées, notamment sous la forme
de 1l'internement strict et immediat de toutes
les personnes dont 1l'expulsion est retardée du
fait de leur recours ou pour d'autres raisons?

La demande d'interpellation est appuyée par M.

Aeschbach, Allemann, Borella, Bratschi, Rrawend, Dellberg,
Diivy, PFlisch, Frei, Frohlich, Furrer, Gadient, Giovanoli,
Giroud, Gitermann, Graber, Grimm, Henggeler, Herzog,
Jost, Kdgi, Kohler, Leuenberger, Maag, Mann, Mauroux,
Melier-Netstal, Mesierhans, Meyer-Roggwil, Moser, Oprecht,
Perrin-Corcelles, Reinhard, Roth, Ryser, Ryter, Schmid-
Oberentfelden, Schmid-Zirich, Schmidlin, Schneider,
Schtimperll, Siegrist-Aarau, Spiithler, Von der Aa, Weber,
zeli, (46)

$. 5 o ck e r : Das Thema der Sdubsrung gehdrt vielleicht
nicht zu den "“"grossen Sachen", die Herr Kollega Distschi im
Auge hat, aber zu den wichtigen wnd vor allem zu den unange-

nehmen Angelegenheiten, die unser Land und Volk seit vislen
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Monaten sehr ernst beschiftigen und von denen wir alle
winschen méchten, dass sie uns nicht mehr beschéaftigen
miissten,

Im Gegensabtz aber zu amtlichen, halbamtlichen und
anderen Aevassrungen 1lst auch heute noch die Sauberungs-
frage nicht restlos geldst. EBEg ist nicht meine Schuld,
wenn die Enthullungen, die wir letzte Woche zur Kenntnis
nahlmen, allegs andere als Bcruhiwun@splllen waren, Es
gteht ja nun auch noch die Frage zur Diskussion -~ gie wurde
in der Presge bereits erhoben, ob nicht gewisse Zusammen-
‘hange vermutet werden missen zwischen der Korruption im

Jektor Internierungswesen und gewissen Inhernierungen und
NiohtnInterniarungen, Aber ganz abgesehen von diesem neuen
‘TFaktor; die In%erpella icn Borella iiber faschistische Um-~
triebs, die Interpellation Meuroux, die in vielen Kantonen
eingesetbtzten qaubbwungu{omm1331onpn und die parlamentari-
schen Vorshdsse beweisen, dass eine klare, bundesridtliche
Stellungnahme notwendig und fal1lig ist-.

Ich hate nun allerdings dis BErfahrung gemacht, dass
iber den Begriff und das Ausmass der Sduberung sehr ver-
schiedene Ansichten hserrschen, Es sgind mir kritische
Aeusserungen zugegangen, die auf Missverstdndnis oder Miss-
Qeutung beruhen miigsen, anderseits gewisse Sympauhiecrkléu

rungen, mit denen ich mich nicht zu solidarisisren winsche,
Ich lege daher Wert auf eine persdnliche und grundsitzliche
VoLbﬂmcrkung, um in dreierlei Hinsicht jede Unklarhelt aus-
zuschliesse

Eretens stelle ich fest, dass meine Interpellatlon
nichts zu tun hat mit irgend einer allgemeinen Hetze gegen
Deuﬁuche, Italiener, gegen Deubtschland oder Italien, Ich
bin mir vollkommen bewusst, wie viel wir Schwelzer dem
deutschen, italienischen, wie auch dem franzdsischen Volk
und andern Volkern und. ihrer Rultur zu verdanken hahen, wie
arm unsere geistige Existenz wire, wenn wir nicht Anteil
gehabt hitten an der deutschen uné italienischen Wissen-
schaft, Kunst, Literatur und wie arm wir in Zukunft sein
miissten, wenn wir nicht hoffen dlirften, weiterhin an einem
Wiederaufblithen dieser Kulturer Anteil zu haben,

Meines Interpellation rlch+ t gich ausschliesslich
gegen jene Elemente, die charakterisiert sind durch das
Wort eineg Nazi-Hiupllings: "Hore ich das Wort Kultur, so
entsichere ich meinen Revolver." Ich habe nicht so viele
Jahr@ lang den Unsinn und dizs Scheusslichkeiten des Anti-
semitismus bekdmpft, um heute auch nur den Anschein zu
erwecken, dem andern Unseinn, dem allgemeinen Antigermanis-
mus oder Antiitalismus dienstbar zu sein,

Zweitens, Meine Interpellation richtet sich nicht gegen.
den politischen Gegner als solchen, Zwar ist der Sozialis-
mus der denkbar schirfste Gegner des Faschismus, und Nazi
wie Faschisten haben seit jeher die Sozialdemokraten als
ihre t8dlich gehassten Feinde verfolgt, Wir sind stolz auf
diege Tatsache: aber wir wiirden uns hiiten, Staat und Polizeil
gegen irgend eilnen unserer Gegner an sich zu Hilfe zu rufen.
Mit politischen Gegnern soll jede Pawrtei sich aus eigener
Kraft auseinandersebtzen, Bei WNazismus und Faschismus geht
es um anderes: Sie sind die Feinde unseres ganzen Landes,
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unserer staatlichen und kulturellen Existenz und mchr als
das: Die Gegner und Verdchter jeder freien Existenz des
Menschen, jeder Menschlichkeit schlechthin. Darum musssn
“wir als Schweizer und 2ls Menschen sie Q,mejnbam vekdmpfen,
Wir miissen unser Land und unsere Gesellschaft von diesen
Flem@nthm‘séubern - der Ausdruck ist durchaus zutreffend -

mit gleichem Recht und aus gleicher Pflicht heraus, wie wir
den Kempf gegen Schund und Schnutz oder gegen den Pest-~
bazilius fuhren, : :

Und drittens: Ich verlange nicht, dass irgend ein "Red
nach Nazimuaster, ein unmenschliches "Recht" zur Anwendung
komme, sondern ein wirkliches, gerechtes, gut schweizerisch
Recht . Recht also auch fiir Rechtsbrecher, Ich fordere nur,

. dass dieses Recht klar, streng und speditiv gehandhabt werde
- Damit ist gesagh, dass ich heute keinen andern Standpunkt
vertrete, als den, den ich personlich und den auch meins
Partel seit jeher eingenommen hat, Wir haben diesen Stand-
“punkt klargestellt in derx erst\n, unfeaasenden Aufklérungs-
~gchrift. gegen die Nazi-Umbtriebe in der Schwelz, die unsers
Partei im Mai 1939 unter dem Titel "Gau Schweiz?" heraus-
gegeben hal und die damsls uni spéter gliicklicherweise -
trotz Beschlagnahmungen -~ eine weite Verbreltung gefunden
hat, Was ich dort im Vorwort in grundsdtzlicher Hinsicht
.gegschriseben ‘habe, kann ich heut% nur bestdtigen, und ich
wage fast zu hoffen, dass jene Aufklirungsarbeit heute eine
etwas andere amtliche Wirdigung finden dirfte, als vor
6 Jahren, '
Und nun zur Sache: Wie steht es mit der bisher in An-
griff genommenen Siuberung der Schwelz von Nazisten und
Faschistén? - Sie ist unzuldnglich, Sie leidet meines Er-
achtens vor allem an Mingeln der Erfassung der fraglichen
Elemente, und an Mingeln der Durchfithrung, beziehungsweise
an einer Verzdgerung und Verschleppung der einmal fesbtge-
stellten Auswelstungsfille,
Zundchst die Erfassung: Nach den bundesrdtlichen Ver-
‘ordnungen soll ausgewiesen werden, wer als aktiver und daher
fir uns staatsgefshrlicher Nazist oder Faschist betrachtet
werden muss, Inshezsondere gilt dies von den Nazis., Denn das
nazistische System und Kampfertum =~ so heisst es in diesen
“Verordnungen und Welsungen des Bundesrates - "hat an den
-Grenzen Deutschlands nicht Halt gemacht, sondern sich in
~schlimmster Weisze gegen den Bestand fremder Staaten: gerichie
Das ist sicher richtig - nur zu richtig, Aber nun hat man
‘bisher dieses Erfassungsprjnalp in merkwiirdig enger und
schematischer Welse nur suf eine bestimmte Kategorie von
Nazis ‘angewendet:. Auf jene niamlich, die in der Schweiz

elner deutsohen, nazistischen Kampforganisation angehdrten
und sich darin betétigten,‘wie‘NSDAP} KAdF, SD, NS-Sport-
gruppen.

Nun gilbt es- aber noch eine ganz andere Xategorie von
aktiven Propagandisten des Nagitums, Leute, die zufallig
oder absichtlich nicht solchen Verbiénden in der Schweiz
angehdrten, vielleicht, weil sie von Hitler beauftragt
waren, sich zu tarnen; vielleicht, well sie jeweils nur
voritbergehend bel uns, dauernd aber im Dritten Reich tiHtig
und nazistisch organisiert und verpflichtet waren.



Ich nenne als Belspiel Herrn Wilhelm Furtwingler.,
Furtwingler hat wahrscheinlich nie einer Vaziorgaenisgatrion
in der Schweilz angehirt. Aber er wurde in Deutschland 1933
zum Preussischen Staatsrat, zum Generalmusikdirektor des
Dritten Reiches ernannt und auf die Nazlipropagandatdatigkeit
verpflichtet. Wir legen dariiber in der "Musik"” vom November
19%% - frither einer der schénsten, reichsten deutschen Zeit-
schriften - geit 1933 immer mehr verkommen:*Wilhelm Furt--
wanglers Perstnlichkeilt ist einer der starksten Aktivposten
der neuen deutschen Kulturpolitik, die den grossen Dirigenten
durch Ernennung gum preussischen Stastsrat in besonders
feierlicher Torm auf den nationalsozialistischen Staat und
auf seine Ideen verpflichtet hat, Als erster Staatskapell-
melster steht FTurbtwingler heute auf so Uberragendem Posten,
wle er bisher noch keinem Musiker in Deutschland eingsriumt
worden ist.," Furtwidngler hat diese Verpflichtung auf sich ge-
nommen vnd eifrigst ausgetibt. Er hat aufgesplelt zum Wiirn-
berger Rassenparteitag, er hat Beethoven geschidndet in
Deutschland, in Xopenhagen und Oslo, in Paris, in Spanien.

Er hat in seinem Orchester Naziagenten und Spione, alg Musiker
gevarnt, mitgefiihrt, Er wire ohne Zwelfel such bereit ge~
wesen, in Bewrn, Zirich, Basel die Musikbegeisterung auf

Befehl Hitlers in den Dienst des nachfolgenden Ueberfalls

zu stellen, wenn es, wie in Kopenhagen oder Oglo, dazu ge-
kommen wire,

Und dieser prominenteste "kulturelle" Nazipropagandist
soll heute ganz ungefdahrlich sein! Die lelzte Stenodactylo
der deutschen Gesandtschaft oder des Generalkonsulates, die
vielleicht unter Druck und Zwang Mitglled der NSDAP gaworden
igt, habt man ausgewlesen, aber der auf dile Nazlipropaganda
heilig verpflichtete und sich verpflichtende Furtwingler
bleibt ungeschoren’. Er wird tiberhaupt nicht erfasst. Oder ein
anderes Beispiel: Im Jahr 1940 taucht im schweizerischen
Ruchhandel ein Werk auf, betitelt: "Alfred Schuler, Frag-
mente und Vortinage aus dem Nachlass". Es handelt sich um
einen in den 20er Jahren verstorbenen deutschen"Philosophen!" -
der sicher mit dem ehrenwerten Geschlecht der Schuler aus
der Innerschweilz nichts zu tun hat, Der Mann wird von seinen
Zeltgenossen als eine Art verschrobenes und verkommenes Genie
geschildert, Sein Nachlass besveht aus Aufs8tzen und Ge-
dichten, aus denen, soweit sie verstandlich sind, nur eines
sicher hervorgeht: ein mythischer, schwidrmerischer Teutonis-
mus, verbunden mit einem widerwdrtigen, oft ans Obszdne
grenzenden Antisemitismus, der tbrigens auch das Chrigtentum
nur als "Spatjudaismus® wirdight und heruntermacht.

Dieses Werk nun hat 1940 ein sehr bekannter, in der
Schweiz lebender deutscher Schriftsteller herausgegeben.

(Den Namen werde ich gleich nennen,)Er hat dazu eine lange
Einfithrung geschrieben, in welcher er sich verschwdrt, er

gsei vielleicht der Einzige, der diesen Philosophéen Schuler

je verstanden habe, urd seine eigenen Ansichten selien den-—
jenigen Schulers durchaus kongenial., Das belegt er denn

auch mit vielen Verweisen auf seine frithsren Werke, und unter
anderem mit folgender Irdrterung:
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"Jielleicht schon seit anderthalb Jahrtausenden, be-
stimmt aber seit zweieinhalb Jahrhunderten gibt es ksine
Sekts, aber auch keine eingzige, die nicht - meist ohne
Wissen der Mehrzahl ihvrer Mitglieder -~ den Menschheitsver-
sklavungspldﬁe Judas dient, Zeitlich vorangshend die

gaheimbiindlerischen wie Rosenkrsuzer, Illuminaten, Frsi-
maurer, Odd-Fellow-Orden, Bne Briss-Orden; fiur die Gebil-
deten spidter Georgianismus, F nqkelnlamnu, gin gteinernes
Abbild dieses jiidischen Phy51kgrs findet sich unber denen
der Heiligen in einer der grossben Kirchen Amerikas, Freudise
mus; fir die Halbgebildeten Blavateky, Anny Besart, Steiner,
Krishanamurti; fir dle geistig Unbemittelten die Christian
science der famosen Mrs, Eddy, die beildufig 5 Milliounen
Dollar hinterliess, Oxfordbewegung, Ernste RBibelforscher;
sie alle und schiler zahllose klelners Sekten sind uonter
taussend Menschheitsbeglilickungslarven Werbezentren des
Judaismus, Nimmh man hlnzu, dass glelchus vom Christentum
in jeder seiner Formen gilt, so kann einen um das Schicksal
der Menschheilt angst und bange WEfﬂPn" und so welter.

Es folgt dann -~ natiirlich in wessen Dienst - die sehr
deutiiche Ansplelung, dass die Menschheit von disser Ver-
schuldu ng und Versklavung befreit werden miisse,

Iat das nicht, im Schicksalsjahr 1940 in der Schweisz
geschrieben und verbreitet, reinste Nazipropsganda? Ist
diesger Mann nicht ein Vorreiter und Wegbereiter auf einer
Strasse, dle direkt nach Auschwitz und Dachau fithrte? Die
Gefahr des Antisemitismus, der im Dienst des Nazismus stand,
zelchnet sich deutlich ab und ist bekanntlich auch heute
noch nicht gebannt,

: Der Herr, der so schrelbt, heisst Tudwig Klages! Zr

treibt oder trieb diese "Aufklirungsarbelt" von selnem-
gemiitlichen Heim in hl]ohburg bel Ziurich aus. Man scheint
nicht daran zu denken, ihn als Nazi und unerwinschben Aus-
ldnder zu erfassen,

Frither einmal gab es eine bundesridtliche Praxis, dis
Fleiner in seinem Rundessteatsrecht wie folgt zusammenfasst:

"Der Bundesrat hat in stédndiger Praxis dis wohlbegrin-
dets Ansicht vertreten, dass eine die Ausweilsung recht-
fertigende Gefdhrdung der innern Sicherhelt nicht bloss
vorliegt, wenn der Auslénder direkt landesverrdterische
Handlungen gegen die Schwelz begeht, sondern schon dsnn,
wenn er anarchistische oder terr011 stigche Lehren verbre 1tem
"Usw,." figt TFleiner bel, In dexr Tat lassen sich der Bei
gpiele so begriindeter Auswelsungbn gegen Anarchisten,
Terroristen, Sozialisten genug anfithren,

Aber die Verbreitung der "Philosophie" des Herrn
Alfred Schuler, die Nazipropaganda im Gewande des Mythos
und der Gelashrtheit & la Klages -~ die ist offenbar fiir den
Bundesgsrat und die Bundespolizei kein Grund, Art.70 BV an-
zuwenden?

Man kdnnte einige weniger bedeutende Persdnlichkeiten
ins gleiche Kapital einreihen. Ich nenne Herrn v, Brentano,
den man sicher zu den unerwinschbten Auslandern rechnsn
muss, well er sich mehrfach getarnt, sich einmal als Freund



von Moskau, dann, um 1940 hserum, als initiativer FPreund des
Hitlertums aufgudpwglt hat. Es soll Akten von ihm geben, die
mit dem Hi le¢?ru~1 UﬁtcréPlbhA >t gind; Jjetzt oplelb er zur
LAbwechslung wieder den Demokraten und fluchtlln rshaelfer.,
Avch er durfte mindestens so gefdhrlich sein, wenn das hazi~
tun staatsgeféhrdend isbt, wie irgend ein Anvqsoejltnr bei
den deutschen Ambestellen in der Schweiz, : '

Abesr dich fige ein weiteres, ""OhtLQPTbS Beigpiel an,
das in ein dhnliches, nicht wenlger dlistseres Kapitel der

Schwelzergeschichte dieser KrLogSjahtg gahdrt. Ich bin im
BAQ1tv giner Information, die als zuverlissig zu betrachten
ich allen Grund habe, Dnnaoh befindet sich heute noch.in derx
Schwelz, z.2%t, in der Weshschwelz, ein gewisser dsutscher
Oberstlevtnant Ilsemann. Dlﬂqﬂr Tlgemann figurierd in den
Akten eines milit3rgerichtlichen Verfahrens, Ein Schwsizer-
goldat wirde wegsn Splonage verurbteilt, Br hatte die Plan-
skizze einer Positlon im Jura verferti ?t und in deutsche
Hénde geliefert. - Das corpus delictl, dlese Skizze, trégt el-
nen.Visierverm&r des CObhertleutnants Ilsemann. Sie ist also
ihm direkt cder indirekt abgeliefert worden, Damit diirfte
klar sein, dess er im Disnst der deutschen Spionage stand,
Fr ist inzwlschen in den weltern Kriegsjahren ohne @inen Tag
Frontdienst, also fiir andere Diengte, und zwar offenbar fir
die in der Schweiz geleisteten, zum General befdrdert worden,
Man hat ihn aber weder damals, 1940, noch spidter erfasst,
verurteilt oder zum mindesten ausgewlesen. Er soll heubte noch
unbehelligt in der Schweiz leben. Frage: Warum wurd:= er nicht
b\af asgt? ]

Ich kann mir diege und anders Fragen nur damit beantworten,
dass offenbar dle Zusammenarbeit der verschiedenen Instanzen,
die Koordination der Untersuchungen und Befunde milit&rischer,
kantonaler und cidgentssischer Behdrden nicht richtig spielt,
Und damit komme ich zur rechtlichen Seilte, zur Frage der
jurigtischen Unzuldnglichkeit der Methoden der Siduberunsg.

Nach dem heute geltenden Recht und der darauf beruhen-
den Praxis gibtv es verschiedene Ausweisungsgriinde, verschie~
dene dafir sustindige Instangen und verschiedene dafilr gel-
tende Verfahrensvorschriften, In Beotracht fallen fir die
uns hier interessierenden Fragen:

Jiede
cauf

=

1" 3T -

N

)

1. Die Auswelsung nach dem Bundesgesetz {ib
]aqsunP und Aufenthalt der Auslénder (NAG) und
ruhenden Verordnungen, .

Art .10 NAG bestimmt, dass ausgewlesen werden kann der
Ausldnder, der wegen eines Varbrecnens oder Vergehens ge-
richtlich bestraft ist, der infolge Geisteskrankhelt die
cffentliche Crdnung gefdhrdet oder der offentlichen Wohl-
tatigkelt zur Last fdllt. -

Diese Bestimmung wurde durch BRB vom 17, Okt., 1939 er-
génzt, dessen Art.5 lautet, dass nach Art .10, Abs.,l NAG
ausgewi.csen werden konnen endere Auslinder, wenn ilhire An-
wesenheit 8ffentliche Interessen erheblich schiadigt oder
gefdhrdet, besonders Krie Faspbkdluﬁ en, Schieber und Wuchersr,

Was das Verfahren und die Zustidndigkeit in diesen Fallen
betrifft, so erwdhne ich Art .16 der Vollziehungsverordnung
vom 5, Mal 1933, wonach zustandig in erster Linie die Kantone
sind, sowohl zur Verfilgung der Ausweisung als zum Vollzug
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derselten; wonach ferner die Auswelsung in der Regel nicht
auf den Kanton beschrankt, sondern fiir die ganze Eidge-
nossenschaft verfiigt werden soll,

Sodann Art.20 NAG, wo gegen letztinstanzlichs kantonale:
Auvsweisungsverfiigungen ein Rekursrecht an das eidg, Justiz- .
und Polizeidepartement als letzte Instanz eingerdumt ist,

Daneben kennt unser Rechl die sog., politische Fremden-
ausweisung,., Sie hat sich ebenfalls suf kantonalem Boden ent-.
wickelt, 1st aber auch als direkte unmittelbare Kompstenz des
Bundes in der Verfassung verankert, né&mlich in Art.,70, wo-
nach der Bundesrat ausweisen kann denjenigen Fremden, der
die innere oder Hussere Sicherheit der Eidgenossenschaft ge-
fahrdet . ‘

Ueber das Verh8linis zwischen Bundesrecht und kantonalen
Recht in dieser Materie sagt wiederum Fleiner, in Zusammen-
fassung von Lehre und Praxis; "Bund und Kantone besitzen die
Zustsndigkeit zur sogenannten politischen Fremdenauswelsung.
Der Auslédnder, dexr durch gsin Verhalten die innere oder
gussere Sicherheit gefdhrdet, kann ausgewiesen werden, auch
wenn sein Verhalten sich nicht als Delikt darstellt, Vor der.
weltergehenden Zustidndigkeilt des Bundes ist die entsprechende
grtlich beschridnkte Kompetenz der Bantons in der Praxis in
den Hintergrund getreten.®

Nun scheint mir, dass filir die Naziausweisungen &
Zuricktreten der kantonslen Befugnisse und dieses dir
Handéeln des Bundes nicht mehr vorherrscht; denn sonst musster
doch diese Elemente sozusagen allgemein auf Grund von Art.70
der Bundesverfassung erfasst werden, es misste dle Unter-
suchung durch die Bundesbehdrden angeordnet und der Euatscheid
durch den Bundesrat gefdllt werden, Der Tatbestand, der bel
diesen Leuten Anlass zur Ausweisung gibt, erfillt doch
wohl regelméssig nicht die Voraussetzungen des Art .10 NAG
oder lrgend einer andern lex specialis. Diese Elemente
gtellsn niclt deshalb eine Belastung fiir die Schweilz dar,
well sle wegen Verbrechen oder Vergehen vorbestraft sind
oder armengendssig widren - das sind die Herrschaften meist
gar nicht - nicht well sie als Kriegsspekulanten, Schieber,
Wucherer erfasst werden konnten, oder well sie infolge von
Gelsteskrankhelt die offentliche Oxrdnung gefdhrden wirden -
es wdre denn, man deklariere den Nazismus und Faschismus
schiechthin als Gelsteskrankheit - nein: die Wazis und
Faschisten sind nach der Auffassung des Volkes und doch wohl.
auch nach der Auffassung des Bundegrates auszuwelsen, weil
sie den Tatbestand des Art.70 der Bundesverfassung erfiillen,
Sie bedeuten in politischer und menschlicher Hinsicht eine
Gefdhrdung der innern und der &ussern Sicherheit und der Ehre
der FEidgenossenschaft. -

Dags dies zutrifft, das geht {ibrigens mitv aller Deutlich
kelt aus der Begrindung such derjenigen Entschelde hervor,
die auf Grund vorn Art.l0 WAG gefdllt werden, Da heisst es
Z+.B., = ein Beispiel von Dutzenden - im Rekursentscheid des
eldgendssischen Justiz- und Polizslidepartementes vom 7, No-
vember 13945 in Sachen Fuchs: "Fuchs ist ein Eimpfer, bereit,
alles fir die Durchsetzung der nsbtionalsozialistischen Welt-
anschauung auf sich zu nehmen uvnd einzusebzen”-- usw, Seine
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weltere Anwesenhelt in dsr Schweiz widrs deshalb eine
‘erhebliche Gefdhrdung dffentlichsr Interessen',

Also genz der Tatbestand des Art.70. Aber dieser Tall
- und Dutzende von analogen Pillsn - wurde nicht nach Art.70
vom Bundesrat bezw, dsr Bundesanwaltbtschaft behandelt, sondern
nach den konplizierten und langwisrigen Verfahren auf Grund
desg WAG und seiner Erginzungsbestimmingen. Nach diesem kompli-
zierten und zwangsléufig langwierigen Verfahren, bel dem
zuerst der kantonale Entecheid erforderlich ist, dann even-
tuell der kantonale Rekursentscheid, eventuell der lkantonale
Wiedererwigungsentscheid, eventuell beide, dann der eidge-
nogsische Rekursentscheid und eventuell noch dér sidgendssischs
Wiedererwigungsentascheid, vielleicht auch noch Sistisrungssge-
suche gegeniiber dem Vollzug., Da darf man sich nicht wundern,
wenn das Resultat, auch bei relativ einfachen und klaren Iallen,
Verschleppung helisgt. Man darf sich auch nicht wundern, wenn
bel disser Zweiteilung des Verfalrsns, trotz Vorlisgen 2ines
einzigen wesentlichen Kriteriums des Tatbestandes, die Unter-
suchungsmethoden sich verwirren und ein gewlsses Turchsinander
entesteht, dsrgestalt, dass dann auch bei Fdllen, die an sich
nach Art.70 der Bundesverfassung srrasst und durchg=fiihrt
werden, trotzdem alle moglichen kantonalen, lokalen und per-
sonlichen Einfliisse, Vernehmlassungen, Zwilschenentscheide,
Suspendierungsgesuche, sich gelterd machen und zur Ver-
schleppung beitragen; oder dass die von einsr kantonalen
Regierung dem Bundesrat zur Behandlung nach Art .70 der Bundes-
verfassung gemeldeten Pdlle teils entsprechend behandelt, teils
absr aus uvnerforschlichen Griinden an den Kanton zurickgewliesen
werden zur Neubehandlung nach Nisderlassungs- und Aufenthalte-
gagetz und dessen Ergingungsbestimmungsn. S0 hat bzispisls-
weilse unser Ratskollege, Herr Jost, den Zuger Reglerungsrat
am 26, Novembar interpelliert, wisso eigentlich dis am 4, Juli
von der Zuger~Regieruvng ausgewiesenen Nazis zum Teil dimmer
noch da seien, Er erhielt vom Justizdirektor des Kantons Zug,
Heryn Reglerungsrat Schmid, dies Auskunft: Ein "erster Schub"
dieger Fazis s2i nach Art .70 der Bundesverfassung ausgewlesen
worden und habe - mit einer Ausnahme, wo eine Internisrung
wegen Krenkheit erfolgt sei - die Schweiz tatsichlich ver-—
lassen; eine zwelte Gruppe aber habes nach Art,10 WAG behandelt
werden missen. Diess Leute hatten alle rekuriert, und einzelne
Rekurse seien/in blosse Auswelisungsandrohung umgewandelt,
andere wieder abgewiesen, der Vollzug sber - "auf Wohlverhalten
hin suspendiert" worden(!), zum Tell wiederum sei das Gesuch
um Suspendierung des Vollizuges roch hingig. /gutgehsissen,andere

Dariiber aber, warum das eldgentssische Justiz-~ und Poli-
zeidepartement resp. die Bundesanwaltschgft den ein=n Schub
nach Art.70 tbsrnommen und erledigt, den andern Schub aber auf
das zwangslBufig langwierige zweite Geleise abgeschoben hat,
dariiber erhielt der Intarpellant keine Ausgkunft.

Hier stimmt etwas nicht an den Methoden des Rechbtever—

fehrens., Wenn die Imtscheidungskritsrien bei allen Fallen die
gleichen sind - das trifft zu - dann kann urd soll auch das
gleiche Verfahren Anwendung finden, Dile SEHuberungsmathoden

miissen meines Erachtens gskliart, vereinfacht, gesBubert werden,
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Andere Fdlle - Binzelfdlle! - zeigen noch deutlicher,
dass etwas nicht stimmt, Ich nenne den Fall von Cp=1l. Dis
Misweisung des Hans von Opel, eineg der bekanntesten prominenten
Vazitithrer im Kanton Baselland, wurde vom Regilerungsrst des
Kantons Baselland in Bern beantragt und von Bern verfiigt., Opel
wurde als die treibende Kraft des Nazismus in Baselland fest-
gestellt, Das wurde sogar durch Photographien telegt, es bestand
dariiber gar %keln Zweifel mehr,

Dann wurde absr durch irgend eine "Kulissenarbsit" die
Ausweisung widerrufen, Dies zweite Garnitur der Liestaler Wazis,
die Bierl, Herfarth, Frost - wurde mit Recht ausgewissen, aber
Herr von Opel bleibt, Ich habe gehdrt - ich glaubs guch hier,
zuverliassig informiert zu =sein -, dass die elidgentgsischen
Beambten oder die fur diese Falle beigezogenen Juristen von Bern
oder von anderswo es sls peinlich smpfanden, dass sis Leute
meiter Garnitur auswelsen mussten, obschon das durchaus im
Empfinden geschah, es geschshe mit Recht, Leute aber, die sie
mehr oder weniger als Opfer des Herrn von Opel betrachten
mussten, und dass er, der Anfilhrer und Verfihrer uvngeschorsn
bleibt, Warum? Dariiber sollte der Herr Bundesprésident Auskunft
geben, Bs ist geflilstert worden, Opsl sei eben ein genz grosser
Steuerzahler. Wir wollen doch nicht hoffen, dass disse Dinge
eine Rolle spielen, Ich glaube nicht, dass man iiber sclche
Steuergelder auf ksntonalem oder sidgendssischem Boden froh
werden kdnnte,

Bin anderer Fall, der Fall des Professors de Boor in Bern,
Der Mann soll nach glaubwirdigen Informationen gls filhrender
Nazi bekannt sein, Die stddtische Polizeidirektion hat schon
lange den Auswelsungsantrag gestsllt. de Boor soll seine Kollege:
an der Berner Universitidt in zwel Ketegorien aufgetsilt haben,
namlich in diejenigen, die filr das Dritte Reich zuverlidssig
waren und in diejenigen, die es nicht gind und diess Einteilung
hate sr der deutschen Gesandtschaft libergeben., Also ein
Denunziant, wie er sich nicht klarer herausstellen kdnnte. Er
ist ausgewlssen worden, der Fall sei liguidisrt, sagts man vor
mehreren Wochen, Der Mann ist aber noch immer da, Frage:; Warum,
durch wessen Protektion?

Es gibt andere F&ille, so den Fall des ausgewiesensn Nazi-
professors und NWazifilhrers Relners in Freiburg. Er ist eben-
falls von Bund und Kanton ausgewiessn und als Professor shge-
setzt worden, Wenn Herr Léon Savary recht hidtts, miisste der
Herr Stidnderatsprisident. in Person der hohe Protektor sein, der
hier intsrveniert het. Genigt eine solche persinliche Protektion,
oder walche andern Griinde sind esg, die geniigen, um die Aus-
welsung dieser Nazis und die Durchfiithrung diessr RBReschliisse
immer wieder zu sabotieren? Noch merkwiirdiger ist der Fall des
Herrn Fritmche, des Gauleiters von Schindellegi. Fritzsche
wurde ausgewiesen; ehenso seine Adlata Helene Putz., Das Ver-
fahren i1st durchgefiihrt, die Akten sind liquid, Die Beshirden
hielten es damals flur selbstverstindlich, dass dieser prominente
aktive und gefidhrliche NWazi ausgewlesen werden misss, Was ge-
schieht? Im Wiedererwidgungsverfahren meldet sich der cehemslige
Polizeilkommandant des Kantons Schwyvz -~ er ist hsute nicht mehr
im Amt - und erkldrt, er sel einverstanden gewesen mit der




Uebernahme der Genleitung durch Fritizsche, er habe ihn
zuverlisgig gehalten und es daher gsradezu gewlnschi,
er dizacs Nazlamt im Kanton itibernelms. Die Regleruang
Kantons Schwyz zlieht ihren eilgenen Antrag in Wisdererwigun
und schliesst sich dann diesger Argumentation an, Es wird bsl-
gefigt, Pﬂwdzszlo g=2i immer streng iberwacht gewsesen, man habe
ihm zeinerlel stastsfeindliche Umtriebe nachweisen konnen,
Anf diess Argumentetion hin hat der Bundesrat geine Auswelsung
widerr,fen, die Wiedererwavung gutgeheissen, Fritzschs soll
bleiben. Also auf einmal eine rechilich ganz neuve Argumentation:
Wenn dem Wazi nicht effektiv landesschiadigende Umtriebe nach-
gawiesan werden, wird er niciht susgewissen. Die Tatbtsache, dass
ein Weazi aktiv in verschiedenen Orgaunisationen war, geniigt
nicht mehr, sondern jetzt handelt man nach konkreten Tatsachen,
und wenn ksine nachgewissen werden konnen, wird nicht ausge-
wiesen. Und es ganusu, dasg einc kanvonale Instanz erklart,
cie gel elinverstanden, halte ihn nicht fiir einen schlimmen Nagi,
habe ihn tber ao%L, Dann dbernimmy das bundecratllohe Communigqueé
diese kanv onal:c wyzerische Festetellung, Wie und von wem
wurde der Mann {iberwacht? Der zustandige Polizeioffizisr des
Territorialkommandos jener Gegend, der damals, im kritischen
Jahr 1939/40, doxt amtisrte, weiss nichts von dieser Ueber-
wachung, er welss nur, dassg ihm der Nazi Fritzsche damals von
verschiadenen Seiten gemeldet wuxde, Als er ihn tiberwachen
wollte, fand er beim damaligen Polizeikommaudanten keine Unter—
stitzung, Dieser zustidndige Territorialpolizeioffizier erkliarte
in einem Schreiben an die guhwvveriqhhe Regierung, er sei
dugsergt erstaunt iiber das bundesrétliche Commuﬂjque er wilsse,
dass der Mann fur gefdhrlich gshalben wurde. Die Bundes-—
anwalbschaft hat algo keine eigenen Untersuchungen durchge-
fithrt, obwohl dies schon nach Av*alo der Bunqesvalxq sung
‘hitte geschehen miissen, Man begniigbe sich mit dem Zeugnis
jenes Pollzeikommendanten, Der erwqhn' Polizeloffizier flgte
bei, das P011ankommqndo Schwyz sel berhavpt stwas merk-
wirdig atellt gewesen; e¥ habe Listen erhalten von Hamen
"staatogef, rlicher Teut e“~ darauf seil nicht etwa Pritzsche
vernerkt, sondern Pers onen, deren Qualifikaetion mit dem Wort
"Sozlalist® als gefihrlich bezeichnet war. Dieser Polizei~
kommandant diirfe nicht unbedinkt ObJP{ulV gewesen sein. Warum
stellte man auf das kantonale Yieugnis ab, nicht aber auf die
Meinung des Schwygzervolkeg? Die Bevolkeluag des Xantons Schwyz
hat in wenigen TWochen, als dieser bundesriétliche Entscheid
herauckam, grosse tffentliche ?rot~stverqammlungev durchge--
Afithrt, an welchen AngehGVigu aller Parteien beteliligt waren.
s kam zu einer ernsten Beunruhigung der Bevdlkerung. Sie
hat in wenigen Wochen 6500 Unterschriften Iur eine Petition
an den Kantonarat gesammelt, deov sich diegser Sache annehmen
miisee, Proportional auf das Gshiet der ganzen Schweiz iiber-
tragen, macht das msehr als ¢/2 Million Untsrschriften aus.

Nur nebsnbel eine Froge an den Herrn Bundespriésidenten
v. Steiger: Angenommen, es wire im Jahre 1940 ein gefédhrlicher
Kommunjut vom Bundesral ausgswlesen worden, es hdtte sich
dann ein kentonaler Polizeifunktiondr oder ein sozialdemo-
kratischer Regierungsrat gemeldet und erkldrt, 1hm sel dieser
Mann schon recht, er traue ihm, dass sr die Schweiz nicht
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gefihrde, er sel einverstanden, dass er das Amt eines
kommunistischen Kampfzellenleiters iibernshme; angenommen
ferner, es wiren dann Volksbewegungen entstanden, grosse
Teile der Bevdlkerung h8tten protestiert, hidtte auch da der
Bundesrat erkliart, ihm sel das Zeugnis des kantonalsen

- Funktiondrs massgebend, der Mann solle dableiben, um die
Yolksmeinung kdnne man gich nicht kilmmern? Ich glaubs aicht,
dass damals so entschieden worden wire, Ich glaube aber auch
nicht, dass der Bundesrat bel seinem bisherigen Bntscheid

in Sachen Fritzsche bleiben darf., Der Fall muss wieder sufge-
griffen werden, wenn eing sehr begriindste Unruvhe aufhdren
s0ll im Lanton Schwyz ucd in der ganzen Schweiz. Wir fordern
mit der Hevilkusrung des Kantons Schwyz, dass der Cbarnazi
Fritzsche und seine Geshilfin Helene Putz ausgewiesen werden,
und wir erheben diese Fordervang nicht aus irgend einer Partei-
leidenschaft heraus, sondern aus Jer Leidenschaft fir glei-
ches Recht und fir die wirkliche Sduberung der Schweisz,
Ungleiche Beshandlung je nach Relchtum oder Tinfluss oder
Protektion, oder anderseits Armut oder Unbskannthesit - das
darf nicht zuvm Prinzip der SHuberung werden, Yenn dazu
geworden sein solltbte, dann muss sg anders werden, Dases dey
Verdacht, elne solchs Erwdgung kdants da und dort mit-
sprechen, nichs 5o ganz abweglg ish, dafiir zwel waiters Bei-
spisle:

Daa eine jgt der Fall des Femembrders Pabst, von dsem in
diesem Sasl bereits einmal und sehr deublich gesprochsn warde,
in einer Welige, die offenbar auch dem Bundesrat Eindruck
machte, denn Pabst wurde Jja Pressemitteilungsen zufolge auf Mitte
September ausgewiesen. Man hat den Standpunkt revidiert,
diegen Mann dirfe man nicht suswelsen, Wiederum nach heutigen
Presgemitteilungen, die auf Akten bsruhen sollen, ist der
FememOrder und gefidhrliche Wazl Pabst, der Mann, der fast
Adjudant Hitlers geworden wire = or wurde damals nur von Rohm
noch ausgestochen, heute noch in der Schwelz, befindet sich in
Tuzern, =o0ll dort +Yinterniert" sein, aber jede mdglichs Frei-
heit geniessen, Welche Einfliisse stacken dehinter? Warum ist
Pabst nicht susgewiesen worden?

Tine andere faschistische Erschsinung; Der Graf Volpi.
Auch tber ihn izt hiler schon gesprochsn worden. Ich glaube,
man ist einlg in der gesambten schwsizserischen Oeffentlichkelt
und Presse, dags die Falle Bastlani, Alfieri, Ciano und Volpl
anders behandclt werden miigzen als wie es in jenem ersten
bundesratlichen Bericht vom Sommer dieses Jshres vorgesehen
war .. ILch will diese Diskussion nicht wiederholen, Graf Volpil
iet immer noch da. Ich muss nicht fragen, durch wesgsn Pro-
tektion. In einem Schreilben, das mir von Herrn Pundesprisident
v, Shelger zugestellt wurde heisst es, 2s miisse dabel sein
Bewenden haben, dass Volpl, solange er krank oder leidend sei,
nicht aus der Schwelz ausgewiesen werde,. Man kiénne sich fragen,
ob Volpli heute in keiner Weise mehr gefdhrdet wire, wenn er
die Schwelz heute verlassen miisste, Bs wdren Verhandlungen
dariiber im Gange, Diese Verhandlungen muss man heubs nicht
weiterfithren, Wir lesen heute im Mittagblatt der Neuen Zircher
Zeitung, dass das Verfahren gegen Volpl in Italien eingeleivet
isgt, und dass die Todesgbtrafe auf den Verbrechen gteht, die ihm
vorgeworfen werden, Ich erinnere Sie daran, was nicht nur das
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italienische Volk, sondern auch die heutigen italienischen
Reglerungsstellen iiber diesen nicht nur ehemaligéen Fascigsten,
gondern- Schieber und Krilegsgewinnler denken, Hier hitte Aus-
welsung gemiss NAG oder Art.5 der Uebergangsordnung durchge=-
fihrt werden k#nnen, Volpl miisste schon als Spekulant auf
Kosten des italienischen Volkes ausgewlesen werden, Aber er
wird nicht ausgewiesen, solange er krank ist; solange seine
Aerzte erkliren, der Mann sel immer noch leldend, er miisse sich
zwa¥ nicht den ganzen Tag im Bett aufhalten, er kdnne wohl
aufstehen, miisse sich aber noch schonen, solange wird er nicht
an die Gr@nze gesgtellt, Was hier v61gebraoht wird, igt eine
juristische Konstruktion oder besser gesaght eine Fiktlon° es
wird rndmlich erklart: Volpi ist fir uns nicht in erster Linie
- Fascist oder unerwinschter Auslinder, sondern Fliichtling. Er
‘kam als Fliichtling zu uns; und als solcher wird er nicht
hinausgestellt, da er leidend ist oder durch die Ausweisung
gefdhrdet wiirde, Auch da muss ich die Frage stellen: Was fiir
Elnflusse stehen hinter dieser Nichtauswelsung?

“Da ich belm Kapitel der merkwilirdigen kufschlbbunyen der
'Auowel gungen bin, will ich kurz noch etwas erwihnen, was eben-
falls hdchst frappant und eigenartig ist: die Sistierung ge-

sger Auswelsungsverfiigungen. Da wird neuerdings die Praxis
durchgeiuhrt gpeziell beil den Nazi in Davos, auf derén Aus~
welsung das ganze demokratisch geginnte Davos schon lange -
wartet, dass die Leute zwar ausgewlesen werden, die Auswelsung
aber naﬂhher gistiert wird, wenn der betreffende Nazi, mag
er so aktiv géwesen sein wie er will, lrgendwie auch leidend
ist und -an seiner Gesundheit gefshrdet wire, wenn er ins
heutige Deutschland hinaus gestellt wurde. So zu lesen in einer
‘Auswelsungsverfugunp, Rekursentscheld im Falle des bereilts
erwihnten Fuchs in Davos, Der Mann wird zwar ausgewiesen mit der
ausdriicklichen Begriindung, er sel staatsgefdhrlich, aber am
" Schluss heisst es: "Auf Grund des Hrztlichen Berichtes hat sich
der Gesundheitszustand des Fuchs zwar wesentlich gebessert,
doch besteht bel Rickkehr in unglingtige Verhiltnisse noch
Ruckfallggefah . Diesem Umstand wird man bei Vollzug der Aus-
welsung Rechnung tragen miissen," Ebenso wurde in einer ganzen
Reihe #hnlicher Falle entschieden,

So kann man sozusagen alle Nazi in Davos und anderswo
schonen! Hier wird das normale Verfahren geradezu umgekehrt,
Ueblich war es sonuu, dass derartige Verfiigungen vollzogen
werden, sobald einer reisefihig ist, Hier stellt man darauf
ab, ob er bel Ueberstellung ins heutige Deutschland mit ge-
wissen Riickfallgefahren zu rechnen hat, Wo wiirden sich nicht
Aerzte, insbesondere deubtsche, in der Schwelz be findliche
Kapaz1ba+en finden, die solche Zeugnisse ausstellen und damit
schliesslich einen "wissenschaftlichen Druck" auf das amtliche
drztliche Zeugnis auﬁubbn, das.man selbstverstsn dlich noch
einholt?

Auch.diese Art der unangebrachten Milde mus s meines
Erachtens revidiert werden, Es ist auch hier nicht Leilden-~

- schaft gegen den politischen Feind, es ist hichs tens leiden-
gchaftliches Erinnern an das, was andere pol itls che Flicht-
linge in der Schwelz gelit+en haben, wenn wir ve rlangen, dass
‘auch gegeniiber den Nazi ein klares und strenges Recht Anwendung
finde.
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Schl:esvlioh d:e Inue*nleruag selber,.In gewi n Fallen
muss zur Tnternlerung gegriffen werden, wenn die Ausweisung
zurzeit nicht vollzogen werdsan kann, vor allem dann, wenn ein
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Staat an unserer Grenze noch.nicht bereit igb, die Leute auf-
zunehnen, Es 1lst erkldrt worden: Dann werden diese slaabtsge-
fahrliwhen Elemente interniert und tiberwacht. Ist aber diese
"Ueberwachung" nicht in einer ganzen Relhe von Fédllen so, wie
z.B. bel Pabst, der in Luzern gich sozusagen frel bewegl, und
der dort nicht der eingzige derartige T’all sein s0ll? Oder
nehmen wir den Fall.des Generals v, Horn, der asuch zu den aus
diplomatiachen Griinden Tnternierten gehdrt, die man in sinem
"Heim" verwahrt, das so griindlich "iUberwacht" lst, dass er _
letzte Woche,‘wie aus der Aeusserung eines Beamten hervorgeht,
hier auf der Tribiine erscheinen konnte,"um sich die Sache ein
wenig anzusehen® ~ wohl in der Frwartung, dass iiber die
Sauberung debabtliert werden wiirde, Oder wie der Legationsrat
'Nos+1tz, der ebenfalls letzte Woche nach "amtlicher" Aussage
in Bern herumspaziert ist? Es herrscht eine merkwiirdige Un-~
klarheit, ein Wirrwar der rechtlichen Arschauungen, Wenn diese
Leube staaihmefanvjlch sind -'und. als solche werden sile sicher
mit Recht behandelt - kann man nicht auf der andern Selte
.erkliaren: Heute iqt ihre Gefdhrlichkeit nicht mehr so gross;
man muss sle zw auswelﬁen, aber solange das nicht moglloh
iat, dlirfen sie in der Schwelz herumspagzieren,
‘ Ich wiederhole,vauf Grund aller dieser Pdlle, die ich
-stark vermehren konnte, was lch nur aus zeiltlichen Griinden
nicht getan habe: So darf dle Sduberung nicht behandelt werden,
Als ich meine Interpellation im September einreichte,

sagte mir der damalige Ratsprésident in seiner bekannt freund~
lichen Welse: "Epuration! Qufest-ce gqu'il y a encore & épure

en Sulsse? Tout est fait, me. semble~t~-il,." Ich glaube doch,.
dass noch 9¢n1gec zu tun 1st, sogar in Frelburg, aber vor allem
in Bern und im Bundesheaus; und ich bitte den Bundesrat und-
besonders den Chef des en.dgn Justiz- und Polizeidepartements
. dringend, die Ssuberung ernster, rascher, grindlicher an die
Hand zu nthen, als es, nach d¢euun Fgllen zu chl¢9 ggen, bis-

her Feschehen JSt,
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.199/%?67“;Intérpeilatiothofeila}jTFasoistlsche Umtriebe
A S o (Portsetzung)s .
T AR P LSRN ST <Menées fascistes (suite).
©'136/4828° TInterpellation ‘Stooker, - Biuberungsmassnalimen
S T R e T ﬂ]f(FortsetZung)¢j_j
Mesures a'epuration
(suite)."

i‘ﬁl%iii?ﬁs}}}finﬁéi?bilétibﬁ?ﬁohr;*:4 “Verfahren bei Augweisun-

R T RS . Cee s

e e ; gén, (Fortsetzung),
S I S S - Jurisprudence:en .matidre
RS dlexpulsion (suite)o

P T S e ivade s it O

; Herr Bundespra%idant ¥én’ S t R i giel r ¢ BE istirich-
tlg, ‘dasgs der verehrté. Interpellant, Herr Natlonalrat Borella,
mit dem ich dag Vergnligén hatte, die Alma mater- bernensis zu
besuchen, im September. 1943 bel mir war und mir auch,ver-
sohiedene Zeitungsartikel. zusenden liess,. Ieh billige ihm da~
bei .zu, dass er schon: 1943 auf -die. Frage. der Sduberung auf-
merksam maohte.:lch bin &ber auch nicht. untétlig geblmeben

und habe ihm die Ehre erwiesen,.der Saohe naohzugehen, So=
welt wir es niocht schon getan ﬁatten.

Als naoch demr St&atsstreich vam 25.7 43 Marschall Badoglio
" die Regierung in, Italien ubernahm ‘traten. die Italienische Ge-
sandtschaft in Bernm -und dis Konsularvertretungen sofort Huf

. dle Seite Badogllos. Wie mit einem Schlag schien nichts mehr
vom Fascismus vorhanden’ zu ‘gein,- alle waren auf der Seite der
'neuen Regierung, Diese: 18s'te unverzdglioh alle Organisationen
im In-~ und Ausland -auf und erklarte: auch ‘die Cesaltalis im
Auelend, also auch in der 'Schwéiz, als gemeinsames Eigentum al-
ler Italiener. Dle itallenlschen Kolonien :im Auslend: standen
~allen Itallenern offen und Hetteh nur dem natlonalen ‘Zusam=-
menschluss aller: Itallener zu ‘dienen, Sie wurden ‘attsdriicklich.
als unpolitische Gebilde bezéichnet, Die italienischen Ver-
tretungen in der Hohwelz befolgten ‘diess Welsungeri, Der:.Ue=
bergang vollzog siol mit wenigen Kusnahmen ohne Zwischenfél~
le, Wir beobachteten ‘diege Vorginge ganz’' genaw,:Nach der :Be-
frelung Mussolinis am” 8, -September 1943 und -dér neclherdigen
Errichtung einer; nec¢fagolstischen Regierung ‘éntétanden in der
Schweiz keine neuen neofascistiSGhen Organisahionen, Nur. ein=-
zelne Italiener traten der neusn Riohtung indlviduell bei.

i
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Trotzdem erliess die, Bundegenwaltschaft auf meine Weisung
am 15, September L94:%.eim-EKrelssehreiben an simtliche ober=
sten Polizeibendrden .der Kantone,. in’dem Vernehmlassung
gefordert wird, ob nicht noch etwss vorzukehren sei, Da=-
bei wurde betont "Wir ersuchen Sie, uns iiber die bisheri-
gen Vorkomunisse und weitﬁrn*?reignisse genau- auf dem lau~-
fenden zu halten, Sie wollen uns auch dariiber Auskunft ge=~
ben, ob auf dem Gebiete Ihres Kantons noch fascistische
Elnrlchtungen und Parteibindungen bestehen, die unsere in~

wrnere und ‘Bussere. Sicherhelt in Gefahr . bringen k8nnten und

ob Sie. elne Aufls sung soléher Organisationen durch -einen

, Besohluss des Bundesrates asls angezelght erachten," Wir
 behielten ung urdsere Magsnahmen vor, und, wenn es die Kan-
- “tonegewinseht ‘hitten, hitten wir den:Riten einen Vollmach-
tenbegchlusg- vorgeleg% um noch- Aufhebungen vorgzunehmen,
C'wenn-.sie erforderlioh gewegen wiren,

Der Kariton Zirich antwortetes "Helt dem politischen.

“«wpUméohwung in.Italien haben sich in Zurich keine Anhaltspunk-

Yo, dafir. gezeigt, dass “die blsherigen, ‘fascistischen Or-

o ganisationen.bésonders rege gewesen wiren, Man erhalt im
. .Gegentell.den Tindruck, dass sich bei den Mitgliedern dle~

sér Organisgbionen eine Ffihlbare Passivitit zeigt, Die

Leute scheinen in dieser Beziehung nichts mehr vorkehren

zu wollen und abzuwarten, Die Achtung vor dem Gastland ist,
wie dies anlésslich der Uesberwechung des Fascio mehrfach
festgestellt werden konnte, vorhanden und wird als erstes
Gebot betrachtet. Eine einwandfreis Haltung dieser Leute ist
- zumelst beobachtet worden. Es ist w,E, nicht zu erwarten,

" 'da’sg sich dle bisherigen Elementerder.italienischen Eolonie

"in Zukunft in &iner Weise betitigen. wirden,’ dle unsere in-

"“}Jnere und ‘dussers. Sioherheit .gefihrden,™

o, Basel sohreibt in gleichér Weiset . “Zusammenfassend
,durfen dte blsherlgen Gesohehnisse ‘alg harmlos. gewertet

.-werden, die‘'es nicht rechtfértigen diirften, dem Rundesrat

A empfehlen, ‘duroh irgendelnen Besohluss fas01stlsohe Oxr~
ganisatioren’ formell auizuheben. ' :

‘Weadts "En resume, on peut dlre que pour 1e moment il

:fanfeXiste pés dans le canton dés institutionsou formations

=+ duparti fasciehte susceptibles. de mettre en péril: La séouri=

5*~=té intérieure on-extérieure de la. Gonfederatlon.“ B

- _ Der Kanton Tessin: berichtet: MEn bref, -on 'ne peut plus
‘ prouver, selgn-nous, qu‘il existe encore-au Tegaih des grou-
. ‘Pement g~ fesgistes organisés ‘ot_continuant drexercer publi-

,';;gquement tunhé -gotivité de ‘caractire pollthue, Beul ltavenir
. hous dira--si les faeoistes démeurésitels, dans le* fond .de leur
L dosliy, tenteront de” s'organiser, L'?pinlon publique peut

;f.“Tessih parce due-Les” omb]
- .. panondeaux’ de- constlats’gurtout ué

fascisme . pe181sta1t au
raient encore. sur. Les
i.gon durfait. que les
dtavolir & leur téte

i “Bvolr “étd Jtiduite, & penéei que le

.a}consulats continuaient et continue

. wdes: per@mnnesassez comp¥omiseg, L'ouverture des 4ceoles

-1ita11ennes n'e ‘pas’mangtiédesrenforcer’ sensiblement sette
' ,1dee, Neus' vioulons: toutefoi ~e8pérer que-la situation -

h s'ameliore aves le temps! etjnous avong foi dans la vigllan~-

ce du Congéil. fédéral’ qui ne- sauralt:négllger aucune 00
casion pour faire -entendre & 1'Italie ltimportance que nous
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,attachons la su pression des etablmesements qui. - ont contribué
de fa%on néfaste -a créuser. un fosse entre 1a oolonie 1ta1ienne
_et notre populatlono" QV' .

- Demit waren die. Grundlagen zu elner Massnahme genereller
Art nicht vorhanden, und es blieb zu untersuchen, ob gegen ein-
_zelne Individuen etwas vorgukehren sei, Wir haben nicht unter=

lassen, das zZu . tun, -soweit wir-es uberheupt konnten, Die Richt-

- linien fiir die Auswelsung der: Tascisten und die getroffenen Mass-
nahmen sind dem Interpellanten bekannt,

- . Er fragt auchj was getan wurde, um die. Konsulate und Ge=
- shndtsohbften zu. s8ubern,. Sie haben bereits vernommen, .dass o=
- gusbgen. das -ganze ‘Personal zur neuen Regierung Badoglio iiber= .

‘gegangen ists Das: Polltisohe Departement erklérts

- "Il est fa01le de répondre que noud ne pouvons pas refus

. de recevoir comme agents diplomatiques ou membres du- personnel
“de légation ‘des personnes appartenant au parti fasciste qui
“dans le cas particulier - est Le seul partl autorigé de 1* tat
dont ils dépendent, “,f

Zu den speziellen: Fragen'7 E

. "Pourquoil la legatlon d'Itelie et les consulats n'ont«mls
apas éte fermég? v

A notre oonnalssenoe touﬁ 1e personnel dlplomathue con-
sulalre italien s'est rallié, &° Itarmistice, au gouvernement
royal, ctest=d-dire au gouvernement qui ge réclamait des prin-
cipes-démocratiques du. général Badoglio. C'était & ce gouverne=
ment qutincombait donc de: faire 1'épuration qui shimposait et

sans doute: celle=-ci stept=olle. faite effectivement mals avec

de ‘grands délais vu l'absence presque totdle'de moyens de commu-
nication, Partout. le personnel officlellement en fonotlon a

- la chute du fasoisme a été remplacé," .

» PBst-i1 connu du Gonsell fedéral que 1a 1egatlon falsalt
de l'eSplonnage? .

. Pendant toute la durée &u régime faselste, dans les cas
oU une activité 1llicite a &16 déoouverte, le. rappel des per-
sonres -compromises. & . éte demande et obtenu, bien que.parfois
‘‘non sans peinea"

.“Pourquoi 1es eooles 1ta1iennes n'ont~elles pas. été aus-
31tot fermees?,vpﬁ

: Dés la chute du fasoisme des efforts ont éte faits aussi~
6t pour obtenir la fermeture des docoles ltallennes oréees au
Tesgin par le gouvernement feasoiste et dont’ 1texigtence n'étalt
“pasg gustifiee par. dés.ocongidérations de langue, Toutes ces
éocoles ont €& progre581vement fermees. 8iuhe mesure: unilaté -~
rale nta pas été .prige, ctest que nous tenlons procéder 4'en~
tente aveo le gouvernement italien:et & he pas compromettre
p:rlgne'aotlon precipltee 1'ex1stence des éooles sulsses en

I a eo' - - .

, Es wurde im.Bundesrat w1ederholt betont, dess wir Ja
Schweizersohulen in Italien unterstiitZzen, und dass man in die=
‘sem Augenblick auch ‘au? diese Schulen Rucksioht ‘zu nehmen habes
Dag schlliesst nioht aus, dass in diesem Sommer das gesamte

© Lehrpersonal mit allen’ dazugehorlgen Jeitenden und Hilfsperso-
" nen ausgereist ist, Herr Nationdlrat Borella: WelSS selber, wel=



ohe Schwmerigké;ben fur elne Auarelbe sult dem ncucn Rcvlme
bis zu diesem Sommer vorhanden waren, und weléhe Bemunangen o
es brauchte, um hiexr iiberhaupt etwaﬂ duroha&bvlngenc Zuerst
 waren wir abger*egeﬂt durch die ‘deutsche Besetzung in Oberita-
lien, "die  in WirkTidhkeit das neo~fascististhe Regime Komman~
dier%e ung - d;rigiprte, und ‘nachher. duroh die militérischen = -

; “Behdrden. der Alliferteny ‘Wir missen in jedem einzelnen Fall

uns mit-den’ Besetzungsbeho“den velpﬂandigena um etwes Lbrre;».“
chen zu kunneno .

"L 9enateur Vittorio Cini avalt cté. avanu 1938, ministre
des - Cﬁmmunications du . GouvernGMan fasoistc italien, Il svait:
8té Iegu Offﬁoweﬁlement 3 zZurich en 1939 .en sa quali+e de com-
missaire général de lYexposition internationale qui devait-
~gtouvrir.en 1942 & Rome" fihrt das -REidg, Politische Departe=
ment an und £8hrt dann Weiters 211 o*éteit montré particulidre-
ment. compréhensif & lgegard sla- Bulsse et stétait ntr9m¢9
en ‘notre faveur, Deporte par: 1es Allemands et pouvsulvi pax---
les néo-fascistes, il réussit & atteindre notre. frontidre, en»
grand danger, Le départeansnt polltique fit sevolr que dans
ceg conditions son admisuion en:Suisse:-ne sauralt avolr d*nnw
flueroce :sur-notre. situation: exterieursQ“--i~ L .

®De méme, Stefano Benni, ancien minigtre des OOmmanlca»’:
tions, . gravement malade dans un. hopiﬁaly gt &talt selon djVers
temo;gnages toanurs montré un aml de. notre pa,,rs0 ' el e

“o T whe adngteurAldé Rossimiail g ét4 du reste persécu+e v
" peT les néo~fascistds, - je pénse qtie M, Borella:le sait trés
bien ~Igemb¥e 8tre - eniré ‘ent Sulsse ‘comme membre de la- delbga—*
tion™ talienne du- S:melonQ Des ‘actes du departement politique,
TIT ne ressort rién s prec1s pour Justifier une- expu181ona“

Was Genéral Bianohl bebrlfft3 g0 Hat, das 1tallenlsohe -
Ministerium bils zu allerletzt B¢8n0h13 obschon er bei der alten
fascistischen Reglérung akiireditiert war, ‘gegchiitzt und er=
klart, dass sie General Bianchi als ihren offiziellen Vertre=-
ter,betrachte; obschon-das Justiz= und Polizeidepartement wie=
derholt verluugt hatte,. dass.er die Schweiz verlasse. Br wird .
vermibilich auf Ende dleses Janres nach Italien zuriickkehren,..
Wir haben das wiederholt verlangt, Ioh betone aber ausdriick=- .
lich, dass die italienische Regierung immer wieder erkliarte,
das gel ihre'Angelegenheits er genlesse die diplomatischen
Privilegien, und es sei kein Anlass vorhanden, iha zum Verlas-
sen der Schwelz zu. zwingena Wir haben hher dleso diplomaflschen
Regeln Zu beadhteng . .

" Was den” Fall e’ Agostinl betrnfft g0 habe" ich hieriiber
im Juni bereits die mbtigen- Erklarungen abgegeben,’ Als der.
_grosse Fliichtling sstrom kam, ‘hatte day Depmrtement; wie iber~
“haupt [die Vérwaltung, ' Leume noﬁig dfe-die- italienische Sprache
beherrschtén, Dig: Iolizeiabtellung hatte sichidamals bei der
zustdndigén Direktion der Hegiérung des Kentons Teosin erkun=
digt, ob man ihr nicht geelgnete Leute empfehlen konne, Diege
hat ihr diesen. de Agostini empfohlen, Ich m8chte das bei aller
Hoﬁhaohtung g Freundsohaft fiir -die. tesginische Reglerung loch
‘betoneny Sobald -ieh von'der Sache vern&hm, habe ich verlangt,
dass de Agostini entlassen, werde, Be ist immerhin festzuhel-
vons -als or mit: seinem Vater-die Schweiz yerliess, war-er etwa
18, %ahre ald sand . hatte mit der Tatigkeit.geines Vaters nichts
ZzU TUlla
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Gegen den Vater selber konnten gtrafrechtliche Tatbesténde

" nicht-geltend gemacht werden, "Das Bidg, Volkewirtschaftsdepar=-

~ tement hatte ihn vorlibergehend-angestellt, und- ‘der Vizedirektor
©.des "BIGA hat-hieriliber dem .Personalamt:der - Eldg, Flnanzvelwaltung
/e 31, Mei 1945 Bericht erstattot. und. erklart:,

MDe Agostini- gteht in keinem.Anstellungsverhaltnis zum

'"f“Buhde, Wir beauftragten ilin mit: Usbersétzingsarbeiten und ent~

schidigten ihn 1m'Auftragsverhaltnls auf ‘Grund "der aufgewendeten
761ty wobei seine Tatigkeit allerdings ununterbrochen andauerte,

© Im Fall de Agostlnl wurde: vergessen, .vorher Lrhundlgungen ein~

'zu21ehen, ‘was selbstverstindlich ein Fehler war, -weil man von

. .Anfang an pur mit einer befristeteh Zelt dieses’ Auftrages rechne~-
e, Dle Arbéit, die umfangreicher war ‘als zuerst angenommen

‘wurde, geht nun dem Ende entgegen; doch verzichten wir auf .seine
A Weltere Tatigkelt,” pie Eritik:- des Herrn ‘Interpellanten ist an
und fiir sich berechtigt, solche Leute gehdrenm nicht in die Bun-
- desverwaltung, das ist klar, Aber mehr kann men nicht tun, als
dass man sieh vorher . -erkundigt, wie deg. bezuglioh des . Sohnes
durch- die. Polizelabtellung geschehen ist,

Ich m&chte heute tiber die Falle Volpi Alfierl und - Bast1a~

. nini nicht noch. elnmml Zeit verlierenq Ich stelle 1ed1glloh folgen~-

des fest:

.- Die Pollzelabtellung hatte den Grafen Volpi ZWel Mal an
. die Grenze gestellt und nicht aufnehmen wollen, Es:war. 1m-
. Schéss elner parlamentarischen Komm1551on, -dags das Departement
“und der ‘Bundesrat kritisiert worden sind, “weil sie ihn nicht
-aufgenommen. hatten, Nicht wir . WOllbtnlhn aufnehmen, -obschon er
- nie, nach unsern damaligen: Erkundigungen, ein aktlver Mann war,
'.der aber auf dem Wirtschafﬁsgeblet und in gndern Fragen der
‘Schweiz sich immer freundlich gesinnt gezelgt hatte, Heute
iist dlieser 67jdhrige kranke Menn eine Ruine, Wenn er wirklich
transport=~ und haftfihig wire, wlirden wir ihn sogleich an die
. Grenze stellen. Die Aezte lehnen dlese Verantwortung ausdriick~

. lich abs

Ich zltlere' *In ne- fait aucun doute que le- comte Volpl

est un malude grave; Dans bn cas -semblable et & cet Age on
_doit. faire tout ce qui est possible pour éviter des contrariétés
‘et ctegt un devoir dé préserver un malade -dans cet état contre
tous les éléments dfaggravation ou de- complication, Nous ne pre-
nons gucune responsablliteé touohanb le transport du malade maine
'tenant ou plug tard méme en’ ‘ambulance,® =

Der Amtsarzt; ‘der alles kontrolliert hat, hat das bestatlgt,

.Die Nachrichteny: die in lefzter Zeit in der Zeitung er-
<,schienen sind, es sei etzt gegen,Volpl ein.Verfahren elngelei-
tet, sind dem” Bundesra’ amtlioh’ in keiner Weige bekannt. Hs

. ist uns nichts mitgeteilt worden, Wir .gewdrtigen, ob ein Auslie-
" ferungsbegehren. gestellt wird; in wolchem Falle selbstverstand—
lioh das gesetzllohe Verfahren 1aufen Wurde. .

. Wes sodann den’ Fall Alfieri’ betrlfft, 80 erinnere 1oh
.-daran, dass der Bundesrat immer wieder erklirt hat: Er muss an
die .Grenze, sobald er wirklich tranﬂport~ und~haftfahig ist, Der
\'behandelnde ‘Arzt, der ihn besorgt, erklart: A la question qui
m' est posde de savolr si Alfierl pourralt suppgrter soit

1! étranger, sollt en Ttalie uneé. détention gous forme d'interne-
ment, je réponds. categoriquement non, C'est la raison pour la-
quelle Je suls certain que l'internement ou une detention ne



..pourralt etre_oupportée pa; ce malade grawemert atteinJ, dont

L;gla mort gerait alors une- questlon de molss

En résumé, “Je déclare’ que 1t &tat ‘de senté- de M. Aﬂflerij
malgre les ‘soins- circonspeots ‘dont 11l ést entourd, malgré le
- elimat d'altltude, le régime, 1le repos et -la. tranquillité

auxquels 1l est ‘soumis, n*a pag récupéré, commé -on & 1ihabltu-
.de de: Lle volr chez les malades gqul ont subi une nbphrecuom*es

--la. résistance et le santd, Ta ralgon en est sa taberou¢ose

. .ternement ou qufune dé

pulmonsai re, sa oholuqystite qul oontiguent . de lr faire souffrir,
et son rein. gauche qui &tant insuffigant avant JVoperatLon~

. n'a peubt-8tre pas repris Oomplutement la -fonction de 1tautre,

. .Clest la raison gussl. ¥our laquelle je guls - .certain qu’uu ine
ention ne pourrait ‘'6tts supporié par

- “ce malade gravement atteint, dont la mort serail slors une

 AqueSfi0n ‘de mois,. par. reautmvat;on des ‘foyers qul subu¢s+enuo
Wir haben die Sache naahk@ﬁtro“lleren lassenO Wenn er

"’_haftfahxg wdre, ‘wirden wir ‘keinen Moment z8gern, ihn an die Gren-

ze zu stellen- aber &uch hier muss alle“ im Rahmen dey Mensche

o 1ichkeit gesohebena

Was Bastiahini betr:fftg 8o werden dariiber Verhandlungen
gepflogen, Der Bundesrat ist der Auffsssung, dass hier das
'..gesetzliche Auslieferungsverfghren Plabtz zu- greifen hat und
naicht irgendéin anderes Verfahren, das unser Gesetz nichit kennt,
" .Auch die Unterlagen zu dlegen Ausiieferungsverfahren sind bis
',Jetzt nicht. geliefert worden;. Die Sache ist also noch hiéngig.

.. Von den afidern F&llen sind aie -allermeigten durch Ausrelse
'erledlgt: Benni; Puricelli,:de Himore, Benomi, Magegi, Diaz,
"Allediese sind” bereits gusserhald der 8chwelz, Binzig Frigerio
" befindet sich noch in aerl cher Behandlung, ‘da er wegen des:
“TJSohaderruohesa den er anlisglich der Auflaufe im Tessin ere
f,wflltt nooh nicht gentigend hergestellt ist, o

Der Sénator Cini ist tibrigens sninerzelt durch die Gesbta-~
~po verhaftet und mach Dacheu Ubergefiihrt worden,: Benni selber,
- der eine Toleranzbew1ll1gung erhielt, ist . a1M'poll+lscher

JFluPhtllng an und fur sich nicht zu beanstanden,

. Nun-der Pall Marlnottlo Das ist ein {nteressanter Fall,
. um-abzuwidgen, ob es so einfach ist, eine. Ausweéigung wirklich

" zu entscheiden oder nicht. Wenn man. die Darstellungen des

' Herrn Interpellanten anhdyen und berticksichtigen wollte, dann
ktnnte  gar kein Zweifel bestehen, dass Marinotti von einem -
Tag auf den andern an die Grenze gegtellt werden sollte,

Die’ Dinge llegen aber doeh - -ein+bisgchen anders, Mar¢nob+1
war Prasident = er ist es jetzt neoh = der: Snia Viscosa, Die’
"Erhebungen haben gezeigt, dass die’ Englénder in hohem Masse
* an diesen Un%ternehmungen’ interessiert sind, Ein. engllacher

Vertreter, der mit einem'Visum der Abbteilung filir Auswdriiges
als Funktionir des Gouvernement Britannigue en. mission Offl“
cielle in die Schweiz  gekommen ist, hat. gemeldet, dass die
TEbLgkel Marinottis in Italien. genau untersucht, wurde und
dass dié. Fnglénder gar keinen Grund haben,'i*gendw1e an dem
Vefhalten Marinottis etwas zu. Yeanstanden, Ganz im Gegentell
hatte erx. trotv allem Druck der Reglerung digé englischen Inw-
teresgen-in’ 1oyaler und ‘gerechiter Weilse”’ gewahrt und aufrecht
- -erhalten, Es bestehe gar keéin Hindernls, dass Marinotti nach
thgiand ‘relse und dort auf dem Gebiete selner In&us srie tBtig
Selo
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Nun interesslert sich aber ein schweizerischer Kanton um
die Fragey ob man;nicht mit Marinofti. die. gleiche .Industrie auf
seinem Kantonsgebiet entwickeln solle.. Ob.das zweckmiggig ist
oder nicht, dartiber.werden .gégenwd¥rtig om Bundesemt fur In-
dustrie, Gewerbe und Arbeit Verhendlungen gefiihrt. Diese Ver-
handlungen sind noch nicht, abgeschlosgen, Jedenfalls ergibt sich
aber aus den bilsherigen Erhebungen und, dern Erklérurgen des be= -
treffenden. Englénders, dass wir keire Anhglispunkte hitten, die
es rechtfertigen wiirden,. Marinottl an.die Grenzé zu stellen, Es
wlrde In kelner Weise irgendeine der.geséetzlichen Voraussetzun-
gen oder der verfassungsmissigen Bestimmingen erfiillt, wenn '
wir hier eine solche Ausweisung vornshmen, .~ . . . . .

Was nun den Vollzug der Ausweisung.betrifft, so mbchte lch

den verehrten Herrn.Interpellanten daraif gufmerksem.machen,
dass Ausweisungsverfligungen auf Grund des Premdenpolizeige= :
setzes von den kantonalen Beh®rden getroffen werden,. Nach Art,16,
Abs, 5, der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz iiber Aufe -~
enthalt und Niederlagstng der Ausldndér fst deriVollzug der Ausw
welsungen 8ache der Kantone, Jedér Kanton, in dem:der Ausgewie-
gene wihrend der Geltingsdauer :der Ausweisung betroffen wird,
hat dabel mitzuwirken, Naech Absatz 6 kann der auswelsende Kanton
dem Auslénder elne Ligquidetionsfrist bis zu:6 Monaten gewdhren,
von der letzten Entscheidung ane -+ . 7 o .

. Infolgedessen. darf . ich vielleicht. den verehrten Herrn -
Interpellanten darauf aufmerksem macheén, -dass die eidge Verwal=~
tung in der Festseﬁzungfder;AusWeisungs%ermine, die hier in '
Frage kommen, in kelner Weise eine Verantwortung trigt, Ich
mochte aber glelchzeitig betonen, . dags eé mir gar nicht sin-
fallt, etwa die verehrte.Regierung des Kantons Tepsin zu bela-
sten, .sondern.wir a¥beiten gemeinsem nach Hecht und Gesetz,

Woenn es nui riochtig ist, dass der verehrte Herr Interpel-
lant, wie er ausfiihrte, beléstigt worden' sein: sollte, und dass
or selber als Gemeindeprésident von Chiasso Langwellerelen hat-
te, so bedauern wir das gelbstverstiéndlich sehr, Die Bundesan-
waltschaft legt Wert darauf, zu betonen, dass bel ihr nie sol=
che Klagen eingelangt sind; man mdchte etwas zum Schutze des
Herrn Interpellanten vorkehren, Wohl aber darf ioh hier vielleioht
in freundeidgentssischer Gésinnung erwdhnen. = ich hétte és
sonst nicht geten, wenn dlese Interpellation nicht gekommen .
widre =~ dabs der  Kanton Tessin der-einzige Kanton ist, der zur
Bekémpfung' extremigtischer Elemente tnd fagoistischer Umtriebe’
fiir seine politische Polizeil einen besondéern Beitrag erhdlt,
Der Herr Interpellant welss. ganz -genau,;- dass:lch mich' persdnlich
daflir eingesetzt habe, Wenn einem Kanton zur Bek#mpfung solcher
Umtriebe noch ein besonderer Beitrag ausgerichtet wird, . dann
wird es mir der hochverehrte Herr Interpellant nicht veriibeln,
wenn -ich ihn bitte,, er mbchte als Prédident deés Grossen Rates
des Kantons Tessin dort vorstellig werden wrd vielleicht die
Reglerung ersuchen, dass dieser Extrabeitrag auch richtig ver=

wendet-wird; inbegriffen den Hchubz- eeiner hohen Persénlichkeit!

Wes nun die Frage der Interventionen der itallenischéen
Reglerung ‘betrifft, so it es richtig, dass die italienische
‘Regiérung in’ den letzten Monaten wiederholtinterveniert hat, um
gegen die zu. schroffe’ Ausweigung von Italienern (Fagcisten)
und gégen dle ungentigende Mitgabe ¥on eigenon Mittelnzu pro-
testieren, Diese Zéitungsnachrichten sind durchaug richtlg, die
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Vorstellungen haben sxch Am Laufe der Monate Wiederholt° Der
italieénische GGSGhafﬁstrager ‘hat béim Bidg, Politischen De~
parterent Begchwerde ‘erHobeny B&' gei unrichtig und -der ita~
lienischen“Reglerung furchaug-unérwingcht, '£ihrt er z,B, ne~
ben - andera” Protesten, am 18, “Jeptember . 1945, aus, wenn je=~
der”in dey Hohwels: 'wohnende  IYaliener, der’ ﬁarteimitglled
gewesen 18, 'eifizdg dephalb ausgewlegen werdé; weil er zu
den Faso¢$tén gphoreﬁ Manhsollte ZuIm mindesten statt einer
Ausweisung Hay eine Wegws sung ohne Verm&gensblockierun

in all def PHllen verfugen, in denen nioht besondere Be§a~
stungen vorliegen,

, Bs wurde” Tun erklart dass -einzelne ungerer verehxten
Mlteldgencssen augdem: Tessin in-Italien géwesen selen und
da anders Auffafsungeti verhommen hitten, Wir haben deshalb
auch daruber thebungen anste-‘en,lassenq<-

. . Bobliesslich milssen wir suf die Mltteilungen abstelien,
die uns zukommen, Bex -Chef der: Abtellung FUr Auswirtiges N
schrelibt dariiver folgendes, weil auch ein italienischer Mi-
nister, der in der Schweiz,war, diese Beschwerden wiederholt
haty "Auf Ihr gestriges Johreiben-betry Verwending des ita~
1iént schen Geschaftatrigers bei der Beantwortung der Interm
- pellationen Borella und Stocker im Nationalrat ‘beehre ich
mich, Thneén’ miﬁzutellen, dags 16h hewte guf der italienisochen
Gesandtschaft 'bei - einem Priihetiick Gelegenheit hatte, diese '
Frage mit “dém.gegenwirtig hier weilerden: italienischen Un- -
terriohtsmlnlster zu besprechenb Br hat mir in allen Tellen -
bestdtigt, wasg mii Bersio schon worher sagte und ist. durch=. -
aus elnverstanden déss ‘dieser Ptandpunkt-der gegenwirtigen
-“italienlschen Reglérung von Z6ite dés Bundesrates auch Sf«
fentlich im -Parlament . abgegeben wird®, was ich hiermit ge-~
ten habe, Dliese Vorstellungen haben auf die Mgssnahmen des
Eidgs Justiz~ und Tolizeidepartements keinmen Einfluss, Wir
~ gehen, ‘bei wnsern Massnehmen ruhig, klar und selbstandig vor,

unbeirrt, 'ob.nun solohe Vorstellungen vom.Auslande kommen; .
aber auch, unbeirrt, wenn Demonstrationen auf der Strasse won -
~ung -etwas anderes verlangen sollten als die klare Anwendung ..
von Reoht und Gesetz. Loh.darf dem verehrten Interpellanten
‘ vzelleicht in- aller HOflichkeit . sagen, dass er Uber einzelne "
Punkte seiner Interpeliption.wohl im. 69831n unmittelbarer
hatte Auskunft erhalten Kdnnen, Ich.habe aber hler gerne. .
Auskunft: erteilt und bin ihm dankbar, dess foh bei -Beant-
wortung .selner Interpellation Gelegenhelt hatte} hiex. Auf-.'
klarung ZU. geben° _ )

Damit gehs ich zZu der: Interpellatlon des Herrn Natlonal~:
rat Stocker iiber,” Er verlahgt 'ein Vorgélen, das wirklich @ ~
dem schweizeyischen Reclit entspricht, gerecht, klar, streng
und spedltiv dete Br behandelt hauptsaohlloh die Frage,; ob"
eg dennm elgentlloh rlchtlg geij-beiden Ausweisungen nur aui
formale ‘Merkiale, wie dte Zugehtrigkelt zu einer national= -
sozialistischen Orf anisation -abzustellen, oder ob es nicht
auch andgre Merkmale gebe, Br hslt dafiir, -es sei unrichtig,
nur, die; Parteizugehorlgkelt ‘oder die Zugehorlgkeit zu. Sport-
gruppen ‘oder .der 88 als Rriterium zu nehmen und vertritt den
Standpunkt, .eg gebe auch andere Ueberlegungena Ich bin durch=~
aus mit. ;hm einverstanden, Bs ist éin grobes Krlterlum, nur
auf diese Aussere Zugehdrigkeit abzustellen, Es gibt lPartei-




mitglieder, .bei denen eine Ausweisung ungerecht 4et, und es

glbt solche,.die nle. Parteimitglied waren und es verdienen, aus-

. gewlesen zu werden,. Hier bestehen keine Meinungsverschicdenhei-
.ten, Aber es ist natiirlich bedeutend schwerer, dort, wo die Hus-

. .sern Merkmale fehlen, trotzdem den Beweis-zu erbringen; dass die

- Voraussetzungen zu einer Ausweisung gentigeni denn hier muss man
.- der Bache niher auf den Grund gehen; und. das verlangh Zeit und
Arbeit, wenn men wirklich im Sinne der Postulate und Winsche der
Interpellanten vorgehen wille, .. . . °© . -« .. . .
: In rechtlicher Béziehung scheint ' mir der Interpelleant die
" Parallele und-dle Differenzierung zwischen den Bestimmungen der
- Bundesverfassung und den gesetzlichen Béstimmungen iiber die
Niederlasgung vid den Aufenthalt in der Schweiz nicht ganz ,
richtig auselnandergesetzt zu haben., Die Bundesverfassung stellt
strengere IErfordernisse auf, "Dem Bunde steht das Recht zu, )
‘Fremde, welche die innere oder #ussere Jlcherhelt der Bidgenos~
senschaft gefihrden, aus dém sohwelzerischen Gebiete wegzuwei-
‘sen,® Hier muss der klare Bewels der Gefihrdung der innern oder
dussern Sicherheit vorliegen, Ist er nicht erbracht, so kommt
~eine Auswelsung ' nach den Bestimmungen der Bundegver¥assung nicht
- in Frage, Die Bestimmungen®sind’einfaoher und klarer, aber
strenger, und. infolgedessen .igt der Kreis derjenigen, der
-erfasgt wird, kleiner, Das Verfahren ist kirzer, aber die Um~
wogrenzung-scharfer, Anders filir die.Kantone, Flir sle gelten die
“Bestimmungen des Bundesgesetzes: tiber Aufenthalt und Niederlassung
der Ausléndér vom 26, Mirz 1931, Der :Bundesrat hat aber durch -
~den Vollmachtenbegschluss vom 17, Oktober 1939 die Bestimmungen
erweitert, Herr Nationalrat Stocker-hat das. richtig angefiihrt;
-diese Bestimmungen. lauben: "Atch andere Auslénder kénnen aus-
- gewlesen werdeny wenn ih¥e Anwesenhelt 8ffentliche Interessen
- erheblich schddigt:oder gefdhrdet, insbesondere Spekulanten,
- Schieber oder Wucherer,® Herr -Natiomslrat Stocker hat richtig
ausgeflihrt; -dass die gewthnlichen Bestimmungen in Art, 10 nicht
genligen wiirden; darnach kdnnte msn nur jemanden auswelsen; der
gerichtlich bestraft, gelsteskrank ist, oder der 8ffentlichen

" oder privaten Wohltabigkeit zur Iest fAllt, Der Vollmachtenbe-

7 schluss wollte diese Ausweichn¥glichkeiten erweitern, und wir

. haben ihn nun iiber den Wortlaut hinaus so ausgedehnt, dass wir
" nicht nbr Spekulanten, Schieber und Wucherer, sonderm eben auch
politisch thtige oder unerwlinschte Auslénder gusweisen, d.h.,
durch die Kantone auswelsen lassén, auch dann, wenn die Vor-
aussetzungen, wioc sie die Bundgsverfassiung verlangt, nicht vor-
handen sind, Das erklért aber ohne weiteres, weshalb hier die
Prifung schon, etwag sohwieriger ist; das Verfahren ist etwas
_léngey, weil Jé nach der kantonglen .Gesetzgebung ein Relkurs an
den Regierungsrat, jedenfalls aber immer ein .solcher an die
eidgendssischen Instanzen mbglich ist, Wenn sie diée eidgends~

- sische Rekurgfrist mit 30 Tagen einréechnen, i'st klar, dass das
© Verfahrern lénger sein muss, Das gibt aber dié Moglichkeit, die
“Angelegenhelt sehr genau,zu. priifen, Ueber die Eingelheiten sind
im Ereigschreiben, die der Interpellant ziticdrt hat, die ndti-
.gan Weéisungen erteilt worden, wund zwar schon im Ansohluss an ei-
né fonferenz der Tollzeidirektoren vom 25.6445s Dort wurde die
_Frage beriihrt, ob schon die Zugehdrigkeit zur'Tartel an sich

zur Weguoisung gonlige oder niokt, -

. Ich erlaube mir,:hier“auoh~gIeibh;auf'afé'Frégé des Herrn
‘Nationalrat Rohr, zum Teil, zu antworten, Er winscht zu wissen,



T . 38 -

Weshalb das Justlzdepartement von den Erklérungen.abwelche
cdie’am 21, Juni g@geben wurden; weil nun in der RekuISpraXls
.gndere” Erwagungen auch nogch mi%berucksichtigt werdeny. Die Er=
klarungen vom, 21, .Juni .betrafen nur die Praxis des Bundesra-
" tes und, die Auswelqungen nach Art, 70 der BVs Hieran sind gar
keine Aenderungen vorgenommen,. wordeno Der Bundesrat hat en sei=~
‘. ner, Praxis Hbeérhaupt kein' Jota getindert und ist auf dem glei
chen Boden 'geblicben, den er schon vor der Siuberung hatbe,.
Eine sndere Frage ist dile Hekursprax1s bei den Auswelsungs—
‘entscheidungen: der’ kantoralen’ Reglerungen, Hi'er -erhebt sich
.die Frage, ob ein solcher Rekurs wie eine Appellation zu be=.
handeln s6i; beider:es eher m8glich wire, alles auf den

i gleichen Nenner ' zu bringen tund mit den gleichen Entschelw ,
- dungsgrinden - zu- erledigen,; oder ob, wir‘nicht’ vielmehr im Sin«
ne.elnér mehtr bloss kassa%orlsohen Funktior den besondern
Verhaitnissen in-den Kantohen Rechrung zu tragen limben, Wenn
“Sle eine so elastlischp Formulierung haben; wie sie im Voll-
.machtenbéschlusgs vom 17y Oktober: 1939 enthalten ist, lautend,
 "wenh ihre Anwesenheiﬁ 8ffentliche Interessen: erhebiich scha~
digt oder ‘geféhrdetn ) sind je nach den Srtlichen Verhsltnis=
senund Auffassungen der*betreffénden . Kentonalen Reglerungen

~und Pollzeibehdrden dle Vorstellungen darliber, ob die Anwe-

- genheit einés:soldhen- Natlonalsozialisten oder Fagcisten die’
Lendéginteressen  erheblick “beelntrichtige oder gefshrde, ganz
“yergchieden, Da nun:elnmal ‘die Kantgne die” Verantwortung r
ais--8ffentliche Sichérheit habeny kdhnen ‘wir "bei diesen Rew'v
kursentscheiden niohtieinfach- uber diese kantonalen Erwidguns
rgen hinweggehen, gondern ‘es muss sohon ‘sine krasse, offen~ -
-sichtlich den geltenden Bestimtmungen | entgegenstehende Aug=
legung ‘vorliegen; damit wir den Bntscheid sndern konnen,
Das fgt der Untersohied, Man darf also ‘dag Vorgehen, die . .
Lugléging: ‘tnd Anwendung ‘von Art, 70 BV nicht einfaoh, glelchn

"setzen mit der.Auslegung des Vollmachtenbesohlusses VOm M7
'17. Oktober 19390,,7”1 : B

.~ .. Demn bleibt -eine - letzte Mogllohkeit- elnfaoh &1e fremden—
pollzelllohe Funktlon, ‘die - Aufenthaltsverléngsérung nicht mehr
~zu bewllligen, Das kann mach Ablauf der Frist von jeder kantona-
;- len Pollzeibehorde oder Regierung geschehen, und zwar braucht.
eg nicht einmal eine Motivierung:. es ist einfach eine Ablehw -
nung der Verlangerung der: Aufenthaltsbew1lligung, wogegen. . '
~natlirlich der Rekurs.offen bleibt, Im Rekursverfahren missen
die Dinge -dann. untersuoht werden, was den Zeltverlust erklért,
In -den. Welisungen, -die herausgege%en worden -sind,; ist aus= -
. -dricklich erklért, = es geschah auf Wunsch <der kentonalen- . -
Polizeidirektion, -bzw,. ihrer Mehrheit . ‘"Mltglleder der na-.
, tlonalsozialistisohen ‘Partel sind auszuweisgen, sofern:nicht
-im einzelnen Fall besondere Entlastungsgriinde geltend ge=".
mecht: werden,. Elne Ausnahme ist namentlich dann geboten; wenn
- dle Ausweisung im Einzelfslle eine unverhaltnlsmassige Hirte .
.bedeuten wilirde, und wenn die Gefahr einer kiinftigen staats-
.ugefahrllohen Qatlgkelt als ausgeschlossen erscheinen. kahno"
Jeder einzelne Fall muss aber materdell. griindlich untersucht
werden, Die Wiedererwigungsgesuche und Rekurse;die den kan=.
tonalen Behbdrden gzur Stel% ungnahme iiberwleseén werden, .sind
einlésslich zu priifen, Ein. ubliches Motiv in diesen Enfscheiden
1autet gewShnilichs’ PAus diesen Grimden muss in der Anwésenheit
«Yyon Parteimitgliedern éine’ erhebliche Gef#hrdung der Schve iz
erblickt werden, sodass Auswelsung nach Art, 10 des Bundesge—
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setzes in Verbindung mit dem Vollmachtenbeschluss begriindet und
gebaten ist, Bine Ausnahme. kann mur gemacht werdén fiir Parteimit-
glieder, fir die die Ausweisung aels eine unverhidltniemissige

“ Harte betrachtet werden miisste und die Gefahr einer kiinftigen
staatsgeféhrlichen T8tigkeit als ausgeschlosgen erschelnen kann,®

- Dasg ist die Abgrenzung nach der rechtlichen Seite hin, Wir
haben uns ‘bemiiht, die Rekursentscheide genau im Rahmen dieser
Weisungen zu behandeln, . .. -~ ... L Ul S
Der Vollzug der Auswelsungen ist, wie bereits betont, Sache
der Kantoné, Eg ist ihnen anheinigestellt, je nach den persdnli=~
chen Verh#ltnissen im Rahmen der Menschlichkeit und der Vernunf:i
“dle Ausreisefristen verséhieden anzusetzent bis der eine seiw
- ne Geschdfte liquidiert hat, bis der andere gesund ist, bis sich
die MBglichkeit zur Ausreise im Einvernéhmen mit den alliierten
BehOrden gezelgt het, mit denen immer noch verhandelt werden
muss, . T Pt ' ' o
+ 7 Nun darf ich ‘feststellen, dass dle Auswelsungen, die ge=-
gtlitzt auf Art. 70 BV durch den Bundesraet erfolgen, beinahe ganz
- durchgefiihrt. sind:’ Wir kdnnen hier .erkldren, dass,; vorbehdltlich
einiger Ausnehmen; die B#uberungeektion abgeschlosgen ist, Erw-
hebungen,  die nach meinen Welsungen bei den kentonalen Polizéei=~
kommandanten gemacht worden sind, haben ergeben, dass, unerwarter
- te- Félle vorbehalten, die Ausweisungsfélle nach Art, 70 BV als
abgeschlossen betrachtet werden kinnen, Vollzugsmassnéhmen vors
behalten, .0 .o o e el T o |
Vom Bundesrat ausgewiesene.Deutsche nach Zahl der Verfiigun=
gen: auf Ende Novenber. waren es 402 Verfiigungen, Davon sind
310 Ausweisungen vollzogen, 5 durch Tod gegenstandslos geworden,
im Wiedererwdgungsverfahren aufgehoben 18, im Wiedererwdgungs-
verfahren suspendiert 1, noch hingig 68; darunter waren noch
. 28 Wiedererwdgungsgesuche, die sich unterdessen noch reduziert
“haben; wegen Krankheit nech nicht vollziéhbare Fdlle 24, Wir kdn-
nen also saégen, dass hinsichtlich der Auswelsung der deubtschen
.Nationalsozlalisten die Bduberung nach den Begtimmungen des -
~Art, 70 BV durchgefiihrt istgy -~ . - - -
. Btwas anderes ist es mit den Massnghmen nach kantonalem
Recht, weil hier. das Verfahren, K lédnger ist und einzelne Kantone
.natirlich: erst nach und nach ihr Material zusammenstellen konnw
ten, Ich enthalte mich jeder Eritik, well -men die Dinge nur

. richtlg und gerecht beurteilen kann, wenn men sie nach den loka-

len Verhdltni sgen ansieht, Nur-das méchbe ich sagén: Wenn alles
.~seinen normalen Gang ginge und jetzt nicht eine Welle deér Entw
- ristung mitspielte, milsste es eigentlioh so gewesen sein, dass
auf .den 8, Mai alleé Inventare der auszuweisemden Personen fix
und fertig dagewesen wiren, Wenn run erst nach dem. 8; Mal eine
Geféhrdung behauptet wird, wo keine fremden Armeekorps mehr an
der Grenze sind, dann ist dag etwas paradox, Warum soll .die
- @eféhrdung erst jetzt entstehen, wo wir keine milit#rischen Vor-
kehren und. Truppenensammlungen jenseits der Grenzeé mehr haben,
und wo der Betreffende keine Reglerung mehr hinter sich hat,
‘die lhn 'stlitzt? Wenn wir Auswelsungen. gegeniiber Leuten vornehmen,
die keine Regierung mehr haben, dle fiir sie eintritt, ist die
moralische und rechtliche Verpflichtung, solche Félle genau an-
zusehen; sicher grdsser als im Augenblick, wo:eine Gefshrdung
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. wirkilich noch.vorhanden.sein konnte,Denn dass heute nooh eine

.agggahrdpng;vqxl;ggt,;kanghman im wehren ‘Sinne dés Wortes nicht

‘Wir nehmen aber diese’ Biuberungsaktion vor, um ein Wieder=

aufflackern einer -solchen Gefihrdung zu verhindern, um sicher
davor zu gein, wenn j9;wigderjnatibnalsozialistiscﬁe oder fasoi-
stxsche‘Bewegungen in Fluse kommen sollten; die gleichen Tieute
.. nicht wiedor aktiv zu sehen, Dann ist eg aber nicht so drine

-..gend, dass die Dingo innerhalb 8 oder 14 Tagen erledigt sein

missen, Einé Polizeidirektion,die ihre Hache in der Hand hat,

kann houte Gerechtigkeit iiben, ohne dass sie fiirchten muss,
dass in den n#chstén 14 Tagen dle Ficherheit des Landes geffhr-

. det sel, Dariiber miésen wir une klar séin, wenn wir diese Sache

©vom Schwelzer ZStandpunkt aus’ betrachtet behandeln wolleni

Wenn wir den Ztatus des 30, Novembers nehmen, kommen in

.. Betraoht: Total der betroffenen Personen 3467, davon ausgereist
. 1172, Gestorben 5, In 351 Fdllen iwurde die Ausreise aufgehoben,

’ ¢+ ffir 190 suspendiert, und zu erledigen sind moch 1749, - .

.+ . fu erlkedigen. sind noch 1749, Wenn wir dag Total der Personen
- ".nehmen, -die .nach den Polizeierhebungen in Betracht kommen,

dann whire die BHuberung insgeésemt auf 3630 Pérsonen ausgedehnt
worden, wovon. 3150 Deutsche und rund 480 Italiener; Wenn sie

dag, wlie es der Herr Interpellant wirnscht; wirklich nach Rechts-
grundsétzen schwelzerischer Art und nicht nach Nazimethoden

. .durchfithren wollen, dann werden sie verstehen, dass die Ver- _

" fahren fir 3600 Personeri immerhin: eine gewisse Zeit beanspruchen
und “dass sie nicht in einem Monat oder zwei erledigt werden

. kbnnen, ‘sondern sie miissén immer den Zeitpunkt rechnen, an dem

) ~die Verfiigung srlassen{wipd,.und'dannadie.Rekuxsfristen noch

, dazu zallen,

©' . Es-widren moch=290.Rekurse zu erledigen, Bis HEnde'Juli waren

- 52,Bekurseperledi%t,;bisNEnda>August‘155_ bis Hndé Jeptember 268,
+.big Ende Oktober. 85,LbiSfEndeVNbvember“%EZn'Wehn gie im Monat

120 Rekurse erledigén "oder noch mehr, wenn sie beriticksichtigen,
“.dass wir zu dem liblichen juristischen Peérscngl Yei der Polizei=
gbteilung rund. 7 -weitere-Jurisben zugziehen mussten und bel der

. "Bundesanwaltsohaft ebenfalls ungefthr die.gleiche Zahl, dann

~* kbnnen-sie sich ein-Bild machen,-ob .wir langsam gearbeitet ha-

“ber oderinichty Die F8llée; die. im Rekursstadiii bei der Polizei-
Cabteilung liegen; werden mutmassiich: -~ wir habén hier Stichprober

U fip 500 FAlle . gemacht - nicht mehr als ungefihr 14 Tage in Anspruc

nehmen, -Die Akten miissen: nachher wieder.an den Kanton zuriick,
Wehr wir.die: Forderungen; wle sie-Herr Natiemalrat Rohr .mit Recht
gestellt hat, verwirkliochen wollen, dann sind ebén sehy pft noch
Erhebungen notwendig, und.in vielen F&llen hat .der Kanton vor-

| lsufigdie. Aswelsung verfligh, vorbehdltlich der Feststellun-

©ogeny die_dann.imﬁBekgrsve:fahreh gemacht Wgrgen,

C. .. Tir naben ungofihr 62 & eller: Félle im Rekursverfshren
pestatigt und gind mit Modifiketionen .euf eineé Zahl von 88 %

. der Bestitigung gekommen, Wenn wir die wollsténdige Hrledi-

. gung betraochten,” so. sind -~ ich hebe. s bereits betont =-:die
. bundegrétlichen Falle,mit Ausnahme von ca, 25 Wiedererwigungs-—
gesuchen,. in einer Zshl von ‘88 bid 90 % faktisch fertig er-
ledigt, Bel den kantonslen Wegwelsungen stehen an der 8pitze
~ der raschen Erledigung die Kantone Aargau, Baselland und Zug.
" Ioh mdchte aber hier keine Rangliste aufstellen und teile kei-



- ne-Zeugnignoten aus, denn. die Verhglinisse sind in jedem Falle
;,verschledenw Der. eine Kanton. hat eben wenig Palle und kenn rasch
.. damit fertig werden, der.andere Kanton hat viele . Félle und hat
.mehr Mihe, die Sache zu erghnzen, Sie gsehen nur daraus, wle un-
.;gerecht es-wire,.aus dem Tempo &an sich schon Schliigse zu ziehen,
. ob die Praxis rlohtlg 1s%.0der nicht, Das kann man npur anhand
csorgfaltiger Untersuchungen tun, L

* .. Nun hat Herr Nationalrat. Stooker zur Dokumentatlon selner -
“Auffassung; -dass nicht nur die Parteilzngehdrigkeit massgebend sei,
' gondern dags-alle mdglichen Griinde: mitbertickslchtigt werden
1;mﬂssten§ ‘einzelne. Beigpiele. gusgewdhlt, um zu zeigen, dass hier,
“nach ‘seinen Daflirhalten, Ausweisungen. hitten erfolgen sollen,
Wir woller uns an diesen F#llen nicht ¥verbluten"; denn wenn sie
3 SLCh.VOrstellen, dass Jeder Einzelfall eln grosges Aktendossier
- darstellt, wirde das zu .weit filren und weder mit meiner Zeit-
oekonomie, ncch mit derjenigen des Rates und deg Herrn Présiden-—
-ten Ubereinstimmen, Aber 1ch.mboh$e dooh.einlge Wenige Beispiele
,herausnehmen,

; Herr Nationalrat Stooker zitiert Furtwanglex¢ Ich glaube
*}nloht dags wir die Vorginge auf dem Platze der Stadt Ziirich
“hiser i einzelneri. in den Ratssaal hineintragen wollen; denn
liber die Punktionen des Herrn Furtwingler sind die Verschledenen
Kantone anderer Ansicht, Er wurde mit grosser Begeisterung in
 andern Kantonen zur glelohen Zeit noch. empfangen, ja man sagt
© gogar, -in einetr andern- Stadt des Kantons Ziirich, Die grosse Fra-
“gé 1st dle, ob es berechtigt wire, Furtwingler deshalb an die
- Grenze zu stellen, ‘weil er ein tnezistischer Propagandist® ist
‘oder ob er einfach Elingtler war, ohne politischen Hintergrund,
Diese Frage konnten wir trota- sorgfaltlger Erhebungen nicht
B absohllessend ‘beurteilen,. Wélcher Kinstler lduft niocht Gefahr,
 dass. er im Rakhmen seines: Staates in eine 4rt EKulturpropaganda
'-,elngﬁspannt wird, ohne dags er’ selber aktiv mitmechen will?

Wir haben im Weltkrleg 1914/18 die prachtvollsten Konzerte aus

-',allen mogllchen.Kulturzentren der versohledcnsten kriegfithren~

~:den Stasten hier gehaht, die bel ung sicher nicht konzertiert hit~"
ten, ‘wenn es. nlch$ Kulturpropagands gewesen wire, Der einzelne
Dirlgent war deghalb nooht nicht ein politischer Missetdter, .
weill er mltgemaoht hat, Es braucht also mehr Tatbestandselemente, ™
‘um zu sagen: "Du gefahrdest ‘die Affentliche Sicherheit der e
. Schweilz oder bist unertridglichs™ Wir -haben keine Anhaltspunkte
"gefunden, dass sich Purtwingler der. Schweiz gegeniiber irgend-
'wieunfreundlich benommen hitte, Wir-haben keine Anhaltspunkte,
- dass er einen Orchesteragenten in die Schweiz . genommen hétte,
Er hat ' geit 1933 tiberhaupt nie ein Orchester mltgenommen, und
~-wirthaben auch xoch nicht Beweilss dafiir, wie welt er im Ausland

bewuset politisch thatig gewesen ist, Wir haben uns bemiiht, dar-—

liber Erhebungen anzustellen, per Bewels reicht nicht .aus, Wohl

“ aber gind Gegenbewelsge' da, und gelbgt Leute, die die ausge=—
‘sproohensten Gegner .des nationalsoziallstﬂsohen Sy stems sind, -
_stellén Furtwingler das.Zeugnis ausg;: ‘dass er gich von politischer
“Propaganda frelgehalten habe, Ein jlidischer Kinstler hat dem

+  Btadtprasidenten von Luzern ‘versichert, dass sich Furtwingler

‘auf die defahr -hih, sich mit dem Regime,zu iiberwerfen, fir ihn
'elngesetz% habe, und Furtwangler behaupteb ahnllches in andern
_,Falleng

is% nun, was wir an Material haben, eln gentgender grund,

t:"lhﬁ auszguweisen? Wir miisgen dooh eine gewissa Beohtsgrundlage bee
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- 1hn nur geduldet und ihm einén:Zwangsaufenthalt.angewlesen,
.,Er.beﬁiﬁ@et.sidhwiﬁfeinerleinik; E§ hat die Pflié%t, auszu~
,rgisen.und;geinefAugréiéévQQrfBrdérn¢,Er hat diesen Willen,

. und wir ‘besitzen ‘die Nachricht,.dagsé die Regierung von Vor-
arlberg ihn gerne aufrneéhmen mdohté; Ja; es ist nicht ganz

ausgeschlogsen, daSSfBogaﬁ“Wien'ihn_héﬁen méchteys. Eo werden

csitzén, Wir hebed ‘ihm eine: pusreisefrist angesetzt, Wir haben

~"'noch-Verhandlungen mit 'den Beséatzungsbehtirden gefiihrt, ob, sie

--das zulassen wilrdes, wiewohl er nicit Oesterreicher, sondbrn

- Deutscher ist, Es.1dt. gar nicht ausgéschlossen, dass eines
. Tages eines der“kriegfﬁhrenden'Lénder;;das die Schrecken des
‘Krieges gesehen hat, Furtwingler. sngténdiger behafiddln uhd .

" avufnehmen wird als wir Schweizer, Und doch, wie ist Furtwing=-
wler. friher  beklatscht und begeistert empfangen woirden!:

- Tempora mutantur! Wir missen hier eine gewisse ruhige, gleich-

" midsgige Linle behalten, e : - :

~ VWas ist mir passiert? Als"ich mir an einer Sitzung in

Zirich im Vorfeld der Landi, einen schwelzerisclien Wirtschafts-

 verband von Tesgsihern, ‘Welschsehwelzern und Deutschschweizern

'verﬁre?end, erlauben wollte, - Schwelzerdeutsoh zu sprechen
(Well loh fand, es wire flirden Platz Ziirich nicht so sohéé-
lich), erhielt ioh . weinen Rpiiffel, Und heute? .Ich.glaube, ich

brauche mir bei aller Hochachtung vor dem Herxrn:Interpellan—

- ten-nicht sagen zu lassen, dags 'es -uns an der ernsthaften

‘Behandlung dieger F&lle: fehlt; wenn wir einén.Fall wie den
Furtwinglers ruhig -und sathlich-priifen und nicht zu einer Aus-

- welsung gelangt sind, 'sondern ihm lediglich eine Ausreise-

' ‘rasch wle mdgliol férdern.

frist ansetzten und ihn'ersuchien, er solle seine:Abreise so

e .Uebei_den:FallﬁKiages*kanhiiéhﬁkeiheiAuskunft‘geberuEr f81lt
. vorliufigganz in das Kompeétenzgebiet der Reglerung des Ean~
-tons Zlrich, Wir h&tten nichts dagegen, wenn der Kanton Ziirich

. 'dem Mann. sagen wiirde, er. soll dlée Schweiz verlassen, Aber es

- steht mir nich® zu, bei Fallen, wo ich evtl, als Rekursin-
. gtanz zu entsc¢heiden habe, hier schon eine Meinung zu &us-
. gern,. Ich m8chte filr Klages in kelner Weise eine Lanze brechen,

,,f;wEs“feblt;aber der Bundssgnwaltgchaft an Meterialien, um die
.. - Ansfilhrungen des Herrn. Stooker.zu Uberprifen.

<. U Nicht unintéressant ist der Pall des Schriftstellers
. Bernhard vy Brentano, Br kem im April 1933 .in die Schweiz
" und-behauptete,. er sel Kommunist, werde von-'der Gestapo ver-
folgt, seineé Werke wirden beschlagnahmt und er suche als
“Kommunist Unterkunft in' der Schwelz, Wir haben ihn als Kommu-
“'nisten ‘aufgenommen, -Die Behauptung, wir hiatten sehr links
orientierte Auslénder nicht aufgenommen, ist absolut un-
richtig, Wenn wir nachweisen: wiirden,:. .- : ,
c " ‘wen wir alles aufgenommen haben, so:kénnten wir dartun,
- dagh, guoh sle ‘S8chutz gefunden haben, Nur haben wir nicht
Lé:m‘gemaohty well wir wusstern, 'dass sonst. ihre Angehfrigen
im #usland Represgalien ausgesetzt.gewesen wiren, Brentano
‘hatfe dann aber-mit'der Zeift Beziehungen zu Deutschen, die
Bibra nahe standen, Wir hatten daher die Auffassung, es sel
" “gescheiter; der Mann bleibe nicht linger in der HSchweiz und
verlangten eine kurz bemesgene Ausreisefrist,mit der Be=
... grindung, dass, wle dile Bundeganwgltschaft .sich ausdriickte,
. .geine Haitunf_"pblitisch undurchsichtig® sel, Durch den
Chef der Polizelabbteilung wurde daher die Unterstellung un-
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© ter die Emigranténvorschriften aufgehoben und wie bereits erwshnt,
" eine kurzbemessene Ausreligefrist engesetzt, Am 8, Mai 1944 er-
liess die eldgs Fremdenpolizel eine Rlickweisungsverfiigung und
~ setzte die Frist zum Verlasgen der.Schweiz auf den 31, Mal an,
Tagegen rekurierte Brentano, Der Kenton erklirte, dass vom An-—
-walt Brentanos, Dr, Zellweger, geltend gemacht werde, die Rick-
reise gel unzumutbar, weil Brentano nicht arischer Aéstammung
~+sel und dieser ausgesprochene Humanigt in Deutsohland geféhrdet
- whre., Seit dem 4, Dezember 1944 ist Brentano wieder im Besitz
~ einer Toleranzbewilligungs per Schweiz, fchriftsteller-Verein be-
fagst sich mit der Frage, ob esg richtig sel, dass Brentano 1n der
- -Hcohweiz bleibe, oder ob man an der vom Departement urspringlich
gestellten Ausreisefrl st festhalten solle, Sie sehen vﬁelleioht
~an diesem kleinen "Seminarfall®, wie leicht man ungerecht sein
kann und wie schwer es ist, liber einen Fall eine Meinung zu
o Busgern, wenn man nicht alle Einzelheiten genau kennt, ,

... Herr Nationalrat Stocker hat den Fall des fritheren deut-—
. schen Militdrattaohés v, Ilsemann erwdhnt, Er war bis Mitte 1944
- Militérattaché bei der Deutschen Gesandtsohaft und wurde dann
durch General von Horn abgelést, Er wurde zuérst nach Deutbtsch-
.land abberufen, erhielt aber nach kurzem Aufenthalt in Deutsch-
land die Bewilligung, in der Schweiz zu bleiben, Dasg eiidg, Poli=~
- tische Departement beliesg ihn bis 31.12,44 im Begitze der di-
. plomatischen Vorreohte, Dann stellte er ein Gesuch um Aufent-
‘haltsbewilligung in Muri, wo er ein Haus hat, Es wurde die Frage
geprift, ob man ihm eine solche Aufenthaltsbewilligung ‘erteilen
wolle, Mit Schreiben vom 21, Dezéamber 1944 tellte' 'die Abtellung
filr Auswdrtliges mit, gie habe gegen eine zuvorkommeride Behend-
lung des Genannten keilne Einwendungen zu erheben, Die Bundesan-
waltschaft war in ihrem Mitbericht mehr ablehnend,. Dieg Armee—
stellen dagegen vertraten die Auffassung, sie kinnten nicht ein-
sehen, warum man diese Bewilligung Tlsemann verweigern sollte,
sie h8tten wbhrend der ganzen Zeit keine Vorwlirfe gegen ilhn zu
erheben gehabt, im Gegenteil; er habe sich sehr korrekt bénommen,
Die Angelegenheit ist noch nicht entsohieden und im departementa-
.len.Meinungsaustiusch begriffen, Eg ist nicht so, :wie der Herr
Interpellant ausfiihrte, dass men aneinander vorbel arbeite, son-
dern die Departecmente werden konsultiert, aber es kommt- sehr oft
vor,. dass ihre Ansichten sich nicht ‘decken, Hier war. die Zivil-
ingtanz daflr, man solle die Bewllligung nicht verléngern, wih-—
rend die milit#rischen Stellen anderer Ansicht sind. Hs ist zu
- berlicksichtigen: Wenn men einen zuriickgebretenen Diplomaten nach
"Ablauf seiners diplomatischen Privilegien nicht zur Ausreise an-
h#lt, dann muss des nachtrédgliche Verlangen, er habe nun plotz-—
lich .nach: dem;8, Mai. 1945 auszureisen, zum mindesten durch neue
Tatsachen begriindet. werden, Es wirde aich flir dis Bchwelz nicht
gehOren, nachtréglich die Ausweisung zu verlangen, nur well das
"Land des Betreffenden nun "am.Boden liegt®, sondern solche Be-
schliisgse milgsen nach objektiven Kriterien gefasst werden,

: .. Herr Btocker hat 'den Fall von 0p@l Tiestal erwdhnt. Von
Opel hat in der Tat-deuwtschen Organigationen angehdrt, Die Er=—

hebungen des Kantons Baselland haben aber -ergeben, dass exr von
den deutschen Gestaposgtelien unte?r Druck gesetzt und ibhm er-
k18rt wurdeé, wenn- er nicht mitmache, wilrden seine gesamten Akti-
ven in Déutschland konfisziert und seine Familienangeh®rigen un-—
ter Druck gesetzt, Diese Materialien Liegen nach Mitteilung des
Kantons vor und miissen noch gesichert werden, Wir vertreten die
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Auffassungk die Ubrigens vorgestern auch hier behandelt wurde:
Wenn ausdriicklich ein Druck ausgeiibt wurde, der Mann unter Zwang
. handel?e{ g0 kann das nichi'gleioh-behandelt‘werden, wie wenn
- er.freiwillig bei den Orgarisationen mitgemacht hitte, Der
Fall ist nooch nicht abgeschlossern, Es dreht sich nicht um die
Steuerertrégnisse, wir m&ohten der Reglerung des Xantons Ba-
selland unter keinen Umsténden dersrtige Beweggriinde unter~
schieben, sondern es geht um die Frage, ob der Mann unter

gruck gesetzt wurde, Hierllber ist also das Verfahren noch im
ange o ) ' . ’

Der Professor der Germanistik de Boor an der Universitit
Bern 1st durch den Bundesrat ausgewiesen worden, Das Wieder-
erwagungsverfahren ist noch im Gang. Auch hier liegt der Fall
nicht so einfach, wie es Herr Nationalrat Stocker dartut,
Professor de Boor war mit Wissen seiner .vorgesetzten Behdrde
Parteimitglied, Geht es an, trotz dieses Wissens die Partei-
zugehOrigkelt zu einer Ausweisung zu verwenden, im Augenblick,
Wwo de Boor keinen Schutz wehr hinter sich hat, oder hitte man
" das nicht von Anfang an tun miissen? BEs miissen neue Tatsachen
vorliegen,; die die Auswelsung begriinden, Die Feststellung die-
gser Tatsachen ist die Bohwierigkeit, Wenn ein Deutbtscher seiner
Gesandtschaft Auskunft gibt, ist das noch nicht ohne weiteres
ein Denunzlantendienst. Denn wir verlangen auch von unsern
Schweizern im Ausland, dass sie unsern Gesandtschaften Aus-—
kiinfte erteilen, wenn sie gewlinscht werden. Es musste also
festgestellt werden, ob die Auskiinfte so waren, dass sie nach
unserer schwelzerischen Rechtsauffassung untragbar waren, Dar-
iiber musste der Beweis geflihrt werden. Es gibt viele aufrechte
Schweizer, die den Auswelsungsbesohluss nicht begriffen haben,
Unz8hlige Eingaben zugunsten von Prof. de Boor sind eingelau-
fen, -Wir haben aber die Ausweisung beschlossen, Irgendeine
Protektion gibt es nicht, Herr Nationalrat Stocker, sondern
es 1st die sorgfédltige Untersuchung des Tatsachenmaterials,
was hier Sohwlerigkeiten bletet, und nichts anderes,

- . In einem gowlssen Sinne &hnlioh.liegt der Fall Johannes
‘Fritzsche in Schindellegl, Wenn der Polizelkommendant eines
Kantons seine Zustimmung dazu gibt, dass der Herr X¥ Leiter
der deubschen Parteiséktion in selnem Jantonsgebiet ist,

~und wenn dileser Tatbestand geduldet wird, dann kann man doch
nicht sagen, dass Jetzt dieser Tatbegtand nur deshalb, weil
sich im Ausland nach dem 8, Mal die Verh#ltnlsse gedndert ha-
ben, untragbar geworden sei und dass eine Gefahr bestche, Eine
gewisse Beriicksichtigung von Reoht und Billigkeit verlangt
doch,dass man der Tatsache Rechnung trégt, wenn ein Auslénder

- einer solchen Organisation mit dem Einversténdnis einer kan-
tonalen Behdrde vorgestanden hat, Wir besitzen die Materia-

- 1ien, von denen Herr Nationalrat Stocker gesprochen hat,nicht,
Dag Material, das uns zur Verfligung gestellt wurde, erlaubt
nicht anzunehmen, dass Pritzsche lrgendwelche Handlungen ge-
gon die Schwelz begangen habe, die unsere glcherheit gef&hr-
deten, Wir haben es im tibrigen dem Kanton Schwyz ilberlassen,
das Material zu samméln, Ich bedaure nur, dass der Polizel-

" offizier, von dem Herr Nationalrat S ocker spricht, weder der

- Bundesanwaltschaft noch der Polizeiabtellung sein Material
rur Verfiigung gestellt hat, Wenn die Armee einen Polizeiof-
fizier beim Territorialkommando unterhilt, wire es doch das
erste gewesen, dass er dieges Materisl, wenn er solches be-
sitzt, der Bundesanwaltschaft oder der Polizeiabtellung zur
_ TR A . : Verfigung
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stellte, damit wir es ansehen k®nnen, fJenn dam dieses Material
.neue Tatsachen enthdlt, dle wir noch nicht kannten; so werden
wir selbstverstindlich suf den Fall zurlickkommen,

~ FEs dirfte immerhin interessierern, dags sich angesehene ILeute,
die sonst nicht im Gerlicht stehen, mit Herrn Nationalrat Rohr
zu gbtimmen, fiir Pritzsche sioh verwendet haben und behaupten,
seine Tatigkeit sel wollmwirzteciaftlich uwnd poiltigeh éurchaus an-
nehmbar gewesen, '

Es ist das Pro und Contra in seinem solchen Fall, das immer
sehr gchwer abzuwdgen igt. wenn nun gchon einmal im Kanton
Schwyz dlese Bewegung im Gange igt, so darf doch nicht sie, sonw
dern das Material, @as uns geliefert werden sgollte, muss uns ver-—
-anlassen; nsu zur Sache Stellung zu nehmen, Wir wiren also zu
Dank verpflichtet, wenn man uns dieses Material lieferte, Sie
knnen aber von uns nicht verlangen, dass wir onne diesge Unter-—
lagen etwas vorkehren, :

© - Kommt der Fall Pabst, Er ist kein Ausweisungsfall, Pabst

ist kein Nationalsozialist. Er ist sus andern Griinden fiir die
Schweiz nicht tragbar, Es ist richtig, dass dag Volkswirtsochafts-
“departement sich fiir Pabst in dem Sinne ausgesprochen hat, dass
- er uns in gewlssen. Fdllen. volkswirtschaftliche Dienste erwlesen
habe, Diese Dienste allein dilrften aber nicht ausschlaggebend
sein, Wir haben deshalb Pabst ersucht, die Schwelz zu verlassen,
‘und haben ihm eine IFrist angésetzt, Diese Frist gilt, Die einzi-
~ge Frage ist nur, an welcher Stelle er auszureisen habe, Wir
. wissen, dase er, wenn er die Schweiz nach der franzdsischen Seite
- “hin verlassen sollte, vermutlick nicht gleich behandelt wird,
-wie wenn er in dile amerikanisgche oder englische Besatzungszone
“ausreist, Wir kénnen unsg hieriiber nicht 8ussern, Er glaubt, dass
“er bls Ende des Jahres die M8glichkeit habe, auszurelsen, Er

1st interniert und die Internierung soll konsequent durchgefiihrt
werden, Hs wurde ihm lediglich erlaubt, an das Grab seiner Frau
zu gehen und zw seinem Arzte nach Ziirich zu fahren, Aber er ist
grundsétzlich interniert und wird die Schwelz verlassen missen.
Wir kdnnen und diirfen im Rahmen der gegebenen Verh&ltnisse dar-
auf Ricksicht nehmen, wo und wie die Ausreise erfolgts

. . “Herr. Nationalrat Stooker hat die TFrage aufgeworfen: "Wie
‘wiirden sie sich gegen Kommunisten und Sozlali sten benehmen?
Behandeln sie die Reichen nicht anders als die Armen?® Ich darf

- ruhlg sagen: "Es gibt keinen Unterschied, und wir haben in der

‘Moglichkeit der Aufnahme dort, wo sich Kommunisten um das Asyl
bewarben, nicht anders gehandelt als in einem andern Fall. Unter-

. sohlede zwlschen Reich und Arm gibt es nicht,

- Aber man’ verwechselt damit sehr leicht die Frage, wie die
Diplomaten zu behandeln seienys Ich welss ja wohl, dass man er-—

kléart: Ja, die .armen kleinen Teufel schmeisst ilhr hineaus und

den grossen Herrn tut ihr nichts. Die DPiplomaten stehen nun ein-

mal international und vdlkerrechtlich unter einem besondern

" Rechtsstatut, Das Eldg, Politische Departement hat darliber ein

~Gutachten von Prof, Sauser-Hall eingeholt, vom 10, August, dem

ein Gutachten von Prof, Schindler vorangegangen war. Die Frage

ist, unter welchen Umstinden man von Diplomaten verlangen kann,

dass sle .nachher dasg Land verlessen, Das Gutachten erklért:

“Une ré&gle bien &tablie et universellement reconnue du
droit des gens prévoit que lesg priviléges et immunités des agents
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diplomatigues dont la mission a pris fin restent en vigueur
. jusqu'au moment. ol ils ont eu une ocecasion raisonnable de
quitter le territoire de 1t'Etat qui les a regus," '

Nun geht eg lediglich um die Frage: Wann ist diese Art
der Fristansetzung und der "occasion raisonnable" vorhanden?
Eg ist den deutschen Diplomaten alg Frist der 31, Jull ange-
setzt worden, Dagegen haben sie Rekurs ergriffen, Die Rekurse
'sind zum Tell abgewlesen, Es geht nun nur um die Frage, ob
sie ungehindert ausreisen und ungehindert enkommen konnen, da-
mit es nicht wie eine Auslieferung wirkt; "Id situation &
faire aux membres du personnel diplomatique allemand ne souldve
aucune question de droit de neutralité; elle se limite au droit
diplomatique, En vertu de oe .droit 'la Bulsse . n'a pas dfautre
obligation que dtassurer & cerbains d!'entre eux la faculté
de rentrer librement en Allemagne, clegst-a~dire sans les ex-
poser & subir inéluctablement, aussitét la frontidre franchie,
des vexations dans leur pergonne et.dans leurs blens,"

Das ist die Frage., Sobald die Mdglichkeiten begtehen,
dass sie ungehindert.an -ihren Bestimmungsort gelangen konnen,
worliber Verhandlungen gefiihrt werden, haben gie die Schweilz zu
verlassen, S _—

- In diesem Zusammenhang -entsteht dle Frage, was an der
Behauptung deg Herrn Stocker in bezug auf General von Horn wahr
ist. General von Horn hiétte hier auf. der Tribiine den Verhand-
lungen beilgewohnt, Er ist in Unspunnen interniert und hatte.
peim Chef der Rekurssektion; dem er unterstellt worden ist,
mit zwei andern Herren zu erscheinen, weil man die Frage des
Bestimmungsortes in den verschliedenen Begatzungszonen zu be-
gprechen hatte, Dafiir wurde ihnen auf:-den 5, Dezember 11 Uhr
eine Besprechung angesetzt, da die FPrage momentan im Studium
ist, Wie es scheint, ist im glelichen Augenblick der Chef der
Rekurssektion ersucht worden, bei mir in einer ganz andern
Bache zu erscheinen, Ich wusste nicht, dags die Herren da
“waren, Er liegs sie nun warten, Das Bureau des Chefg der Re-
kurgsektion befindet gich oben im 2, Stock im Korridor, der zu
“den Triblinen fiihrt, pie Herren versicherten, sle seien nie auf
der Tribiine erschienen, Sie mussten vor der Tribiine warten,
bisg Herr Dr, Hohl erschien, gie sind dort auf und ab spaziert,

- “‘Wenn es amtliche Akten gibt, die nachweisen, dass die
 Herren die Ungehdrigkeit begangen h#tten, auf der Tribine zu
"~ ergcheinen, dann ist klar, dass hier Sanktionen ergriffen
- werden sollten, Ich darf bitten, dass diese amtlichen Akten,
in denen das bescheinigt ist, dem Chef des Justizdeparte—-
ments zur Verfligung gestellt werden, damit ich mir dariiber
ein Bild machen kann, Dasgs die Herren zitlert wurden, war an
und. fir sich korrekt, gegen diese Bespreohun%.ist nichts ein-
puwenden, auch nichts dagegen, dass sie zufdlligerweise in die-
gem Gebdude im 2, Stock waren und dort im Korridor warten muss-
ten, Ich bitte auch hier, mir das Material zur Verfiigung zu
stellen, wile in andern Fdllen,. :

Was Herrn von Nostitz betrifft, so hat er, wie wlr das
in Interntertenlagern auch machen, einen Tag Urlaub erhalten,
um in einer durchaus zuldssigen Art und Weise, die ihm bewik
1ligt war, eine Reise nach Neuenburg zu unternehmen, Er hat sicl
zwischen zwel Ziigen in Bern aufgehalten und ist in kein Haus
gegangen, In dieser Tatsache ist nichts zu erblicken, woraus
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ihm ein Vorwurf gemacht werden konnte, Ich méchte feststellen,
dass gegen diesen Diplomaten nichts vorliegt, das ihn der Schweiz
gegenliber belasten wiirde, wohl aber sind in diesen 5 Jahren un-
‘zénlige Male die Dienste dieseg Diplomaten: in Anspruch genommen
worden; um in Visumangelegenheiten (Aus— und Einreise), bei Nauih—
richten iiber Schweizer in besetzten Gebieten usw,, Erleichberun-—
gen zu erhalten, Er 'hat auch zur Zelt, da sein Staat im Zenith
war, der Schwelz gegeniiber immer die grdsste Dienstbeflissen—
heit gezelgt. Eine gewlsse Gerechtigkeit verlangt, dass mean
objektiv diese Tatsachen feststellt, Er geniesst keilnen Vorzug
und keine Ricksichten, aber es miissen dlese Tatsachen festgehal~
ten werden, - :

Nun die-Patienten in Davos, Die Ausweisungsverfiigungen sind
erlassen, Dass sie in der Praxis z,T. hinausgeschoben wurden,
well die Leute noch wegen Pneumothorax oder aus andern Griinden
nicht ausreigen konnen, gehért in den Rehmen dexr ‘Menschlichkeit,
Wir milesen hier auf die 8Hrztlichen Zeugnisgse abgtelleny Wenn man
éinen Patienten noch in den Jahren 194% und 1944 avs ungefdhr-
lich hineinlédss®t, wird man 1945 auf seinen Gesundheitszustend
Riicksicht nehmen diirfen, ‘

.. Herr Nationalrat S*ocker hat gewlinscht, man m&chte die
Sauberung ernster, rascher und griindlicher durchfilhren, Ich glau-
- be dargetan zu haben, dass wir uns bemiihen, ernst und griindlich

und, im Rahmen der Mdglichkeit, rasch vorzugehen,

v - Wenn nun Herr Nationalrat Rohr erkldrt, man sel zu wenig
sorgfdltig, man gebe zu wenig Mdglichkeit zur Einsichtnahme in

die Akten, man habe zu wenig die Rechtsgrundsitze eines schwel-
zerischen Rechtsverfahrens im Auge, dann mdgen sie daraus er-
sehen, wie schwer die Aufgaben sind, Piir die einen sind wir zu
hart, fiir die andern zu nachsichtig, Es bleibt hier nur iibrig,

den Weg gerade vorwdrts zu gehen! Ich bin iberzeugt,; dass sie
diese Auffassung teilen, Wir erhalten téglich von soundso vielen
Seiten, ohne Protektion, von einfachen Schweizern Zuschriften, die
sich dagegen auflehnen, dass wir mit Riloksichbslosigkelt vor-
gehen und dess wir angeblich die Rechtsgrundsdtze verletzen, Hier
igt das Schweizervolk geteilt: die einen halten dafiir, man

k8nne nur mit riicksichislosem Vorgehen dem Lande dienen, die an-
dern méchten die Frage der menschlichen Riicksicht nicht ausser
Acht lassen, o

Das Problem ist mehr als dreitausend Jahre alt, und wir
Schwelzer sind in den gegenwdrtigen Zeiten davon nicht verschont,
Als der Sieger Aochilleus geinen Besiegten Hektor sm Schlacht-—
wagen nachschleppen wollte, ihm die Lederriemen an die Fesseln
band und die Leiche, jagend hinter sgeinem Wagen, um die Mauern
Trojas herumschleppte, da jubelte das Volk, aber es erschienen
ihm -die G&tter - bel uns ist os dgs Gewissen -~ und erklérten -
ihm: "Ein Volk wie die Griechen und ein Mann wie Du, der be-'
‘handelt eine solche TLeiche und seinen Gegner anders,f Und er
gab sie mit allen Ehren zurlicl, weil er einsah, dass es richtig
sei, o _

Sie werden mir sagen, das sei. Dishtung, Die Dichtung gibt
aber den Sinn und die Gedanken eines Volkes wieder. Die Grie-
chen waren ein kleines Volk wie wir, kleine Staaten und kleine
Republiken, umgeben von Grossen; aber ihre Gesinnung war SO,
dass sle bis zum heutigen Tag als Muster und Vorbild fir die
Gesittung eines freien und politisch richtig denkenden Volkes
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Wenn ich dag Gliick gehabt habe, den Tag des Abbruches
der Kriegshandlungen verkiinden zu dlirfen, dann hat das Schick~
sal gewollt, dass ich gleichzeitig auch die unengenehmsgte
aller Aufgeben, diejenige des eidgentssischen Rausschmeig-~
gers besorgen muss, elne Aufgabe, bei der ich nicht befrie-
digen kann und bel der man findet, dass es mir an schwei-
zerischer Kraft fehle, weil ich hier hoherer Gesinnung und
Gesittung Rechnung tragen méchte,

Mein Wunsch aber ist: Wenn wir diese ungefBhr 3500 Leute
ausser Landes gebracht und die S8uberung durchgefiihrt haben,
dann moge die hohe Gesinnung des Schweizervolkes weilt iiber
- dle gegenwdrtigen Zeiten hinaus vor den Vdlkern Anerkennung
finden und geachtet bleiben, Auch demjevwigen, der keine Re~
glerung hinter sich hat, sollten wir we igstens diejenige
Art der Behandlung zutell werden lasser die sich nach schwei~-
zerlschen Rechtsbegriffen einem besiepven Gegner gegeniiber,
den nicht wir besiegt haben, gehdrt, damit die Achtung vor
dem Schweizervolk durch diese S8uberung in keiner Weise leide,

Herr G r i m m , Prédsident: Zum Fall Brentano ist ein
Telegramm seines Anwaltes eingegangen, in dem er ersucht, man
golle bls zum Abschluss seines Prozesses mit Massnahmen zu-
warten und anderseits erklért, die Erwshnung von Brentano in
der Interpellation Stocker sel zu Unrecht erfolgt.

M, Borella: Je me déclare partiellement satis-

Herr 8 t o ck e r ¢ Ich kann mich nur zu einem klei-
nen Teil befriedigt erklidren, in bezug auf die Auskiinfte liber
Tatsachen, die mir bis jetzt unbekannt waren, Ich kann nur
bedavern, dass das Welssbuch tiber die Behandlung dieser Falle
nicht schon lange vorliegt. Im librigen sind die Widerspriiche
vor allem hinsichtlich der rechtlichen Behandlung durch die
Ausfiihrungen des Vertreters des Bundesrates nicht geklért
worden, Da Herr Bundesprésident von Steiger zu verschiedenen
Punkten, vor allem zum Kapitel, ob man frither hatte handeln
gollen, als der Nazlsmus noch keine Leiche war, Fragen an
uns stellte, wihrend er meines Erachtens h#tte antworten sollen,
kann ich mich nicht befriedigt erkléren,

Herr R o h r 3+ Ich kann mich von den BErklérungen des
Horrn Bundesprédsidenten befriedigt erkléren, Ich bPedaure le-
diglich, dass die Fdlle, die im Rekursverfahren an das Eldg;
Justizdepartement gekommen sind, nicht nach den Grundsétzen des
Appellationsverfahrens, sondern nach denen des Kassationsver-—
fahrens behandelt wurden, Wiaren sie nach den ersteren Grund-
_3atzen behandelt worden und hiétten die Entscheldungen such
- materiell Hberpriift werden kdnnen, bin ich Uberzeugt, dass
in zahlreichen F&llen Hirten und offensichtliche Ungerechtig-—
keiten hatten korrigiert werden kénnen, Die Ungerechtigkglten
werden wir oder unsere Kinder in Zukunft einmsl bllssen mussen.

Herr G r i mm , Prédsident: Herr Neationalrat Duby
hat den Antrag auf Diskussion iber die Interpellationen ge-
gstellt, Wenn die Diskussion beschlossen wird, bin ich ge-
nstigt, eine Nachmittagssitzung anzusetzeri, ce
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Abstimmung: Der Antrag Diiby auf Iiskussion erhdlt nur
wenige Stimmen, Er ist somit abgelehnt,

Die Geschéfte sind erledigt,
' An den Bundesrat,

Vgtei La proposition Dby dtouvrir la discussion ne réunit
que tres peu de volx., Elle est rejetée,

L'affaire est ainsi liquldée,
Au Conseil fédéral,

A ra B, g U Yo o B o S
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. 136. (4828) Stocker, vom 19. September 1945.

Die bei der Sduberung der Schweiz von

faschistischen und nazistischen Elementen zu
Tage getretenen Unzuldnglichkeiten haben im
ganzen Lande Aufsehen und Beunruhigung
verursacht. '

Ist der Bundesrat nicht der Ansicht, dass,

bei aller Wahrung der Grundsitze des Rechts-
staates, eine Abdnderung und Erginzung der
bisher angeordneten Massnahmen nach fol-
genden Richtungen dringend erforderlich ist:

1.

2.

9

DA

Vollstindige Erfassung aller faschistischen
und nazistischen Elemente;

Wesentliche Beschleunigung des Verfahrens
beiRekursenund Wiedererwigungsgesuchen ;
Vorsorgliche Massnahmen zur Verhiitung
weiterer Umtriebe, insbesondere sofortige
und strenge Internierung aller in Betracht
fallenden Personen, deren Ausweisung sich
wegen hingiger Rekurse oder aus andern
Griinden verzogert.

Die Interpellation wird unterstiitzt von

den Herren:

Aeschbach, Allemann, Borella, Bratschi, Brawand,
Dellberg, Duby, Flisch, Frei, Frohlich, Furrer,
Gadient, Giovanoli, Giroud, Gitermann, Graber,
Grimm, Henggeler, Herzog, Jost, Kagi, Kohler,
Leuenberger, Maag, Maun, Mauroux, Meier-
Netstal, Meierhans, Meyer-Roggwil, Moser, Op-
recht, Perrin-Corcelles, Reinhard, Roth, Ryser,
Ryter, Schmid-Oberentfelden, Schmid-Zirich,
Schmidlin, Schneider, Schiimperli, Siegrist-Aarau,

Spiihler, Von der Aa, Weber, Zeli. (46)
1945, 17. Dezember: Hr. Stocker begriindet seine
Interpellation.

1945, 19. Dezember: Die Interpellation ist erledigt
durch die Auskunft des Vertreters des Bundes-
rates (Hr. Bundesprisident von Steiger).
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163/483% Interpellation Robhr, Verfahren bel Auswelsungen.
Jurlsprudence en maticre dfexpulsions,

g% der Bundesrat berelt, dariiber Auskunft zu
geben, aus welchen Grinden von den Richtlinien abge~
wlchen wurde, die der Vorsteher des Eidgendssischen
Justiz~ und Polizeldepartementes in Beantwortung ver~-
schiedener Interpellationen und auvch verschiedene
kantonale Polizeidirektoren in kantonalen Pariamenten
fir dlie Auswelsungspraxis vorgezeichnet hatten?

Le Conseil fédéral est-il prét & indiquer les
ralsons pour lesquelles on s'egt écarté, en matiere
d'expulsion, des roégles énoncées par le chef du dé-
pertement fédéral de justice et police en réponse &
diverses interpellations et var les directeurs canto-
naux de police dans les parlements des cantons?
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Die Interpellation wird unterstitzt ven den HHI
La demande d'interpellation est appuyée par MM.:

Bircher, Dietschi~Basel, Eder, Esacher, Fugster;
Gressot Haberlin, Jaquet, Kappler, Miller-
AmrlsW¢l, Oeri, ocherrbr, Seller, Spseisger,
Wartmann, Wick, Widmer, (17)

R oh r s Ich werde mich nicht mit den beriihmben
Grdssen befassen; lch habe auch nicht die Absicht, den
Nationalsoziallsmus, seilner Kultur und seiner Gesinnung

den Prozess zu machen, Das geschieht bereits an andern

Orten in eindrucksvoller Weise, Mein Ziel ist bescheidener,
aber ich glaube, nicht weniger wichtig. Es geht mir ledig-
glich darum, dass Recht such denjenigen gegeniiber Recht
bleibt, die zufdllig als Deubtsche zur Welt gekommen sind,
Well heute diese Leute kelnen staabtllichen Schutz mehr hinter
sich haben, rechtfertight sich ihnen gegeniiber eine bosondprs
gorgfdltige Rechtsanwendung.

In der Junisesgsion hat der Herr Bundesprésident in
Beantwortung verschiedener Interpellationen die Richt-
linien aufgezeigt, nach denen die Auswelsungen vorgenommen
werden sollen. Danach sel wegleitend, ob angenommen werden
miisse, dass . der betreffende Deutsche, wenn er in der
Schweiz bleibe, nach seiner Einstellung versuchen werde,
mit allen Mitteln in illegaler Weise noch gegen die Schwelz
zu arbeiten, Die blosse Zugehdirigkeit .zur nationalsozialigti-
schen Partei rechtfertlge eine Ausweisung nicht,da diese
durchaus eine gezwungene und pasgive gewegen gein kbnne,
‘Verschiedene kantonale Poligzeidirektoren haben Bhnliche
Erkliarungen abgegeben und immer darasuf hingewiesen, dass die
Ausweisung unter dem Gesichtspunkt des Rechtes und nicht
nach opportunistischen oder politischen Griinden durchgefiihrt
werden soll., Der aargauische Polizeidirektor erklirte, dasgs
nicht auf Denunziationen hin oder nach Laune, sondern lmmer
nur gestiitzt auf sicher feststehende Tatsachen ausgewiesen
werde ,"Ausgewiesen wurden nur solche,welche sich fir unser
Land geféhrliohe Handlungsn tatsdchlich haben zuschuldsen
kommen lassen, Bel Beschwerden und Rekursen ist die Priifung
ausserordentlich gewissenhaft und peinlich, damit niemand
ein Unrecht geschieht, Die Zugehdrigkeit zur Partel allein
ist noch kein hinreichender Grund zur Ausweisung."

Diese bestimmten Erklidrungen hinderten allerdings den
aargaulschen Polizeikommandanten nloht, am 16, August 1945
einem iber 70 Jahre alten Ehepaar einen Auswelsungsbofehlﬂ
zuzustellen, wobeli die Fhefrau, die damals 73 Jahre alt
gewesen widre, sich der Sauberunpsexekution nur dadurch ‘
entziehen konnte, dass sie bereits 8 Jahre vorher, namlich
im Jahre 1937, gestorben war!

Die Anwendung der Grundsitze und der Methoden, wie
sie in der Junisession vom Herrn Bundesprisidenten und von
verschiedenen kantonalen Polizei-Direktoren umschrieben
worden sind, h#tten einem Rechtsstaat entsprochen, Das waren
rechtliche Gesichtspunkte. Ausgewiesene,die auf Grund der
Prifung und der Feststellung ihrer personlichen Schuld unser
Land hBtSen verlassen miissen, wiren zwelfellos von niemand



bedauert ung betrauert worden; denn es gi i bt ‘wohl werﬂge
Schweizer, die es nicht als elbauvefsuand¢1pn srachten,
dass Lehte, die durch Wort oder Tat gich gegen unsger Land
vergangen oder die von hier aus Zpionagée getrisben oder
sich andere Wilhlereilen haben zuschulden kommen lassen, bel
uns keinen Platz mehr haben. , " 3

Die Wirklichkeit gieht aber ganz anders aus, In vielen
Kantonen ist weder nach diesen Grundsdtzen verfahren, noch
in der Erhobung der Schuld des einzelnen ein Prozedere ein-
geschlagen worden, das den Betroffenen eine Verteldigungs=-
Moglichkeit geboten hitte, wie sie in elnem Rechbasstaat bei
derart einschneldenden Massnahmen eigentlich als selbgtver-
stindlich erachtet werden soll, Praktisch ist der Bebroffene
einfach dem Wohl~ oder Uebelwollen des kantonalen Polizei-
kommandanten oder eines Polizelsoldaten ausgeliefert, der je
nach seiner Finstellung die Erhebungen durcngnzuh*u hatte,
Wenn man die Auswelsung in der Hauptsache in die Hinde eines
Polizeikommandanten legh, der erklart: YAlles, was nach
deutsch riecht, hasse ich, ich will keine Schwaben in der
Schweiz", so ist fiir eine objektive und sachliche Durchfithrung
der Auswelsungen keine Gewdhr geboten, Ich weiss, dass es
Kantone gibt, in denen die zusténdigen Instanzen - allem
Drucke zum Trotz -~ sich vom geraden Weg des Rechtes nicht ab-
bringen lasgsen. Ich stiitze mich bei meinen Ausfiithrungen teils
auf eigens Beobachtunven, auf Pressedusserungen ("Vaterland",
"Tatm, "Weltwoche®, ®"Aufgebobt®”, “"Neue Ziircher Nachrichten'"),
teils auf private, zuverlidssige Mitteilungen, auf Klag@n.und
Zuschriften von Kollegen, auch von solchen, die in diesem Saal
und im Stinderatssaal sitzen oder schon in einem der beiden
Saile gesessen haben.

Wie ist vorgegangen worden? Am Anfang war es so, dass
die Ausgewiesenen einfach in der Zeltung publiziert wurden.
Oft erhielten sie;von Drittpersonen,; die dle Zeitung lasen,
die Mitteilung, sie hilten aus der Zeltung entnommen, dass sie
ausgewliegen enlbn Auf dlesem Wege erhielten dle Aus geW*euenen
Kenn+nls von Jh.er Auswelisung, Einige Tage spiter bekamen sis
dann die offizielle Mittellung von den 7ustand1gen Instanzen,
Sie wurden iberhaupt nicht einvernommen, sondern in der
Oeffentlichkeilt blossgeatellt, ohne dass sie angehtrt oder
dass ihnen dabel eine konkrete Tatsache fiir die Au SWquungq—
begriindung zur Kenntnis gebracht worden wire, Es liegt'in
meinen Héanden eine Eingabe, aus der hervorgeht, dass den Aus-
gewiesenen weder miindlich noch schriftlich irgend einmal die
Grinde erdffnet wurden, die zur getroffenen Massnahme fithrten,
und dasg der Betroffene seine ganze Verteidigungsmdglichkeit
auf Grund von Zeltungsnotizen aufbauen musste, in denen uUber
ihn, ob mit Recht oder Unrecht, unglinstige Aeusserungen
standen,

Auch jetzt besteht noch kein Verfahren, das dem Bem ,
troffenen eine Verteidigungsmbp]ichkeit biletet, wie sie beil
derart folgenschweren Massaahmcr in einem Rechbtsstast er-~
-wartet werden kann,

Bin wirksames Mittel, sich gegen die oft ganz willkiUrliche
Erhebungen desg Polizisten zur Wehr zu sebtzen, hat der Aus-~ '
gewiesene nicht. In vielen Kantornen hat weder der Ausgewiesene
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noch sein Vertreter die Mdglichkeit, in die Akten Einsicht
zu bekommen oder zu erfahren, was gegen ihn ausgesagt wurde
und wer gegen ihn aussagte, '

' Trotz der Unterstiitzung durch den Herrn Bundespridsi-
denten, die ich ihm verdanke und wodurch er mir die Ein-
sicht ermdglichen wollte. ist es mir bis jetzt in keinem
einzigen Fall moglich geworden, auch nur ein Aktenstiick zu
gehen, Diese Geheimnistuerei, die durch nichts begriindet
ist, auch nicht durch das Staatswohl, ist einfach unver-
standlich und berechtigt zum allergrossten Misstrauen, Die
.Geheime Staatspolizel hat bel ung keinen guten Boden,

Es ist einfach uvnglaublich, wie oft aus perstnlichen
oder politischen oder wirtschaftlichen Griinden gegen miss-~
liebige Personen gelogen oder entstellt oder iibertrieben
wird und die lécherlichsten Dinge aufgebauscht werden,., Es
ist mir mitgeteilt worden, dass sich in einzelnen Gegenden
elgentliche Denunziationsorganisationen gebildet hiatiten,

Aber auch materiell wird dem Betroffenen die Vertei-
digung erschwert. Ein cehemlaiger Aargauer Reglerungsrat _
schreibt mir, dass ein Mann mit einer siebenkdpfigen Familie
am 31, Juli eine Verfiigung erhalten hitte, wonach die ganze
Familie ausgewliesen werde, weil er sgich fiir die national-
sozialistische Weltanschauung bekenne und fiir die Deutsche
Kolonie Jahresbeitridge eingezogen habe, Diese Verfiigung
war auf einem vorgedruckten Formular enthalten, und am
Schlusse hiess es, es kdnne dagegen binnen 10 Tagen re-
kuriert werden, vorher aber miisse an die Staatsbuchhaltung
der Betrag von Fr,20,.- bezahlt werden, ansonst die Beschwerde
nicht entgegengenommen werde, Also bevor der Mann iiberhaupt
gehdrt wird, hat er FPr. 20,- zu.-bezahlen! Die Mutter dieses
Mannes war Schwelzerin, seine Frau ist. Schweigerin, die
. fiinf Kinder stehen im Alter von 1/4 bis 9 Jahren, Der Mann
war noch nie in Deutschland, Er wurde gezwungen, der
Deutschen Kolonie beizutreten, um nicht einberufen zu wer-
den, Zwel Briider waren bereits im Krieg, einer war gefallen,
Seine Frau war krank und erhielt von der deutschen Organi-
sation Unterstiitzung. Er sollte nun einriicken, Er hat dann
das Gesuch gestellt, angesichts dieser besondern Verhdlt-
nisse mdchte vorlgufig von seinsr Einberufung Umgang ge-
nommen werden, Der sogenannte "Hohheitstriger" hat diesem
Mann erkldrts "Ich will Deine Dispensation beflirworten,
unter der Bedingung, dass du der deutschen Kolonie bei-
trittst und bveim Einzug der Beitrdge behilflich bist",
Dieser Fall ist noch pendent. Dass der Mann erst Fr.20,-
einbezahlen muss, bevor er iiberhaupt gehdrt wird, ist nun
doch allerhand, , A

Ich gebe ohne weiteres zu, dass die Mitgliedschaft
zur NSDAP belastend und ein Indiz fir die Gefidhrlichkeit
des betreffenden Deutschen sein kann, Aber in der Juni-
session hat der Bundesprédsident mit Recht erklirt, dass
die Zugehodrigkeit zu dieser Qrganisation allein dile Aus-
weisung nicht rechtfertige, namentlich dann nicht, wenn
die Zugehdrigkeilt eine erzwungene oder passive sei, Usber-
dies miisse aus der Einstellung des Deutschen geschlossen
werden konnen, dags er beim Verbleiben in der Schweiz in
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illegaler . Weise gegen sie arbeite, Was geschieht nun aber?
Sowohl kantonale Behdrden wie auch die Rekursinstanz lehnt
die Prifung der Frage; ob der bebtreffende Deubtsche unter
. Zwang der Partel beigetreten sei, tiberhaupt ab, indem sie
erkléaxt, ein 7wang oder Druck habe nicht ausgeiibt werden
dirfen und sel deshalb tatedchlich auch nicht ausgetibt
worden, Das ist die gleiche Loglk, wie wenn ich sage, in
der Schweilz ist das Stehlen verbotcn, infolgedessen wird in
der Schweilz nicht gGSUOhWGno.ln allen Rekursen, dié¢ ich zu
Gegicht bekommen habe, steht die sterectype Formeli'"Nach
dem Organisationgbuch der NSDAP sollte in die NSDAP nur die
besten Nationalsozialisten aufgenommen werden, damit daraus
eine verschworene Gemeinschaft von politischem Kampfcrtum
gestaltet werde. Deshalb durfte unter keinen Umstidnden ein
Zwang oder Druck der Partel beizubtreben, ausgetbt werden,
such nicht durch die Androhung eines Nachteils fir den-
jenigen, der nicht beitreten WOlLtug Was hier g“schrl‘bcn
steht, dst elnfach nicht wah? uug widerspricht den Dr-
fahrungen; denn eg. ist Tatsache, dass viele mit Schr”ftw
verwuigcrung, Blnberufungooxohung, Verwelgerung deg Trans-
fers von Geldern ausg Dsutschland, der Besuchsbawilligung
von Angehdrigen usw. zunm Bpltrltt gezwungen wurden, Dabei
ging es gar nicht so sehr darum, die verschworene Gemein-
schaf® poijtisohor hampfer zi vergtidrken, sondern einfach
darum, den Leuten unter einem neuen Titel wleder Beitrége
“abzuknépfen, und fiir die Parteibonzen ging es darum, dar-
~zulegen, dass es ihnen gelungen seéli, in ihrem Krels viele
Hitlertreuc Anhénger zu gewinnen, wodurch sie sich nach oben
“in Gunst zu setzen hofften,
: In den mir bekannten Fédllen kleiner Leute waren die
Vorgesetzten der von der Ausweloung Betroffenen fanakische
Nazisten, die ihr direkt Untergebenen nicht im unklaren
dariiber 1lie ﬂsen, eg sile zu g@war%ig n hitten, wenn sie
sich der Parteil nLCht anschliessen und die ihnen Ubertragenen
Aufgaben -~ ¢s handelte sich um den FEinzug von Beitrdgen -
nlont gbernehmen wiirden, Besil den mir bpkanntpn F&allen hatten
e Ausgewlegsenen ausgezelchnete Zeugnisse ihrer FlIMbn‘
der eine war 16 Jehre, der anderp 27 Jahre am gleichen Ort
in Stellung; der eine in der Schwelz geboren und aufge-
wachsen, alle seine Geschwister waren Schwelzerbiirger, er
allein war deshaldb nicht Schwelzer geworden, well sein Vater
frither deutscher Beambtor war und dsn Wunsch hatte, dass
wenigstens eines seiner Kinder die deutsche Qtaatkanganor1g~
keit beibehalten mdchte, Er war iberdies mit einer Schwei-
gerin verheiratet., Auch seine Frau wurde vom Kanbton ausge-
wiesen, obwohl sie von Geburt Schweizerin war, nie einer
deutschell Organisation angehdrt, nie eine Versammlung be-
sucht hatte, nie fiir eine oeutsche Organisation tatlg war,
sondern sich ausschliedgslich im schwelzerischan zivilen
Frauenhilfsdienst beschiftigt hatte. Das Eldg, Justiz- und
Pol*Zleepartemant hatte allerdings im Falle dieser Frau
gafunden, das sel nun doch zu dick und hat ilhren Rekurs
geschutut° Im Falle ihres Mannesg isgt nicht eine eingige
konkrate TatsaOAL galtend gcmacht worden, aus der h2rvor-
gegangen wire, dass er sich in Wort oder Tat gegen die
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Schweiz vergangen, oder JG eln unfreumdl:cnps oder gar
feindliches Wort gegen sile gesproohen hauueq Die Arbeit-
geberschaft konstatlerte im Gegentbll da ‘g der Mann' sich '
besonderer Zuruokhaltung beniiht habe, um' ja. nlch% als
Deutschner bel Jemandom Anstoss zu- erregeﬁa”: ‘

Gégen gzwel Tdchter, dle mitten im Studivm qrandpn und
deren Rekurs gegen-die Ayswel sungsverlugung geaonutzt WOT ="
den waren, weil nicht die geringsbte Belastung gegen sie vor-
lag, hat nachtrdglich der Wolnkanton wieder eine Auﬂweisungs~
verfiigung erlassen mit folgender Begriindung: "Die weitere
Anwesenhelt der Gesuchstellerin ist nicht erwlinséht, nach-
dem.deren Fltern wegen ihrer nationalsozialistischen Ge-
sinnung aus der Schweiz ausgewiesen worden sind,'" Also weil -
die Eltern eine nationalsozialistische G@Slnnung ‘hatten, und
trotzdem der Bundesrat im Rekursverfahren selber festgestellit-
hatte, es liegen nicht die geringsten Anhaltspunkte fir die
Avusweisung vor, verfiigt nachher der Kanton doch, dass sie
ausgewiesen werden sollen, Es bedurfte eines nbuon.Rokurges,
um den Vollzug dieser neuen Ausweisung. zu verhindern,-

an wird den Eindruck einfach nicht los, dass die Ge~-
filhle des Hasqes, der Voreingenommenhelt und der kleinlichen
-Gehgsgigkelt regleren und dass gewisse Krelse in “ihren Aus=
w~¢%unpsforderungen ihre eigenen pollbisohen Geschifte - '

‘ tat;gep Wie wire es sonst mdglich, dass gegen Minner, die

‘nie Nazi waren und die der Schweiz unter eigener Lebensgefahr
in den gefdhrlichsten Zeiten wertvolle Dienste. leisteten,

ein Kesgeltreiben- golange fOItgeaetzt wird und. auch heute-

hier wieder fortgesetzt worden ist, bis sie die Schweiz ver-

- lassen missen, obwohl lhnen.in Drohbrlefen die Erledigung _
angedroht ist, sobald sie die Grenze ubergchreiten wilrden? -

Es muss mit Bcunruhlgung erfullen, dass' nicht alle zu~ ’

sténdigen Instanzen stark genug 81nd, ohne Rtcksicht auf

salche Forderungen zu handeln, Die ‘Mehrheit des Schwelzer~

- volkes. fordert, den Weg zu gehen, der vom Bundespra81denten Lo

~ vorgezeichnet wordon ist und der vor dem Recht ‘der, Mensch=

- lichkeit und der Zukunft unseres Landes sich alleln verant-
worten lisst. ’

Die Vorkommnlsoe in Biel und andern Orten spreohen Jja
eine deutliche Sprache, Es ist genau die gleiche Methode,
die der Nazlsmus vor Beginn der Judenpogrome angewendet
~hatte, Man behauptete zur Rechtfeltlgung der Brutalitaten, '
-das sel eben die Volkswut dieser miisse man freien Lauf '
lassen. Unmenschlichikeit: war einer der Hauptziige des’
_Natlonals021allsmus. Feg wird mir vielleicht entpegengehalten,
die Nazis haben es auch nicht anders gemacit, Gerade wedll
das Verhalten der Nazi in der ganszen Welt Abschetr und Ekel
erregte und zur grogsten Katastrophe der Weltgeschichte -
Luhrte, wollen wir das nicht. so machen, Ohne obgﬂktlve und
»unvorelngenommene Prufung der S¢huld jedes einzelnvn in
einem geordneten, die FestSuellung ‘der Wahrheit garan+1eren~
.den Verfahrens sollte nach meinexr Auffassuhg keine Ausweisung
'vorgenomm°n werden Mit Recht sohreibt unser Kolleve Wick,
der kaum im Geruche der Naz1freundllchkeit Stbht, im, .-
"Waterland®: "Blosse Raussohmeiqsermethoden gind unseres’
Reohtsstua+es unwurdlgn Man wi]l daq Geqioht des Reohts~
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staates wahren, aber wendet dabei Methodpn an, die aner-
kannten Grundsitzen eines Rechtgstaates widersprechen."
Die "Zircher Naclrichten" s&chreiben: "Zweifellos ist der
Entscheld im Eingelfalle nicht leicht; aber goerade des~"
halb soll der Einzelfall griindlich untersucht und ‘eines

Rechtsstaates wiirdig. gepruft wcrden, nicht mit. Jeéenem
kollektilven Lausekamm, wie gewlsse Kreise in den Raten,
in der Presse und in'Versammlungen verlangen," Was jetzt
geschieht und wie .es geschieht, ist weder durch q4ie Sicher-
heilt unseres TLandes geboton, noch ist es geeignet, den Ruf.
unseres Landes alsg Rechbtsstaat zu. hbben° Ich gebe mir voll-
stdndig Rechénschaft dariiber, dass es heube nicht populdr:
ist, diese Auffassung zu vertreten;, denn immer wird ihr die
Behauptung entgegengehalten, dass auch der grosste Nazi
heute nie Nazi gewesen sein wolle, darum gei keinem zu
glauben, auch wenn er noch so gsehr seine Unschuld beteuere,
Diese Argumentation ist ‘bequem und billig, sie igt so billig
dags. sich ein Rechtsstaat dieses Argumentes gegeniiber
hilflosen Menschern, die keinen Staatsschutz mehr hinter sich
haben, nicht bedienen sollte-' denn beil einer grossen Zahl vo
Menschen, die ausgewiesen werden, geht es unter den der-
zeitigen Verhdltnissen nicht nur um ihre eigene Existenz,
sondern ‘es geht vielfach.um ihr Lében und die Existenz ihrer
ganzen Familie, Viele sind in der Schwelz geboren und haben
jahrzehntelang hier gearbeltet gie slnd alt und arbeits-
unfihig geworden; sile waren' noch nie in Deutschland, haben
keine Bu21ehungen dorthin -~ die Ausweisung bedeutet fiir sie
einfach die Erledigung ihrer ganzen Personlichkeit.

Wenn zur Begrindung der Auswelsung geltend gemacht wer-
den will, dass schon in der ZugehOrigkeit zur NSDAP oder in
der Ausubung irgend einer administrativen Tatigkeit in der-
-gelben, z.B. der Einzug von, Beitrigen, eine feindselige
Elnstellung oder Handlung gegeniiber ungerem Lande zu sehen
sei, die die Ausweisung rechtfertige, so darf doch vielleicht
daran erinnert werden, dass die NSDAP von unserel Reglerung
als die offizielle deutsche Staaispartei geduldet und tiber-
wacht war, Ich weiss sehr wohl, dass man daraus unserem Land
und auch d2m Bundesrat keinen Vorwurf machen darf, Denn die
politische, militArische und wirtschaftliche Lage unseres
Landes hatte ung in eine Zwangslage versetzt, Was wir aber
als Strafausschliessungsgrund. filr uns in Anspruch nehmen,
diirfen wir dem einzelnen Deutschen, der mehr oder weniger:
freiwillig von uns geduldeten und iiberwachten Partei beige-~
treten ist, mindestens als Strafmilderungsgrund nicht ver-

" sagen, Eine grosse Zahl dieser Leute wire dankbar gewesen,.
wenn dle Partel verboten gewesen wire, Dann hétten sie mit
Hinweis auf das Verbot des Gastlandés sich dem ihnen unange-
nehmen Eintritt entziehen konnen,

TIch stelle zusammenfassend fest, dass die Auswelsungs~
praxis in. einzelnen Kantonen und in zahlrelcnen F&gllen von
den Richtlinien. abgewichen ist, die der Herr Bundesprasident
in der Juni-Session vorgezoichnet hatte, Die Reachtung dieser
Richtlinien h8tte einem Rechtsstaat entsproohen. Die Aus-~
welsung wire dann nach rechtlichen und nicht nach opportu-
nigtischen und politischen Gesichtspunkten durchgefuhrt world
Ich wire nun dankbar dafiir ~ das 1lst der Zweck meiner
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Interpellation - wenn die Griinde bekannt gegeben wiirden,
aus denen die Rekursinstanzen davon Umgang genommen hat,

in allen Fdllen, in denen von diesen Richtlinien abgewichen
vorden ist, die nttigen Korrekturen anzubringen,

Hier wird die Berabtung abgebrochen,
Ici, le 3débat est interrompu,

Schluss der Bitsung um &0‘Bhr a0,
Séance lewés A 20 he 10,

ST
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Sivzung vom 19y Degember.1945. =
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LT T T T ~Menées fascistes (suite),
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; Herr Bundespraﬁident ¥on’ S t e 1~ g e'r & Be ist.rich-
tlg, dass der verehrte Interpellant, Herr Natlonalrat Borells,
mit dem ich das Vergnligén hatte, die Alma mater bernensis zu
besuchen, im Beptember. 1943 ba1 mir war und mir auch, ver=-
schiedene Zeitungsartikel zusenden 1iess;. Ich billige ihm da~
bei zu, dass er schon'1943 anf die Frage der Sduberung auf-
merksam machte.rIoh bin aber auch nicht untédtig geblieben’

und habe ihm die Ehre erwiesen, der Sache. nachzugehen,: so—
welt wir es nicht schon getan atten.

Als nach demr Staatsstreich Vom 25.7 43 Marschall Badoglio
“die Reglerung in, Italien {ibernahm,. traten die Italienische Ge-
sandtschaft in Bern und die Konsuiarvertretungen sofort auf
. die Seite Badogllos. Wie mit einem Schlag schien nichts mehr
vom FascismuS vorhanden zt ‘séin,-alle waren auf der Seite der

'~ ‘neuen Regierung, Diese- 18ste unverzugllch alle Organisationen

im In-~ und AusIand - auf und erklérte: auch ‘dis CasaIltalia im
Ausland, also aboh in der 'Schwéiz, als geémeinsemes Eigentum al-
ler Itallener. Die italieniscHer Kolonien :im Ausland: standen
~allen Italienern offen und Liatteh nur dem natlonalen ‘Zusam=-
menschluss aller: Itallener zu idienen, Sie ‘wurden ‘atrsdriicklich
als unpolitische Gebilde bezéichnet, Die italienischen Ver-
tretungen in dexr Schweiz befolgten ‘diese Welsunger, Der Ue-
bergang vollzog sich mit wenigeén Ausnahmen ohne Zwischenfél-
le, Wir beobachteten dleserVorgange ganz' genaws-Nach der Be=-
frelung Mussolinis am’8, September 1943 und-dér nachhemlgen
Errichtung einer; nedfascistischen Reglerung éntstanden in der
Schweiz keine neuen neofasoistlschen Organlsationen, Nur ein=-
zelne Italiener traten der neuen Rlohtung ind1v1duell bei.
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Trotzdem erliess die, Bundeganweltschaft auf meine Weisung
am 15, Septembe{ 1943 ein-Kreissehreiben an sémtliche ober=-
sten PolizeibehSrden .der Kantons,. in dem Vernehmlaessung
gefordert wird, ob nicht noch etwss vorzukehren sei, Da-
bel wurde betont: "Wir ersuchen Sie, uns tber die bisheri-
gen Vorkomunisse und WefﬁéfﬁﬁEreign{sse genau auf dem lau~
fenden zu halten, Sie wollen uns Buch dariiber Auslkuntt ge-
ben, ob auf dem Gebiete Ihres Kantons noch fascistische
Einrichtungen und Parteibindungen bestehen, die unsere in~

wonere und Hussere Bicherheit in Gefahr bringen kénnten und

ob §ie eine Aufls sung soléher Organisationen durch-einen

. Besghluss des Bundesrates als angezeigt erachten," Wir
‘behielten uns urdsere Massnahmen vor, und, wenn es die Kan-
‘tone 'gewinscht hitten,, hitten -wir den:Réten einen Vollmach=-
'tenbesghlussgvprgelegt, um noch Aufhebungen vorzunehmen,
‘wenn-sie erforderlich gewesen wiren, '

Der Karton Zirich antwortete; "Heit dem politischen

s Upschwang. in: Italien haben sich in Zirioh keine Anhaltspunk-

te aafiir gezeigi, dass die bisherigen, fascistischen Or-~

- ggnisationenkbegonders rege gewesen wiaren, Man erhdlt im
. .Gegentsll.den Findruck, dass sich bei den Mitgliedern die-

ser Organisgtlionen eine filhlbare Passivitit zeigt, Die

Leute scheinen in dieser Beziehung nichts mehr vorkehren

zu wollen und abzuwarten, Die Achbung vor dem Gastland ist,
wie dies anléisslich der Ueberwachung des Fascio mehrfach
festgestellt werden konnte, vorhenden und wird als erstes
Gebot betrachtet. Eine einwandfreie Haltung dieser ILeute ist
zumelst beobachtet worden., Es ist w,E, nicht zu erwarten,

" ‘deiss sich die bisherigen Elementerder.italienischen Kolonie

Zulunft in einer Weise betitigen wirden, die unsere in-

| nere und ‘Hussere Sicherheit gefbhrden,"

.- .. Basel schreibt in gleicher Weise: .Piusammenfassend
.dlirfen die bisgherigen Geschehnisse als harmlos.gewertet

. werden, die 'es nicht rechtfértigen diirften, dem Bundésrat

ganisatiorien formell aufzuheben, ™ ~ =~ =« - loo 0
- 'ntexiste pas dans le canton deées institutions ou formations
»du parti.-fasciste susceptibles de mettre en péril la sécuri=

vz, empfehlen, durch irgéndeinen Beschlutss fasoistisclie Or-

.-t inbérieure on-extérisure de la Confédération,®

- 'Der Kento: Tessin berichtet: "En bfef;ﬂon'nejbeu%ﬁplus
' prouver, selgn-nous, qu'il exidte encore au Tesgsin des grou-
.. pements fascistes organisés ‘et continuant d'exercer publi~

o quement uné gotivité de caractdre politique; Seul 1ltavenir

" nous dira-si les fasclstes démeurés-tels dans 1o’ fond de leur

,"Tffdﬁepr;téntefontﬁde”%“dmganiser;.Lhopinioﬁ;pubILQﬁéipeut

- avoir ‘été induite. & pendér que le:fascisme persistail au
. Tessgin parcé que- les”emBldmes figuraient encore sur les
panoncdeaux de‘ consulats’surtout =énsraison du-fait que les

“”'thohsu;ais Continuaient et continuent dlevoir & leur téte

. .des persomnies agse? compromiges,.hlouverture des écoles.
' italiennes ' n'a pas mangué:-decrenforcer’ sensiblement tette
~idée, Nous voulons:toutefols espédrer que la situstion -
stamélioré'aveo Lle temps’ et nous:avons fol dans la vigilan-
ce du Coneeild fédédral qui ne-saurait-négliger aucuré oc~
casion pour faire entendre & 1'Italie lfimportance que nous
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attachons & la suppression,desﬂétablissements.qui ont contribué
de facon néfaste a créuser un fossé entre la colonie italienne
et notre population,™ - = - ' ’
Damit waren die Grundlagen zu einer Massnahme genereller

Art nicht vorhanden, und es blieb gu untersuchen, ob gegen ein-
zelne Individuen etwas vorzukehren sei, Wir haben nicht unter=-
lassen; das zu tun, -soweit wir'es iiberhaupt konnten, Die Richt~-
- dinien fiir die Ausweisung der Fascisten und die getroffenen Mass-
nahmen sind dem Interpellanten bekennt, ’
. . Er fragt auch; was getan wurde, um die Konsulate und Ge-
~sandtschaften zu saubern, Sie-haben bereits vernommen, dassso=-
. zusagen. das -ganze Person&l zur neuen Reglerung Badoglio iiber- -
‘gegangen ist, Das. Politische Departement erklért:

ﬁIl.eétffaCile.de'fépondfe.q&é nous ne pouvons pas refuser

. de recevoir comme agents diplomatiques ou membres du personnel

‘de légation des personned appartenant au parti fasciste qui
dans le cas particulier est le seul parti autorisé de 1tEtat

dont ils dépendent," -
Zu den speziellen Fragen: : :
‘"Pourquoi la 1légation d'Italie et les consulats nfont=ils
pas été fermést = -~ . . i ‘
A notre connaissance tout le personnel diplomatique con-
sulaire italien s'est rallié, & I1'armistioe, au gouvernement
royal; ctest-d-dire au gouvernement: qui se'vréolapait deg prin-
- ¢ipes démocratiques du général Badoglio. C'étaita ce gouverne-
- ment qutincombait donc ce  faire 1'épuration qui s'imposait et
sans doute: celle-ci s'est~elle falte effectivement mals avec
de grands délais vu ll'gbsence presque totale de moyens de commu-
niocation, Partout. le personnel officiellement en fonction 3
la chute du fasclsme a été remplacé," , .-

- "Egt=il connu du Conséil fédéral que la légation faisait

de 1l'espionnage? . v S o ‘ ‘

, Pendant toute la durée du régime fasciste, dans les cas
ol une activité illicite a été déoouverte, le rappel des per-
sonneés, compromises a été demandé et obtenu, bien que parfols
‘‘non sans peine." - o }

 wDPourquol ‘Tes dcoles italiennes n'ont~elles pas été aus-
sitdt fermées? : o R : AR

. D&s la chute du fasc¢isme des efforts ont été faits aussi-
t6t pour obtenir la fermeture des écoles itallemnes créees au

Tessin par le gouvernement fasciste et dont ltexistence n'étalt
‘pag justifide par. des. considérations de langue, Toutes ces
écoles ont été progressivement fermées, S§i une mesure unilaté-

rale n'a pas &té.prise, c'est que nous tenions & procéder d'en-
tente avec le gouvernement italien.et & he pas compromettre
par une action précipitée 1'existence des écoles sulsses en
Italiebﬂlif P L. ] - .

_ Es wurde im Bundesrat wiederholt betont, dass wir ja
Schweizerschulen in Italien unterstiitzen, und dass man in die-
sem Augenblick auch au? diese Schulen Riicksicht zu nehmen habee
Das schliesst nicht aus, dass in diesem Sommer das gesamte
Lehrpersonal mit allen dazugehtrigen leitenden und Hilfsperso-
nen susgereist ist, Herr Nationalrat Borella weiss selber, wel-



che Schwwerlgkelten fur eine- Ausrelse spmi dem neuen. Rcalme
bis zu diesem Sommer vorhanden waren, und wsléhe Bemunwngen

es brauchte, um hier iiberhaupt etwas. duruhcubvlngenc guersy
waren wir abger;egcit gurch die ‘deutsche Bese tzing in Oberita-
‘lien, die'in Wirklidhkeit das neo<fascistische Regime kdmmsn-
dierte und- d¢r1gierte, und ‘nachher duroh die milit&rischen
Behorien der palliierten, Wir mugsen in jedem einzelnen F&ll
uns mit den” BesetzungsbehOVden ver°+andigen3 um etwas grrel=
chen zu konnen°

“Le senafeur Vittorio ‘Cini avalt été; agvant 1938; ministre
des communications du.ﬂouvevnﬁmbnt faseiste italien, I1 svait
8té regu off:omeilement ‘34 Zurich en 1939 en sa qualité de com-
missaire géndral de 1'exposition internationaWe gui ‘devait
~g'ouvrir.en 1942 & Rome" -fihrt das Eldgn Pol"tlsche Departe~
ment an und f8hrt dann weiter: *I11 s*était montré particulidre-
ment. compréhensif & 1?egard ¢ la Buisse et s'.était ntr9m¢e
en notre feveur, Déporté par les Allemands eb: poursulvi par -
les néo-fascistes, il réussit & atteindre motre frontidre; en
grand danger, Le departeMﬁnt polltique fit sevoir que dans
ceg conditions son admisuion en Suisse ne saurai+ avoir d’ln*
fluence :sur notre situation exuerleur,eQ ST S

®De méme, Stefano Benni, ancien ministre des commanlca~?f
tions, - gravement malade dens un hfpitel, stétait selou d*v
témoignages tougours montré un aml de. notre PEY S o

”“'"U'“Le sérigtetr’ 2140 Rossini =41l a &té du reste pnrsé0u+e
par les’ neo»fas'éicstesJ Je pénse guie M, ‘Borella'le sait frds "
bien =‘gemble 8tre entré’en Suisse comme membre de la- déléga~
tion ttaliénne du- S:melonQ Des actes du daparﬁement politique,
G ne ”essort rien” a8 precls pour justifier une- eypu181ona*

Was General Blanohl betrlfft, 80 hat dag 1tallenlsohe
Ministerium bls zu allerletzt B,Lanuhia OboCﬂOH er bei der alten
fascistischen Reglerung akkreditiert war, geschitzt und er-
kl8rt, dass sie General Bisanchi als ihren offiziellen Vertre-
ter, betrachte obschon -das Justiz= und -Polizeidspartement wie-
derholt verlmugt hatte .dasg.er die SChW“lZ verlasse, Er wird
vermxtilich auf Ende dleses Jahres nach Italien zurlickkehrens..
Wir haben das wiederholt verlangt, Ich betone aber ausdrick-
lich, dass die italienische Reglerung immer wieder erklarte,
des seli ihre'Angelegenheit° er geniesse-die diplomatischen
Privilegien, und es sei kein knlass vorhanden, ihn zum Verlas-
sen der Schweiz zu. zvungenu Wir he ben hLer dlese diplomatischen
Hegeln AR beaﬁhteng ' . .

' Was den'Fall -de Agostinl Betrifft, so'hane ich hierliber
im Juni bereits die nittigen Erklarungen abgegeben, ‘Als der
_grogse Tlichtlingsstrom kam, hatte das Departement, wie iber-
“heupt die Vérwaltung, Teute ndtig, die-die: italienische Sprache
beherrschten, Dig' Iolizenabte;lung pa+te sich damslg bei der
zusténdigen Direktion der Regiérung des Kantons Tewsin erloun-
digt, ob man ihr nicht geeignete Leute empfehlen kdnne, Dlese
hat ihr diesen de Agostini empfohlen, Ich m&chte das bei aller
Hochachtung und. Freundschaft fir die: tegginische Reglerung doch
betoneny Sobald -ieh von der Sache vernah:na habe ich "e;langr,
dass .de Agostini -entlassen . werde, Es ist immerhin fegtzuhal
tens :als er mit seinem Vater-die Schweiz verliess, war . er eswa
18 -Jahre alt und. hatte mit der TEtigkelit seines Vaters nichts
zu tun.
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. Gegen den Vater selber konnten gtrafrechtliche Tatbesténde
nicht -geltend gemacht werden, Das Eidg, Volkswirtschaftsdepar-
Tement hatte ihn vorlibergehend angestellt, und der Vizedirektor
- des BIGA hat hieriiber dem.Personalamt:der-Eidg.. Finanzverwaltung
Jam 31, Mel 1945 Bericht erstattot und.erkldrs:,

. .. "De Agostini steht in keinem Anstellungsverhsltnis zum
Bunde, Wir beauftragten ihn mit Uebersetzungsarbeiten und ent~
sopadlgten ihn im Auftragsverh8itni's auf Grund der aufgewendeten
- Zeit, wobel seine Tatigkeit allerdings ununterbrochen andauerte,
Im Pall de Agostini wurde'vergessen, vorher Erkundigungen ein-
zuzieheh, was selbstverstéindlich ein Fehler war, -weil man von
Anfang an nur mit einer befristeten 'Zeit dieses Auftrages rechne~

te, Die Arbeit, di¢ umfangreicher war als zuerst arigenommen

‘wurde, geht nun dem Ends entgegen} doch verzichten wir auf .seine
. weitere THtigkeit." pie Kritik des Herrn Interpellanten ist an
und fir sich berechtigt, solche Leute gehdren nicht in die Bun=-
desverwaltung, das ist klar, Aber mehr kann man nicht tun, als
dass man sich vorher erkundigt, wie dams bezliglich des . Sohnes
durch die Polizelabtellung geschehen ist, - —_—

Ich m&chte heute iiber die Félle Volpi, Alfieri und Bastia~
. nini nicht noch einmdl Zeit verlieren, Ich stelle lediglich folgen=-
des fest: L - S ' .
. Die Polizeiabteilung hatte 'den Grafen Volpl zwei Mal an
- die Grenze gestellt und nicht aufnehmen- wollen, Es war im-
. Schoss einer parlamentarischen Kommission, sdass das Departement
und der ‘Bundesrat kritisiert worden sind, weil sle i1hn nicht
raufgenommen hatten, Nicht wir wolltenihn aufnehmen, obschon er
nie, nach unsern damaligen Erkundigungen, ein aktiver Mann war,
.der aber auf dem Wirtschafisgebiet und in andern Fragen der
- Bchweiz sich immer freundlich gesinnt gezeigt hatte, Heute
~ist dieser 67jdhrige kranke Mann eine Ruine, Wenn er wirklich
transport- und haftfdhig wire, wlirden wir i1hn sogleich an die
- Grenze stellen, Die Aezte lehnen diese Verantwortung ausdrick-
.lich abs ' IR o -

~Ich zitiere: %¥In.ne falt aucun doute que le comte Volpi
est un malsde grave: Dans un cas semblable et & cet fge on
doit faire tout ce qui est possible pour éviter des contrariétés
et ctest un devoir dé préserver un malade dans cet état contre
tous les éléments dtaggravation ou dé¢ complication, Nous re pre-
nons aucune responsabilité touchant le transport du malade main~

tenent ou plus tard méme en ambulance,"

Der Amtsarzt, der alles kontrolliert hat, hat<das b@stétigﬁ.

. .Die Nachrichten,: die in letzter Zeit in der Zeitung er-
schienen sind, es sei jetzt,gegeanolpi'einﬁVerfahren'eingelei-
tet, sind dem Bundesrat emtlich in keiner Weise bekannt, Es
igt uns nichts mitgeteilt worden, Wir gewdrtigen, ob ein Auslie-

| " ferungsbegehren gestellt wird, in welchem Falle selbs%versténd—

lich das gesetzliche Verfahren:laufen wiirde,

Was sodann den Fall Alfieri betrifft, so erinnere ich
daran, dass der Bundesrat immer wieder erkldrt hat: Er muss an
die Grenze, sobald er wirklich transport=- und haftfihig ist, Der
behandelnde Arzt, der ihn besorgt, erklart: A la question qui
m!est posde de savoir si Alfieril pourralt supporter soit
1! étranger, soit en Italie une détention sous forme d'interne-
ment, je réponds. catégoriquement non, C'est la ralson pour la-
quelle je suis certain que l'internement ou une détention ne



- pourrait &tre .supportée.par ce melsde gravement atteint. dont
wla . mort serait alors une guestion de mois, ‘

En résumé, “je déclare que 1l'état de senté de M, Alfieri,
malgré les ‘soins circonspects ‘dont 1l est entourd, .malgré le
climet dtaltitude, le régime, le repos et -la tranquillité
euxquels 11: est soumis, nta pag récupéré, commé on a 1!habitu-
:de fe: le voir chez les malades gui ont subi une néphrectomie,

-la_résistance et la santé, La raison en est sa tuberculose

pulmonaire, sa cholécoystite qul ocontinuent de 1= faire souffrir,
et son rein gauche qui, étant insuffisent avaent lvopération,
n'a peut-Etre pas~repris complétement la -fonctidn de Lltamtre,
~Clest la raison aussl pour laguelle je -suis. certain quiun in~
.ternement ou qufune détention ne pourreit ‘8trs gupporié par

ce malade gravement atteint, dont 1la mort. serai’ siors une
question ‘de mois, par. rdactivation des foyers qui subsistent,”

L QvW?? haben die Bache nachkontrollieren lassen, Wenn er

haftféhig wire, wirden wir keinen Moment zdgern, ihn an die Gren
ze zu stellen; aber sauch hier muss alles-im Rahmeén der Meusch-
- lichkeit geschehen, .. - = .. . - Co

Was Bastianini betrifft, so werden dariiber Verhandlungen

~ gepflogen, Der Bundesrat ist der Auffassung, dass hier das
;vgesetz;iche Auslieferungsverfahren Platz :zu greifen hat und
nicht irgendein anderep Verfahren,.das unser Gésebz nicht kennt,
“Auch die Unterlagen zu. diesem Auslieferungsverfahren sind bis
~Jetzt nicht geljiefert worden, Die Sache ist also noch héngig,

. Von den andern F8llen sind die allermeéisten durch Ausreise
erledigt: Benni; Puricelli,:de Simore, Bonomi, Maggi, Diaz,
Alle diese sind bereits ausserhalb der Schweiz, Einzig Frigerio

©befindet sich noch in Erztlicher Behandlung, d&a er wegen des

v Sch#delbruches, den er anlBsglich der Auflidufe im Tessin er~
_1itt; nooh nicht geniigend hergestellt isgt, ‘ '

Der Senator Cini’ ist Ubrigens seinerzeit durch die Gesta-
‘po verhaftet und nach Dacheau tbergefiithrt worden, Benni selber,
- der eine ToleranZbewllligung erhiel®, ist als politischer
 Fllichtling an und ‘fur sich nicht zu beanstanden,: -
- Nun.der Fall Marinotti. Das ist ein interessanter Fall,
. um-abzuwdgeny ob es so einfach ist, elne Ausweéisung wirklich
" zu entscheiden oder nicht. Wenn man die Darstellungen des
Herrn Interpellanten anhdren und berticksichtigen wollte, dann
ktnnte gar kein Zweifel bestehen, dass Marinotti von einem
Tag auf den andern an die Grenze gestellt werden sollte,

Die Dinge liegen aber doeh ein.bisschen anders, Marinotti
war Priasident = er iet es jetzt noch = der Snia Viscosa. Die
"Erhebungen heben gezeigt, dass dié Englédnder in hohem Masse
an diesen Unternehmungen interessiert sind, Ein englischer
Vertreter, der mit einem'Visum der Abbeilung fir Auswhriiges
als Funktlondr des Gouvernement Britennique en mission offi=~
cielle in die Schwelz gekommen ist, hat gemeldet, dass die
Tdtigkeit Marinottis in Itallen genau untersucht wurde und
dass die Englédnder gar keinen Grund haben, irgendwiec an dem
Verhalten Marinottis etwas zu beanstanden. Gahz im Gegenteil
hatte exr. trotz allém Druck der Regilerung dié englischen Inw-
teressen-in loysgler und gerechter Welse gewahrt und aufrecht
-erhalten, Es bestehe gar kein Hindernis, dass Marinottl nach
- England relse und dort auf dem Gebiete seiner Industrie tHtig
sel. ! _ S
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Nun interessiert sich aber ein schweizerischer Kanton um
die Frage, ob man;nicht mit Marinotti.die. ‘gleichg Industrie auf
geinenm Kantonsgeblet entwickeln $01le,. Ob das zweckmisgig ist
oder nicht, dariiber werden. gegenwdrtig vom Bundesemt filr In-
dustrie, Gewerbe ung. Arbeit Verhandlungen gefiihrt. Diese Ver-
handlungen gind noch nicht. ,abgésghlogsen, ‘Jedenfallg ergibt sich
aber aus den blsherlgen Erhebungen uhd.. den Erklérungen des be-
treffenden. Englanders, dass wir keine" Anhaltspunkte hdtten, die
es rechtfertigen wiirden,. Mearinotti an. die Grenzeé zu stellen, Is
wirde in kKeiner Weisge lrgendelne der. gesetzlichen Voraussetzun-
gen oder der verfassungsma581gen Bestlmmungen erfullt, wenn ‘
wir hier eine solche Ausweisung vornihmen,

Was nun den Vollzug der Auswelsung. betrlfft, so mbchte ich
den verehrten Herrn Interpellanten daranf sufmerksam machen,
dass Auswelsungsverfligungen auf Grund des Fremdenpollzeige~
setzes von den kantonalen Behdrden getroffen werden, Nach Art, 16,
Lbs, 5, der V01121ehungsverordnung zum Bundesgesetz uber Aut-
enthalt und Niederlagsung der Ausléndér ist der Vollzug der Aus~
welsungen Sache der Kantone, Jeder Kanton, in dem der Ausgewie-
sene wihrend der Geltungsdauer ‘der Ausweisung betroffen wird,
hat dabei mitzuwirken, Nach Absatz 6 kann der auswelsende Kenton
dem ALuslénder elne quuldatlonsfrlst ois Zu 6 Monaten gewdhren, .
von der letzten Entscheldung an. ° - . .

Infolgedessen ‘dars . ich'’ V1elleloht den Verehrten Herrn
Interpellanten darauf aufmerksam machen, -dass die eidge Verwal=-
tung in der Festsetzung der Auswelsungs%ermlne, die hier in
Frage kommen, in keilner Weise eine Verantwortung trédgh Ich
méchte aber gleiohzeitlg betonen, .dags es mir gar nicht ein=-
fallt, etwa die verechrte.Regierung des Kantons Tessin zu bela-
sten, .sondern.wir arbeiten gemeinsem nach Recht und. Gesetz,

Wenn es nun richtig ist, dass der verehrte Herr Interpel—
lant, wie er sausfiihrte, belastlgt worden’ gein-sollte, und dass
er selber als Gemexndeprasmdent von Chiasgso Langwellereien hat-
te, so bedauern wir das selbstverstiéndlich sehr, Die Bundesan=-
waltschafﬁ legt Wert darauf, zu betonen, dass bei ihr nie sol=
che Klagen eingelangt sind; man m&chte etwas zum Schutze des
Herrn Interpellanten vorkehren, Wohl aber darf ich hier vielleioht
in freundeidgensssischer Gesinnung erwdhnen. = ich hétte és
sonst nicht getan, wenn diese Interpellation nicht gekommen
wdre = dabs der Kanton Tessgin der einzige Kanton ist, der zur
Bekampfung eéxtremistischer Elemente und fascistischer Umtriebe
fiir seine politische Polizei einen besondérn Beitrag erhidlt,

Der Herr Interpellant welss ganz ‘genau,; dass: ich mich’ personllch
dafir elngesetzt hebe, Wenn einem Kanton zur Bekd#mpfung solcher
Umtriebe noch ein besonderer Beitrag ausgerichtet wird,. dann
wird es mir der hochverehrte Herr Interpellant nicht verubeln,
wenn ich ihn bitte, er mbchte als. Prédsident deés Grossen Rates
des Kantons Tesgin' dort vorstellig werden und vielleicht die
Reglerung ersuchen, dass dieser Extrabeitrag auch riehtig ver-
wendet- erd, inbegriffen den Schutz seiner hohen Personllohkeit'

Wes nun die Frage der Interventionen der italienischéen
Reglerung betrlfft so ist es richtig, dass die italienische
Regiérung in den 1etzten Monaten w1ederholt interveniert hat, um
gegen die zu schroffe Ausweisung von Italienern (Fascisten)
und gégen die ungentigende Mitgabe Von éigenon Mittelnzu pro-
testlereng Dlese Zeltungsnachriohten sind durchaus rlchtig, die
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Vorstellungen ‘habén- sich im Laufé 'der Monate “wiederholts Der
italienische Geschdftstrédger-hat béim Bidg, Politischen De~=
partement ‘Beschwerde erHoben, E& sei unrichtig und der ita-
lienischenReglerung durchausg-uniérwiingoht, fihrt er z,B, ne=
ben-andern ‘Protvesten, am:18, September 1945, aus, wenn jo=
derin @ggmgghwglgﬁwghnendeilta‘iener,~&ér”farteimitglied
gewesen ;gﬁ%feinz;gﬁdeshalb ausgewiegen werdéy weil er zu
den-Fasoisterd gehdre, Man-sollte zum mindesten statt einer
Auswelsung niar ‘eine Wegweisung ohne VermSgensblockierun

in all den F8llen verfligén, 'in denen nioht besondére Bela-

stungen vorliegen,

..~ Bs worde nun’ erklart,  dass -einzelne wiserer verehrten
Miteidgenossen aus dem:Tessin in Ttalien gewesen seien und
da andere AuffaSsunger verhommen hitten, Wir haben deshalbd
auch ‘dexrliber Erhebungen enstellen lassens

- Bchliesslich milssen wir auf die Mitteilungen abstellen,
die uns zukommen, Der -Chef der Abteilung fiir Alswirtiges
schreibt dariiber folgendes, weil such ein italienischer Mi-
nister, der in der Schweiz.war, diese Beschwerden wiederholt
hats "Auf Thr gestrigeg Schrelben:betrs Verwendung des ita~-
liéni schen Geschiftstrigers bel der Beantwortung der Inter-
pellationen Borella und Stocker im Nationalrat beehres ich
mich, Thnen mitzuteilen; dass ich heute guf dér Italienisochen
GeSandtschaft-bei  einem Frithstiick Gelegenheit hatte, diese
Frage mit-deém gegenwirtig hier weilenden: italienischen Un=-

terrichteminister zu hesprechen, Er hat mir in allen Teilen .
bestiatigt,; was mir Bersio schon vorher sagte und 'ist durch=- -
aus einverstanden *&éss‘@1eser:8tandpunktfder"egenwérti%en :
~italienischen Regierung von Seite des Bundesrageé'auoh Bfw v
fentlich im Parlament abgegeben.wird®, was ich hiermit ge=
tan. habe, Diese Vorstellungen haben auf die Messnahmen des
Eidg,: Justiz~ und Polizeidepartements keinen Einfluss, Wir
gehen bei unsern Massnghmen ruhig, klar und selbstdndig vor,
unbeirrt, 'ob.nun solche Vorstellungen vom.Auslande kommen,;
aber aueh unbeirrt, wenn Demqnstratioden.auf der Strasse von -
-ung .etwas anderes verlangen sollten als dle klare Anwendung .
von Recht und Gesetz. Ich.darf dem verehrten Interpellanten
vielleicht in.aller HOflichkelt sagen, dass er tiber einzelne .
Tunkte seiner Interpellption wohl im Tessin unmittelbarer .
hétte Auskunft erhalten kinneny Ich habe aber hler gerne
Auskunft erteilt und bin ihm dankbar, -dess ich bei .Beant-.
wortung selner Interpellation. Gelegenhelt hatte, hier Auf~
klarung zu. geben,:. - - I -

Damit -géhe ich zu der Interpellation dés Herrn National--
rat Stocker iiber, Er verlanhgt ‘eii Vorgehen, das wirklich @
dem schweizerischen Recht entspricht, gerecht, klar, streng
und speditix iste Br behandelt hauptstiohlichh die Frage, ob
es denn eigentlich richtig:gei; beiden Ausweisungen nur auf
formale ‘Merkiale, wie die Zugehdrigkelt zu einer national--
sozialistischen Organisation abzustellen, oder ob es nicht
auch andere Merkmsle gebe, Er -halt. daflir; -es sei unrichtig,
nur; die Parteizugehdrigkeit ‘oder die Zugehdrigkeit zu Sporv-
gruppen -oder der- S8 als Xriterium zu nehmen und vertritt den
Standpunkt, . es gebe auch andere Ueberlegungen, Ich bin durch=-
aus -mit ihm einverstanden, Es ist.ein grobes Kriterium, nur
auf diese Zussere Zugeh®rigkeit abzustellen, Es gibt Partei-
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mitglieder, .bei.dengn eine Ausweisung,ungerecht ist, und es
gibt solche, die hnie Parteimitglied waren und es verdienen, aus-
gewlesen zu werden,. Hier bestehen keine Meinungsverschiedenhei-
.ten, Aber es ist natlirlich bedeutend schwerer, dort, wo die Hus~-
.. sern Merkmale fehlen, trotzdem den Bewelg-zu erbringen, dass die
Voraussetzungen zu einer Ausweisung genligen; denn hier muss man
.- der Sache nBher auf den Grund gehen; und das verlangt Zeit uml
Arbelt, wenn man wirklich im Sinne der Postulate und Winsche der

. N .

Interpellanten vorgehen will,

In rechtlicher Bézieliung scheint mir der Interpellent die

" Parallele und die Differenzierung zwischen den Bestimmungen der
Bundesverfassung und den gesetzlichen Bastimmungen iber die
Niederlassung vid den Aufenthalt in der Schweiz nicht ganz
richtig auseinandergesetzt zu haben, Die Bundesverfassung stellt
strengere Erforderni sse auf, "Dem Bunde steht das Recht zu,
‘Fremde, welche die innere oder #ussere Sicherhelt der Bidgenos~
senschaft gefdihrden, aus dém schweizerischen Gebiete wegzuwel-
sén,” Hier muss der klare Bewels der Gefahrdung der innern oder
dussern Sicherheit vorliegen, Ist er hicht erbracht, so kommt
eine Ausweisung nach den Bestimmungen der Bundesverrassung nicht
in Frage, Die Bestimmungen"sind einfacher und klarer, aber
strenger, und.infolgedegsen lst der Krels derjenigen, der
éerfasgt wird, kleiner, Dag Verfahren ist kiirzer, aber die Um~
©grenzung schirfer, Anders fiir die Eantone, Flir sie gelten die

" Bestimmungen des Bundesgesetzes iiber Aufenthalt und Niederlassung
der Auslidndér vom .26, Mirz 1931, Der -Bundesrat hat aber durch
~den Vollmachtenbeschluss vom 17, Okbtober 1939 die Bestimmungen
erweltert, Herr Nationalrat Stocker:hat das richtig angefiihrt;
diese Bestlmmungen lauten: "Atch andere Ausléinder kbnnen aus-

- gewlessn werden, wenn ihre Anwesenheit 8ffentliche Interessen
erheblich schidigt:-oder gefahrdet, insbesondere Spekulanten,
Schieber oder Wucherer,% Herr Nationsalrat Stocker hat richtig
ausgeflihrt; -dass die gewthnlichen Bestimmungen in Art, 10 nicht
gentigen wiirden; darnach kdnnte mezn nur jemanden auswelsen, der
gerichtlich bestraft, gelisteskrank ist, oder der ¢ffentlichen

" oder privaten Wohltitigkeit zur Iast f&llt. Der Vollmachtenbe~
"~ schluss wollte diese Ausweichmbglichkeiten erweltern, und wir

. haben ihn nun {iber den Wortlaut hineus so ausgedehnt, dass wir
' nicht nur Spekulanten, Schieber und Wucherer, sondem eben auch
politisch tdtige oder unerwiinschte Auslénder gusweisen, d.h.
durch die EKantone suswelisen lagséh, auch dann, wenn die Vor=
aussetzungen, wie sie die Bundesverfassung verlangt, nicht vor=-
handen sind, Das erklért aber ohne weiteres, weshalb hier die
Priifung schon, etwas schwieriger ist; das Verfahren ist etwas
linger, weil je nach der kantonglen .Gesetzgebung ein Rekurs an
den Regierungsrat, Jedenfalls aber immer ein:.solcher an die
eidgendssischen Instanzen mbglich ist. Wenn sie die eidgends-
sische Rekurgfrist mit 30 Tagen einrechnen, i'st klar, dass das
Verfahrern linger sein muss, .Dag gibt aber dié Moglichkeit, die
“Angelegenheit sehr genau, zu. priifen, Ueber die Eingelheiten sind
im Kreisschreiben, die der Interpellant zitieért hat, die ndti-
gen Weisungen erteilt worden, und gzwar. schon im Ansohluss an ei-
ne sonferenz der Polizeidirektoren vom 25,6,45, Dort wurde die
Frage berlihrt, ob schon die Zugehdrigkeit zur Tarteil an sich
zur Wegweisung gentige oder nicht, -~ = - -

. Ich erlaube mir,’hierfauch-gleibh;auf &fé'Frage des Herrn
‘Nationalrat Rohr, zum Teil, zw antworten, Er winscht zu wissen,
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: Weshalb das Justlzdepartement VOn den Erklarungen.abwelohe
die am 21, Junhi geégeben wurden, weil nun in der Rekurspraxis
andere Erwagungen auch noch mi%berucks1oLtigt werden, Die Er=~
"kldrungen vom 21, Juni .betrafen nur die Praxis des Bundesra-
~ tes und . die Auswelsungen nach Art, 70 der BV, Hieran sind gar
“keiné Aendérungen’ vorgenommen . Worden° Der Bundesrat hat sn sei-
- ner. Praxis tberhaupt kein Jota geéindert und ist auf dem glei~
chen Boden geblieben, den er schon vor der Siuberung hatfe, .
Fine mndere Frage ist die Rekurspraxis bei den Ausweisungs=—
entscheldungen der kantonalen’ Reglerungeno Hi'er erhebt sich
+dile Frage, 'ob ein solcher Rekurs wie eine Appellation zu be=
handeln séi, bel-der'es eher m8glich wire, alles auf den

. gleichen Nenner zu brinhgen und mit den gleiclien Entscheiw
-dungsgrindern - -zu. erledigen, ‘oder ob. wir‘nicht vielmehr im Sin=
ne einér meht bloss kassa%orlschen Punktion den besondern

erhiltnigsen in-déen Kantohen Rechnung zu tragen haben, Wenn

"Slp eine so elasgtische Formulierung haben; wie sie im Voll-
-machtenbéschluss vom 17y Oktober 1939 enthalhen ist, tautend,
"wenn ihre Anwesenheit 8ffentliche Interessen erheblich sché-
dlgt oder gefihrdet”, 'gind je nach den OSrtlichen Verhaltnis".
senund Auffassungen der ‘betreffenden Xantonalen Regierungen
und Polizeibehdrden die Vorstellungen dariiber, ob die Anwe~
senhelit einés-solchen- Natmonalsozialisten oder Fasgcigten die’
Iendésinteressen  erheblick- beeintrach%ige ‘oder gefdhrde, ganz
“yerschiedefi, Da nun einmal ‘die Kentone die’ Verantwortung flr
dis -8ffentliche Sichérheit haben; kdnnen wir bei diesen Re=
kursentsoheiden nicht’ elnfaoh tiber diese kantonalen Erwiguns
igen: hlnweggehen, gondern es muss schon eine krasse, offen-
gichtlich den geltenden Best immungen . entgegenstehende Aus=-
legung‘vorliegen, damit wir den Entscheid #ndern konnen,
Das igt der Un’cersohied° Man darf also dag Vorgehen, die . ..

_ Auslegung und Anwendung von Art, .70 BV nicht’ einfach gleichm~

"~ igetzen mit der.Auslegung des Vollmachtenbesohlusses vom ,2. :
17. Oktober 1939°,.-, S

.. . Dann bleibt eine latzte Mogllchkelt- elnfach dle fremden—
pollzelllohe Funktion, “die - Aufenthaltsverléngerung nicht mehr
.zu bewilligen, Das kenn zawh Ablauf der Frist von jeder kantona-
~len Pollzeibehorde oder Reglerung: geschehen,  und zwar braucht
es nicht einmal eine Motivierung: es ist einfach eine Ableh=
nung der Verlangerung der Aufenthaltsbew1111gung, WO gegen.
natiirlich der Rekurs offen bleibt. Im Rekursverfahren milssen "
dle Dinge -dann untersucht.werden, was den Zeltverlust -erklért.
In -den. Weirgungen, -die hersusgegeben worden -sind, ist aus-
driicklich erkIirt, = es geschah auf Wunsch der kantonalen-
Polizeidlrektlon, ‘bzw, ihrer Mehrheit ~‘*"M1tglleder der na-.
tionalsozialistischen Partei sind auszuweisen, sofern:nicht
.im einzelnen Fall besondere Entlastungsgriinde geltend ge="-
macht werden, Eine Ausnahme ist namentlich denn geboten; wenn
*die Ausweisung im Einzelfalle eine unverhiltnismissige Hirte
.bedeuten wiirde, und wenn die Gefahr einer kiinftigen staats-—
gefahrllchen Eatlgﬂelt als ausgeschlossen. erscheinen kann,"
Jeder eingzelne Fall muss aber materiell. griindlich untersucht
werden, -Die Wiedererwdgungsgesuche und Roku+se,d1e den kan=.
tonalen Behdrden zur Stellungnahme iiberwiesen werden, .sind
einl8sslich gzu priifen, Ein. ubliches Motiv in diesen Entscheiden
Tautet: gewohnlloh° "Aus diesen Grinden muss in der Anwesenhelt
‘yon: Parbelmitgiledern éine erhebliche Gefdhrding der Schwe iz
erblickt werden, sodass Ausweisung nach Art, 10 des Bundesge-
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setzes in Verbindung mit dem Vollmachtenbéschliiss begriindet und
geboten ist, Eine Ausnshme. kann nur gemacht werden fir Parteimit=-
glieder, fiir die die Auswelisung als eine unverhiltnismissige
“Hérte betrachtet werden miigste und die Gefahr einer kiinftigen

- staatsgefshrlichen Tatigkeit als ausgeschlossen erscheinen kenn,t

Das ist die Abgrenzung nach der rechtlichen Seite hin, Wir
haben uns ‘bemiiht, die Rekursentscheide genau im Rahmen dieser
Weisungen zu behandeln, . - IR - S

Der Vollzug der Ausweisungen ist, wie bereits betont, Sache
der Kantone, Es ist ihnen anheinigestellt, je nach den persdénli=~
chen Verhdltnissen im Rahmen der Menschlichkeit und der Vernunfi
“dle Kusrelsefristen verschieden anzusetzeny bis der eine sei-
ne Geschidfte liquidiert hat, bis der andere gesund ist, bis sich
die M8glichkeit zur Ausreise im Einvernehmen mit den alliierten
BehOrden gezelgt hat, mit denen immer noch verhandelt werden
mUSS, o e ER '

‘ Nun darf ich ‘feststellen, dass die Ausweisungen, die ge-
stitzt auf Art, 70 BV durch den Bundesrat erfolgen, beinshe ganz
- durchgefihrt sind,’ Wir kodnnen hier erkliren, dass, vorbehdltlich
einiger Ausnahmen, die Buberungsaktion abgeschlossen ist, Er=
hebungen, die nach meinen Weisungen béi den kantonalen Polizei=-
kommandanten gemacht worden sind, haben ergeben, dess, unerwarte=
te Félle vorbehalten, die Ausweisungsfille nach Art, 70 BV als
%bggighlossen.betracﬁtetiwexden kdnnen, Vollzugsmassnahmen vors
e ten, - ) ) A . . .

Vom Bundesrat ausgewiesene.Deutsche nach Zehl der Verfilgun=-

gen: auf Ende November waren es 402 Verfligungen. Davon sind
310 Ausweisungen vollzmogen, 5 durch Tod gegenstandslos geworden,
im Wiedererwdgungsverfahren aufgehoben 18, im Wiedererwdgungs-
verfahren suspendiert 1l; noch hinglig 68; darunter waren noch
28 Wiedererwdgungsgesuche, die sioh unterdessen noch reduziert
~haben; wegen Krankheit noch nicht vollziéhbare F&alle 24, Wir kon=-
nen also sagen, dass hinsichtlich der Ausweisung der deutschen
.Nationalsozialisten die BHuberung nach dehn Bestimmungen des
~Art, 70 BV durchgefiithrt ists - e o

. Etwas anderes ist es mit den Massnahmen nach kantonalem
Recht, well hier das Verfahren lédrger ist und einzelne Kantone
natlirlich: erst nach und nach ihr Material zusammenstellen konne
. ten, Ich enthalte mich jeder Eritik, weil rman die Dinge nur
- richtig und gerecht beurteilen kann, wenn men sie nach den loka~
len Verh&linissen ansieht, Nur-das m#chte ich sagén: Wenn alles
.~-seinen normalen Gang ginge und jetzt nicht eine Welle deér Ent=-
ristung mitspielte, miisste es eigentlich so ‘gewesen sein, dass
guf den 8, Mai alle Inventare der auszuweisenden Personen fix
und fertig dagewesen wiren, Wenn nun erst naoh dem 8, Mal eine
Gef&hrdung behauptet wird, wo keine fremden Armeekorps mehr an
der Grenze sind, dann ist das etwas paradox, Warum soll die
Gefédhrdung erst jetzt entstehen, wo wir keine militérischen Vor-
kehren und Truppenansemmlungen jenseits der Grenze mehr haben,
und wo der Betreffende keinc Regierung mehr hinter sich hat,
die ihn stltzt? Wenn wir Ausweisungen gegeniiber Leuten vornehmen,
die keine Regilerung mehr haben, die flir sie eintritt, ist die
moralische und rechtliche Verpflichtung, solche Fédlle genau an-
zusehen; sicher grdsser als im Augenblick, wo eine Gef&hrdung
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wirklich nochl.vorhanden sein konnte.Densn dads heute noch eine
‘ggzzgrdungzvqulggt,-kanphman im wahren ‘Sinne des Wortes night
Wir nehmen aber diese’ Shuberungsaktion vor, um ein Wieder=-

_aufflackern_einer'so%chen Geféhrdungvzu verhindérn; um s?chggr
davor zu gein, wem je wicder nationalsozislistische oder fasoci-
s?lsohe‘Bewegungen in Fluses kommen sollten, die gleichen Teute
. nicht wiedor aktiv zu sehen, Dann ist es aber nicht so drin-
-gend, dass die Dinge-innerhalb 8 oder 14 Tagen erledigt sein
missen, Eineé Polizeidirektion,die ihre FJache in der Hand hat,
kann heute Gerechtigkeit iiben, ohne dass sie fiirchten muss,
dass in den n#chstén 14 Tagen die Ficherheit des Landes gefahr-
. det sel, Darliber migsen wir uns klar séin, wenn wlr diese Sache

~ vom Schwelzer Standpunkt aus’ betrachtet behandeln'wollens
Wenn wir den Status des 30, Novembeérs nehmen, kommen in
. Betracht: Total der betroffenen Personen 3467, davon ausgereist

- 1172, Gestorben 5, In 351 Fdllen wurde die Ausreise aufgehoben,
~ftir. 190 suspendliert, und zu erledigen sind nooh 1749, - =
. Zu erledigen. sind noch 1749, Wenn wir dag Total der Personen
“nehmen, die :nach den Polizeierhebungenh in Béetracht kommen,

denn wire die JHuberung insgessmt auf 3630 Personen’ ausgedehnt
worden,: wovon 3150 Deutsche und rund 480 Itaeliener, Wenn sie
das, wie es der Herr Interpellant winscht, wirklich nach ‘Rechts-
grunds8tzen schweilzerischer Art wid nicht nach Nazimethoden
.. durchfiihren wollen, dann werden sie verstehen, dass die Ver-

- fehren fir 3600 Pergonen immerhin:eine gewisse Zeit bPeanspruchen
und dass sie nicht in einem Monat oder zwei erledigt werden

 kénnen, ‘sondern gie miigsén immeriden Zeitpunkt rechnen, an dem

. die Verfligung erlassen wird, und dann die Rekursfristen noch

. dazu zihlen, . R . S

“* . Es-wiren moch-290 .Reékurse zu erledigen, Bis Ende-Jull waren

. 52 Rekurse.erledigt, 'bis.Ende August 155, bis Ende Jeptember 268,
. bis Ende Oktober 385, bis Ende November 522, Wenn sie im Monat
120 Rekurse erledigen oder noch mehr,. wenn sie beriicksichtigen,

dass wir zu dem Uiblichen juristischen Perscvnal bei der Polizel-
gbteilung rund:7 weitere:Juristen zusiehen mussten und bel der

" ‘Bundeésanwalischaft ebenfalls ungeféhr die..gleiche Zahl, dann
 k&nnen sie sich ein-Bild machen,..ob wir langsam gearbgltet ha-
“ben oder-nichty Die F8lle; die im' Rekursstadium bei der Polizei-
‘abteilung liegen, werden mubtmasslich: -~ wir habén hier Jtichproben

 fiiy 500 FElle . gemachit' - nieht.-mehr als ungefdhr 14 Tage in Anspruct

hehmen, Die Akten miissen: nachher wieder an den Kanton zuriick,
Wehn wir.die Forderungen; wie sie Herr Nationalrat Rohr mit Recht
gestellt hat, verwirklichen wollen, dann. sind eben gehr oft noch
Erhebungen notwendig, und in vielen F&llen hat .der Kanton vor-
l#ufig:die. Ausweilsung verfligh, vorbehdltlich der Feststellun~-
‘gen, die deann im' Rekursverfahren gemacht wer den, '

. Wir haben ungefahr 82 9% aller  Féalle. im Rekursverfahren
bestatigt und sind mit Modifikationen auf einé Zashl von 88 %
der Bestatigung gekommen, Wenn wir die wollsté&ndige Erledi-
gung betrachten, so sind - ich hebe e€s. bereits betont - die

. pundesrdtlichen F&lle,mit Ausnahme von ca, 25 Wiedererwldgungs-
gesuchen,. in einer Zahl von 88 bis 90 % faktiseh fertig er-
ledighb, Bel den kantonalen Wegweisungen  stehen an der Bpitze
der raschen Erledigung die Kantone Aargau, Baselland und Zugs
Ich m8chte aber hier keine Rangliste aufstellen und teile kei-



.. ne- ZeugnlsnotenAaus, denn. die Verh8ltnisse sind in jedem TFalle
. verschiedéh, Der eine Kanton. hat ebén wenig FP&lle und kann rasch

. . demit fertig werdén, der endere Kanton hat Vlele Fdalle und hat
- mehr Mihe, die Sache zu erganzen, Sie sehen nur daraus, wie un-

- sgerecht .es-whre,. aus dem Tempo an sich schon Schliisse zu ziehen,
- ob die Praxis richtig ist.oder nicht Das kenn man nur anhand
~sorgféltiger Untersuchungen tun,u‘

. Nun hat Herr Nationalrat Stooker zur Dokumentatlon seiner
Auffassung, dass nicht nur die Parteizugehtrigkeit massgebend sei,
- Bondern dass alle mSglichen Griinde mitberticksichtigt werden
hmucsten, einzelne Beispiele susgewdhlt, um zu zeigen, dass hier,
‘nach ‘selrien Dafiirhalten, Ausweisungen. ?atten erfolgen sollen,

Wir wollen uns an diesen Fdllen nicht %verbluten", denn wenn sie
. s‘ch.VOrstellen, dass jeder Einzelfall ein grosges Aktendossier
- derstellt, wirde das zu weit fihren und weder mit meiner Zeit~
oekonomie, ncch mit derjenigen des Rates und.des Herrn Présiden-
~ten uberelnstlmmen. Aber 1ch moohte doob.elnlge Wenlge Beispiele
herausnehmeng : :

. ‘Herr Nationalrat Stooker 21tlert Furtwanglexa Ich glaube

" nicht, dags wir die Vorginge auf dem Platze der Stadt Zirich
hier im einzelnefi. in den Ratssasl hineintragen wollen; denn

iber die Funktionen des Herrn Furtwingler sind die versohledenen
Kéntone enderer Ansicht, Br wurde mit grosser Begelsterung in

o andern Kantonen zur gleichen Zeit noch empfangen, ja man sagt

sogar, -in einer andern Stadt des Kantons Ziirich, Die grosse Fra-
ge 1st dle, ob es.berechtigt whre, Furtwingler deshalb an die
~ Grenze zu stellen, ‘weil er ein "nezistischer Propagandist? ist
‘oder ob er einfach Kingtler war, ohne politischen Hintergrund,
Diese Frage konnten wir trotz sorgfaltlger Erhebungen nicht
abgsohliessend beurteilen, Welcher Kiinstler 1lduft nicht Gefahr,
dass. er im Rahmen seines Staates in eine Art Eulburpropaganda
velngespannt wird, ohne dass er selber aktiv mitmachen will?

Wir haben im Weltkrleg 1914/18 die prachtvollsten Konzerte aus
~&allen m¥glichen Kulturzentren der verschiedensten kriegfiihren~
:den Staaten hier gehabt, die beli uns sicher nicht konzertiert hét--
ten, wenn es nicht Kulturpropaganda gewesen widre, Der einzelne
Dirigent war desghalb nocht nicht ein politischer Missetdter, -
weil er mltgemacht hat, Es braucht also mehr Tatbestandselemente, -
um zu sagen: "Du gefahrdest ‘die Affentliche Sicherheilt der :
Schweiz oder bist unertrédglichs® Wir haben keine 'Anhaltspunkte
gefunden, dass sich Purtwingler der Schweiz gegeniiber irgend-
_‘wie unfreundlich benommen hitte, Wir-haben keine Anhaltspunkte,

- dass er einen Orchesteragenten -in die Schweiz genommen hitte.

Er hat seit 1933 iiberhaupt nie ein Orchester mitgenommen, und
wir haben auch noch nicht Beweéis3 dafiir, wle weit er im Ausland
~bewusst politisch titig gewesen ist, Wir haben uns bemiiht, dar—
lber Erhebungen anzustellen, Der Beweis reicht nicht aus, Wohl
-~ aber sind Gegenbeweise da, ‘und selbst TLeute, die die ausge-
sprochiensten Gegner des natlonalsoz1allstnschen Systems sinAd
,stellen Purtwingler das.Zeugnis aus, dass er sich von polltlsoher
~Propagéanda freigehalten habe, Ein JUdisoher Kiinstler hat dem
BtadtpraSLdenten.VOn Luzern versichert,  dass sich Furtwingler

euf die gefahr hin, sich mit dem Reglme zUu uberwerfen, fir ihn
- eingesetzt habe, und Fur%wangler behauptet ghnliches 1n andern
Fallen,

Ist pon, was wir en Material haben, eln gentigender Grung,
- ihn auszuweisen? Wir milssen dooh eine gewlsse. Reohtsgrundlage be~
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'sitzen, Wir haben ihm eine’ pusreisefrist angesetzt. Wir haben
ihn nur geduldet und ihm einen Zwangsaufenthalt angewiesen,

. Er befiddet sich-in einer ¥linik, Er hat die Pflicht, auszu-
relsen und seine Augreisde .au frdern, Er hat diesen Willen,

und wir ‘besltzen 'die Nachricht; . dass die Reglerung von Vor-
arlberg ihn gefne aufriehmen m&chtés Ja; es ist nicht ganz

~ ausgeschlossen, dass sogar Wien ihn haben m&chtes Ls werden

‘ 'noch Verhandlungen 'mit den Besatzungsbehdrden gefilhrt, ob sie
-~ das zulassen wirden, wiewohl er nicat Oesterreicher, sondern

- Deutscher 1st, Es ist. gar nicht ausgeschlossen, dass eines
. Teges eines der ktiegfilhrenden Lénder, das die Zohrecken des

Krieges gesehen -hat, FTurtwingler. engtdndiger behatideln uhd
gufnehmen wird als wir Schweizer, Und doch, wie ist Purtwing-

.ler.frither beklatscht und begeistert empfangen worden!
Tempora mutantur! Wir miissen hier eine gewisge ruhlge, gleich-

m&ssige Linle behalten, S : '

Wes ist mir passiert? Als"ich mir an einer Sitzung in
Zurich im Vorfeld der Landi, einen schweizerischen Wirveschafts-
© verband von Tessinern, Welschsehwelzern und Deutschschwelzern
vertretend; erlauben wollte, Bchweizerdeutsch zu sprechen,
(well ich fand, es wire fiirden Platz Zilirich nicht so schéd-
lich), erhielt ioh einen giiffel, Und heute? .Ich.glaube, ich
brauche mir bei aller Hochachtung vor dem Hexrn’Interpellan-—

- ten nicht sagen zu lassen, dads es uns an der ernsthaften
Behandlung dieser F&lle: fehlt; wenn wir einen.Fall wie den
Furtwinglers ruhig-und sachlich priifen und nicht zu einer Aus-

- welsung gelangt sind, 'sondern ihm lediglich eine Ausreise-
frist ansetzten und ihn ersuchben, er solle seine:Abreise so

* ‘rasch wle mbglich f&rdern, L - ‘

: Ueber deniFa-l:Klages‘kanh iéh[keihe'Auskunftjgebem;Er fallt
voridufiggenz in das Kompeétenzgebiet der Regilerung des Kan~
tons Zlrich, Wir h&ftten nichts dagegen, wenn der Kanton Zilrich

. 'dem Mann sagen wirde, er soll dié Schweiz verlassen, Aber es

- steht mir nichy zu, beli Féallen, wo ich evtl, als Rekursin-

.- stanz zu entschelden habe, hier schon eine Meinung zu &us-

. sern, -Ich m8chte fiir Klages in kelner Weilse eine TLanze brechen,
. Es fehlt aber der Bundesenwaltschaft an Materialien, um die

:anusﬁﬁhrungen_dés‘HefrnzStookeryzqnuberprufen.

- . Nicht unintéressant ist der Pall des Schriftstellers
~Bernhard v, Brentano, Er kam im April 1933 in die Schweiz
und ‘behauptete, er sel Kommunist, werde von ‘der Gestapo ver-
folgt, selne Werke wiirden beschlagnahmt und er suche als
‘Kommunist Unterkunft in der Schwelz,  Wir haben ihn als Kommu-
‘nisten ‘aufgenommen, Die Behauptung, wir hitten sehr links
orientierte Auslénder nicht aufgenommen; ist absolut un-
richtig, Wern wir nachweisen wiirden,. . f
- " ‘wen wir- alles aufgenommen haben, so:kdnnten wir dartun,
dash such sie ‘Schutz gefunden haben, Nur haben wir nicht
Lirm ‘gemacht, well wir wusstenr, 'dass- sonst ihre Angehdrigen
im 2usland Repressalien ausgesetzt gewesen widren, Brentano
‘hatfe dann aber-mit - der Zelit Bezlehungen zu Deutschen, die
Bibra nahe standen, Wir hatten daher die pAuffassung, es sei
gescheiter, der Mann bleibe nicht linger in der Schweiz und
verlangten eine kurz bemessene Ausreisefrist, mit der Be~
. grilndung, dass, wie die Bundesanwaltschaft sich ausdriickte,
. geine Haltung "politisch undurchsichtig" sel, Durch den
Chef der Polizeilabteilung wurde deher die Unterstellung un-
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" ter die Emigrantenvorschriften aufgehoben und wie bereits erwdhnt,

~ " eine kurzbemessene Ausreisefrist angesetzt, Am 8, Mai 1944 er-

liess die eidg, Fremdenpolizei eine Rlickweisungsverfiigung und
setzte die Frist zum Verlassen der .Schwelz auf den 31, Mal an,
Tagegen rekurierte Brentano, Deér Kenton erklirte, dass vom An-
-wa.lt Brentanos, Dr, Zellweger, geltend gemacht werde, die RiUck~-
reise gel unzumutbar, weil Brentano nicht arischer Abstammung
~sel und dieser ausgesprochene Humanist in Deutschland geféhrdet

- wire. Selt dem 4, Dezember 1944 ist Brentano wieder im Besitz

einer Toleranzbewilligung, per Schweiz, Bchriftsteller-Verein be-
fasst sich mit der Frage, ob es richtig sei, dass Brentano in der
Jchwelz bleibe, oder ob man an der vom Departement urspriinglich

- gestellten Ausreisefrist festhalten solle, Sie sehen vielleicht
an diesem kleinen "Seminarfall", wie leicht man ungerecht sein
kann und wie schwer es ist, lber einen Fall eine Meinung zu
Bussern, wenn man nicht alle Einzelhelten genau kennt,

. Herr Nationalrat Stocker hat den Fall des fritheren deut-—
schen Milit&rattachés v, Ilsemann erwdhnt, Er war bls Mitte 1944
~Militdrattaché bel der Deutschen Gesandtsocheft und wurde dann
durch General von Horn abgelést, Er wurde zuerst nach Deutsch-
.land abberufen, erhielt aber nach kurzem Aufenthalt in Deutsch-
land die Bewilligung, in der Schweiz zu bleiben, Das eidg, Poli-
- tische Departement beliess ihn bis 31.12,44 im Begitze der di-

- plomatischen Vorrechte, Dann stellte er ein Gesuch um Aufent-
‘haltsbewilligung in Muri, wo er ein Haus hat, Es wurde die Frage
gepriift, ob man ihm eine solche Aufenthaltsbewilligung erteilen
wolle, Mit Schreiben vom 21, Dezémber 1944 teilte’ die Abteilung
fir Auswdrtiges mit, sie habe gegen eine zuvorkommende Behand-
lung des Genannten keine Einwendungen gzu erheben, Die Bundesan-
waltschaft war in ihrem Mitbericht mehr. ablehnend,. Die Armee-
stellen dagegen vertraten die Auffassung, sie konnten micht ein-
sehen, warum man diese Bewllligung Ilsemann verweigern sollte,
sie h#tten whhrend der ganzen Zeit keine Vorwlrfe  gegen ihn zu
erheben gehabt, im Gegenteil; er habe sich sehr korrekt bénommen.
Die Angelegenheit i1st noch nicht entsohieden und im departementa-
~len Meinungsaustiusch begriffen, Es ist nicht so, wie der Herr
Interpeliant ausflihrte, dass men aneinander vorbel arbeite, son-
dern die Departemente werden konsultiert, aber es kommt- sehr oft
vor, dass ihre Ansichten sich nicht ‘decken, Hier war die Zivil-
instanz dafir, men solle die Bewilligung nicht verlingern, wih-
rend die militirischen Stellen anderer Ansicht sind. Es ist zu
‘berlicksichtigen: Wenn men einen zuriiclkgetretenen Diplomaten nach
"Abvlauf seiner diplomatischen Privilegien nicht zur Ausreise an-
h#lt, dann muss das nachtrégliche Verlangen, er habe nun pl&tz-
lich nach dem 8, Mai 1945 auszureisen, zum mindesten durch neue
Tatsachen begriindet werden, Es wiirde sich fiir die Schwelz nicht
gehbren, nachtréglich.die Ausweisung zu verlangen, nur well das
"Land des Betreffenden nun "am Boden liegt®, sondern solche Be-
schliisse miissen nach objektiven Kriterien gefasst werden,

. .Herr Stocker hat den Fall von Opel ILiestal erwshnt. Von
Opel hat in der Tat-deutschen Organisationen angehdrt, Die Er-
hebungen des Kantons Baselland haben aber .ergeben, dass er von
den deutschen Gestapogtelien unter Druck gesetzt und ibm er-
k1ldrt worde, wenn er nicht mitmache, wiirden seine gesamten Akti-
ven in Deutschland konfisziert und seine Familienangehfrigen un-
ter Druck gesetzt, Diese Materialien Liegen nach Mittellung des
Kantons vor und miissen noch gesichert werden, Wir vertreten die
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Auffassung, die iibrigens vorgestern auch hier behandelt wurde:
Wenn ausdriicklish ein Druck ausgelibt wurde, der Mann unter Zwing
- handelte, so kann das nicht gleich behandelt werden, wie wenn
er freiwillig bei den Orgarisationen mitgemecht hitte., Der

Fall ist noch nicht abgeschlossen, Es dreht sich nicht um die
Steuerertrégnisse, Wir mSchten Aer Reglerung des Ksntons Ba-
selland unter keinen Umsténden derartige Beweggriinde unter-
schieben, sondern es geht um die Frage, ob der Mann unter

gruok gegetzt wurde, Hierliber ist also das Verfahren noch im
ang ) '

Der Professor der Germanistik de Boor an der Universitidt
Bern ist durch den Bundesrat ausgewiesen worden, Das Wieder-
erwdgungsverfahren ist noch im Gang. Auch hier liegt der Fall
nicht so einfach, wie es Herr Nationalrat Stocker dartut,
Professor de Boor war mit Wissen seiner vorgesetzten Behdrde
Parteim;tglied. Geht es an, trotz dieses Wissensg die Partei-
zugehdrigkeit zu einer Auswelsung zu verwenden, im Augenblick,
wo de Boor keinen Schutz mehr hinter sich hat, oder h&tte man
das nicht von Anfang an tun miissen? Es mlissen neue Tatsachen
vorliegen,; die die Auswelsung begriinden, Die Feststellung die-
ser Tatsachen ist die Pchwierigkeit, Wenn ein Deutscher seiner
Gesuudtschaft Auskunft gibt, ist das noch nicht ohne welteres
eln Denunziantendienst. Denn wir verlangen such von unsern
Schweizern im Auslend, dass sie unsern Gesandbschaften Aus-
kiinfte erteilen, wenn sie gewlinscht werden. Es musste also
festgestellt werden, ob die Auskiinfte so waren, dass sie nach
unserer schweizerischen Rechtsauffassung untragbar waren, Dar-
iiber musste der Beweils geflihrt werden. Es gibt viele aufrechte
Schweizer, die den Ausweisungsbeschluss nicht begriffen haben,
Unzéhlige Eingaben zugunsten von Prof. de Boor sind eingelau-
fen, -Wir haben aber die Ausweisung beschlossen, Irgendeine
Protektion gibt es nicht, Herr Nationalrat Stocker, sondern
es 1gt die sorgfiltige Untersuchung des Tatsachenmeterials,
was hier Johwlerigkeiten bietet, und nichts anderes,

In einem gewissen Sinne Bhnlich liegt der Fall Johannes
Fritzsche in Schindellegi, Wenn der Polizeikommandant eines
Kantons seine Zustimmung dazu gibt, dass der Herr XY Lelter
der deutschen Parteisektion in selnem Zantonsgebiet ist,
und wenn dieser Tatbestand geduldet wird, dann. kann man doch
nicht sagen, dass jetzt dieser Tatbestand nur deshalb, weil
sich im Ausland nach dem 8, Mal die Verh#ltnisse geanéert ha-
ben, untragbar geworden sel und dass eine Gefahr bestehe, Eine
gewisse Beriicksichtigung von Recht und Billigkeit verlangt
doch,dass man der Tatsache Rechnung trigt, wenn ein Auslénder
einer solchen Organisation mit dem Einversténdnis einer kan-
tonalen Behdrde vorgestanden hat, Wir besitzen die Materia-
lien, von denen Herr Nationalrat Stocker gesprochen hat,nicht.
Dags Material, das uns zur Verfligung gestellt wurde, erlaubt
nicht anzunehmen, dass Pritzsche irgendwclche Handlungen ge-
gen die Schweiz begangen hasbe, die unsere glcherhelt gefdhr=-
deten, Wir haben es im {ibrigen dem Kenton Fchwyz iberlassen,
das Material zu sammeln, Ich bedaure nur; dass der Polizei-

"~ offizier, von dem Herr Nationalrat S ocker spricht, weder der
Pundesanwaltschaft noch der Polizeiabteilung sein Material
zur Verfligung gestellt hat, Wenn die Armee einen Polizeiof-
fizier beim Territorialkommando unterhdlt, wire es doch das
erstc gewesen, dass er dieses Materisl, wenn er solches be-
sitzt, der Bundesanwaltschaft oder der Polizeiabteilung zur

: o Verfiigung
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stellte, damit wir es ansehen k&nnen, flenn ¢amdieses Material
~neue Tatsachen enth8lt, die wir noch nicht kanntexn; so werden
wir selbstverstindlich guf den Fall zurlickkommen,

- Es dirfte immerhin interessieren, dass sich angesehene Leute,
die sonst nicht im Gerlicht stehen;, mit Herrn Nationalrat Rohr
zu stimmen, flir Fritzsche sioh verwendet haben und behaupten,
seine TAtigkelt sel wollipwiztrcialtlich wni polltigeh duzchiaus an-
nehmbar gewesen, '

Es ist das Pro und Contra in seinem solchen Fall, das immer
sehr schwer abzuwigen ist, wenn nun schon einmal im Kanton
Schwyz diese Bewegung im Gange ist, so darf doch nicht sie, son-~
dern das Material, ¢as uns geliefert werden sollte, muss uns ver-—
anlassen, nsu gur Sache Stellung zu nehmen., Wir wiren also zu
Dank verpflichtet, wenn man uns dieses Material lieferte, Sie
konnen aber von uns nicht verlangen, dass wir ohne diese Unter-
lagen etwas vorkehren,

- Kommt der Fall Pabst, Er ist kein Ausweisungsfall, Pabst
igt kein Nationalsozialiste Er ist aus andern Grinden fiir die
Schweiz nicht tragbar, Es ist richtig, dass das Volkswirtschafts—
~departement sich flir Pabst in dem Sinne ausgesprochen hat, dass
- er uns in gewlssen. Fillen volkswirtschaftliche Dienste erwlesen
habe, Diese Dienste allein durften aber nicht ausschlaggebend
sein, Wir haben deshalb Pabst ersucht, die Schwelz zu verlassen,
‘und haben ihm eine Trist angésetzt, Diese Frist gilt, Die einzi-
'ge Frage ist nur, an welcher Stelle er suszureisen habe, Wir
wissen, -dass er, wenn er die Schwelz nach der franzOsischen Seilte
hin verlassen .sollte, vermutlick nicht gleich behandelt wird,
‘wie wenn er in die amerikanische oder englische Besatzungszone
ausreist, Wir kénnen uns hieriiber nicht 8ussern. Er glaubt, dass
“er bis Ende des Jahres die M&glichkeit habe, auszureisen, Er
ist interniert und die Internierung soll konsequent durchgefihrt
werden, Es wurde ihm lediglich erlaubt, an das Gradb seiner Frau
zu gehen und zu seinem Arzte nach Ziirich zu fahren, Aber er ist
grundsgtzlich interniert und wird die Schweiz verlassen missen.
Wir ktnnen und diirfen im Rahmen der gegebenen Verh8ltnisse dar-
auf Rlickeicht nehmen, wo und.wie die Ausreise erfolgts

- ‘Herr Nationalrat Stoocker hat die TFrage aufgeworfen: "Wie

‘1 fwﬁrden sie sich gegen Kommunisten und Sozialilsten benehmen?

‘Behandeln sie die Reichen nicht anders als die Armen?® Ich darf
- ruhig sagen: "Es glbt keinen Unterschied, und wir haben in der
‘Mdglichkeit der Aufnohme dort, wo gich Kommunisten um das Asyl
bewarben, nicht anders gehandelt als in einem andern Fall. Unter-
- sohiede zwischen Reich und Arm gibt es nicht,

Aber man verwechselt damit sehr leicht die Frage, wie die
‘Diplomaten zu behandeln seien, Ich weiss ja wohl, dass man er-
xlart: Ja, die armen kleinen Teufel schmeisst ihr hinaus und
den grossen Herrn tut ihr nichts. Die Diplomaten stehen nun ein-
mal international und vdlkerrechtlich unter einem besondern
Rechtsstatut, Das midg, Politische Departement hat dariber ein
Gutachten von Prof, Sauser-Hall eingeholt, vom 10, Augtst, dem
ein Gutachten von Prof. Schindler vorangegangen war. Die Frage
ist, unter welchen Umstinden man von Diplomaten verlangen kann,
dass sie nachher das TLand verlassen, Das Gutachten erkléart:

"Une régle bien &tablie et universellement reconnue du
droit des gens prévoit que les privildges et immunités des agents
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diplomatiques don? la mission a pris fin restent en vigueur
- jusqu'au moment. ou ils ont eu une occasion raisonnable de
quitter le territoire de 1'Etat qui les a regus." ’

Nun geht es lediglich um die Frage: Wann ist diese Art
der Fristansetzung und der "occasglon raisonnable"™ vorhanden?
Es ist den deutschen Diplomaten alg Frist der 31, Jull ange=
setzt worden, Dagegen haben sie Rekurs ergriffen, Die Rekurse
sind zum Tell abgewlesen, Es geht nun nur um die Frage, ob
“sie ungehindert ausreisen und ungehindert enkommen konnen, da-~
mit es nicht wie eine Auslieferung wirkt: "Ia situation 2
faire aux membres du personnel diplomatique allemand ne souldve
aucune question de droit de neutralité; elle se limite au droit
diplomatique, En vertu de ce .droilt la Sulsse n'a pas dtautre
obligation que d'assurer & ceritains 4'entre eux la Ffaculté
de rentrer librement en Allemagne, cltegt-a~-dire sans les ex~
poser & subir inéluctablement, aussitét la frontidre franchie,
des vexations dans leur pergonne et .dans leurs blens,"

Das ist die Frage, Sobald die Miglichkeiten bestehen,
dass sie ungehindert.an ihren Bestimmungsort gelangen konnen,
woriiber Verhandlungen gefiihrt werden, haben sie die Schweilz zu
verlassen, o :

~In diesem Zusammenhang -entsteht die Frage, was an der
Behauptung deg Herrn Stocker in bezug auf General von Horn wahr
ist, General von Horn h#tte hier auf der Tribline den Verhand-
lungen beigewohnt, Er ist in Unspunnen interniert und hatte
beim Chef der Rekurssektion, dem er unterstellt worden ist,
mit zwel andern Herren zu erscheinen, weil man die Frage des
Bestimmungsortes in den verschiedenen Begatzungszonen zu be-
gprechen hatte. Daflir wurde ihnen auf den 5, Dezember 11 Uhr
eine Besprechung angesetzt, da die Frage momentan im Studium
ists Wie es scheint, ist im gleichen Augenblick der Chef der
Rekurssektion ersucht worden, bei mir in einer ganz andern
Bache zu erscheinen, Ich wusste nicht, dass die Herren da
"waren, Er liless sie nun warten, Das Bureau des Chefs der Re-~
kurssektion befindet sich oben im 2, Stock im Korridor, der zu
den Tribiinen fiihrt. pie Herren versicherten, sie seien nie auf
der Tribline erschienen, Sie mussten vor der Tribline warten,
bis Herr Dr, Hohl erschien, gie sind dort auf und ab spaziert.

"Wenn es amtliche Akten gibt, die nachwelisen, dass die
Herren die Ungehdrigkeit begangen h#tten, auf der Tribiine zu
erscheinen, dann ist klar, dass hier Sanktionen ergriffen
werden sollten, Ich darf bitten, dass diese amtlichen Akten,
in denen das bescheinigt ist, dem Chef deg Justizdeparte-
ments zur Verfligung gestellt werden, damit ich mir dariiber
ein Bild machen kann, Dags die Herren zitiert wurden, war an
und filr sich korrekt, gegen diese Besprechung ist nichts ein-
ruwenden, auoch nichts dagegen, dass sie zufHlligerweise in die-
sem Gebdude im 2, Stock waren und dort im Korridor warten muss-—
ten, Ich bitte auch hier, mir das Material zur Verfiligung zu
stellen, wie in andern Fidllen, _

Was Herrn von Nostitz betrifft, so hat er, wie wir das
in Interniertenlagern auch machen, einen Tag Urlaub erhalten,
um in einer durchaus zulédssigen Art und Weise, die ihm bewilk
ligt war, eine Reise nach Neuenburg zu unternehmen, Er hat sich
zwischen zwei Zilgen in Bern aufgehalten und ist in kein Heus
gegangen, In dieser Tatsache ist nichts zwu erblicken, woraus
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ihm ein Vorwurf gemacht werden kénnte., Ich mbchte feststellen.
dass gegen diesen Diplcmaten nichts vorliegt, das ihn der Schwelsz
gegeniiber belasten wiirde, wohl aber sind in diesen 5 Jahren un-
‘zédhlige Male die Dienste dieses Diplomaten: in Anspruch genommen
worden; um in Visumangelegenheiten (Aus~ und Einreise), bei Na. h-
richten tber Schweizer in besetzten Gebieten usw,, Erleichterun-
gen zu erhalten, Er hat auch zur Zeit, da sein Staat im Zenith
war, der Schwelz gegentiber immer die grosste Dienstbeflissen-—
heit gezeigt. Eine gewlsse Gerechtigkeit verlangt, dass man
objektiv diese Tatsachen feststellt, Er geniesst kelnen Vorzug
und keine Riicksichten, aber eg miissen diese Tatsachen festgehal~-
ten werden,

Nun die Patienten in Davos, Die Auswelsungsverfiligungen sind
erlassen, Dass sie in der Praxis z,T. hinausgeschoben wurden,
well die Leute noch wegen Pneumothorax oder aus andern Griinden
nicht ausreisen kdnnen, gehért in den Rehmen dexr Menschlichkeit,
Wir miiesen hier auf die arztlichen Zeugnigse abgtellen, Wenn man
éinen Patienten noch in den Jahren 1943 und 1944 ats ungefdhr-
lich hineinl&gst, wird man 1945 auf seinen Gesundheitszustand
Riicksicht nehmen diirfen, '

. Herr Nationalrat Sihocker hat gewlinscht, man m8chte die
Sguberung ernster, rascher und griindlicher durchfiihren, Ich glau-
~be dargetan zu haben, dass wir uns bemiihen, ernst und griindlich

und, im Rahmen der Mdglichkeit, rasch vorzugehen,

Wenn nun Herr Nstionalrat Rohr erklért, man sel zu wenig
sorgfdltig, man gebe zu wenig Méglichkeit zur Einsichtnahme in
die Akten, man habe zu wenig die Rechtsgrundsétze eines schwei-
zerischen Rechtsverfahrens im Auge, dann mdgen sie daraus er-
sehen, wie schwer die Aufgaben sind, Fir die einen sind wir zu
hart, fiir die andern zw nachsichtig., Es bleibt hier nur ibrig,
den Weg gerade vorwdrts zu gehen! Ich bin Uberzeugt; dass sie
diese Auffassung teilen, Wir erhalten taglich von soundso vielen
Seiten, ohne Protextion, von einfachen Schwelzern Zuschriften, dle
sich dagegen auflehnen, dass wir mit Rucksichtslosigkeit vor-
gehen und de.ss wir angeblich die Rechtsgrundséitze verletzen, Hier
ist das Schweizervolk geteilt: die einen helten dafilr, man
kxénne nur mit riicksichislosem Vorgehen dem Lande dienen, die an-
dern m&chten die Frage der menschlichen Ricksicht nicht ausser
Acht lagsen, -

Das Problem ist mehr als dreitausend Jahre alt, und wir
Schweizer sind in den gegenwdrtigen Zeiten davon nicht verschont,
Als der Sieger Achilleus seinen Besiegten Hektor am Schlacht-
wagen nachschleppen wollte, ihm die Lederriemen an die Fesseln
band und die Leiche, jagend hinter seinem Wagen;, um die Mauern
Trojas herumschleppte, da jubelte das Volk, aber es erschienen
ihm die GOtter — bei uns ist vs das Gewissen - und erklarten -
ihm: "Ein Volk wie die Griechen und ein Menn wie Du, &er be—
handelt eine solche Leiche und seinen Gegner anders.” Und er
gab sie mit allen Ehren zurlicl:, weill er einsah, dass es richtig
sei, ‘ _

Sie werden mir sagen, das sel Dichtung. DTie Dichtung gibt
aber den Binn und die Gedanken einesg Volkes wieder. Die Grie-
chen waren ein kleines Volk wie wir, kleine Staaten und kleine
Republiken, umgeben von Grossen; aber ihre Geslinnung war S0,
dass sie bis zum heutigen Tag als Muster und Vorbild fur die
Gesittung eines freien und politisch richtig denkenden Volkes
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Wenn ich das Gliick gehabt habe, den Tag des Abbruches

der Kriegshandlungen verkiinden zu dlirfen, dann hat das Schick-
sal gewollt, dass ich gleichzeitig auch dile unangenehmste
aller Aufgeben, diejenige des eidgendssischen Rausschmeis-
gers besorgen muss, eine Aufgabe, bei der ich nicht befrie-
digen kann und bei der man findet, dasg es mir an schwel~
zerischer Kraft fehle, weil ich hier héherer Gesinnung und
Gesittung Rechnung tragen méchte,

Mein Wunsch aber ist: Wenn wir diese ungefdhr 3500 Leute
ausser Landes gebracht und die SAuberung durchgefihrt haben,
dann moge die hohe Gesinnung des Schweizervolkes weit iber
die gegenwiartigen Zeiten hinaus vor den Vdlkern Anerkennung
finden und geachtet bleiben, Auch demjenigen; der keine Re-
glerung hinter sich hat, sollten wir we igstens diejenige
Art der Behandlung zuteil werden lasser die sich nach schwei-
zerlischen Rechlisbegriffen einem besiegven Gegner gegeniiber,
den nicht wir besiegt haben, gehdrt, damit die Achtung vor
dem Schweizervolk durch diese S8uberung in keiner Weise leide,

Herr G r i m m , Président: Zum Fall Brentano ist ein
Telegramm seines pAnwaltes eingegangen, in dem er ersucht, man
golle bls zum Abschluss seineg Prozesses mit Massnahmen zu-
warten und anderseits erklért, die Erwshnung von Brentano in
der Interpellation Stocker gel zu Unrecht erfolgt. ’

M, Borella: Je me déclare partiellement satis~
fait,

Herr S t ock e r : Ich kann mich nur zu einem klei-
nen Tell befriedigt erkldren, in bezug auf die Auskiinfte lber
Tatsachen, die mir bis jetzt unbekannt waren, Ich kann nur
bedauvern, dass das Wolssbuch iliber die Behandlung dieger Fédlle
nicht schon lange vorliegt. Im Ulbrigen sind die Widerspriiche
vor allem hinsichtlich der rechtlichen Behandlung durch die
Ausfithrungen des Vertreters des Bundesrates nicht geklért
worden, Da Herr Bundesprésident von Steiger zu verschiedenen
Punkten, vor allem zum Fapitel, .ob man frither h&étte handeln
gsollen, als der Nazismus noch keine Leiche war, Fragen an
uns stellte, wihrend er meines Erachtens hitte antworten sollen,
kann ich mich nicht befriedigt erkléren, :

Herr R o h r ¢ Ich kann mich von den Erklérungen des
Harrn Bundesprasidenten befriedigt erkléren, Ich bedaure le~
diglich, dass die Fdlle, die im Rekursverfahren an das Eldg.
Justizdepartement gekommen sind, nicht nach den Grunds8tzen des
Appellationsverfahrens, sondern rach denen des Kassationsver-
fahrens behandelt wurden. Waren sie nach den ersteren Grund-
38tzen behendelt worden und hdtten die Entscheidungen auch
materiell iberpriift werden kdnnen, bin ich iberzeugt, dass
in zahlreichen Piallen Hirten und offensichtliche Ungerechtig-
keiten hitten korrigiert werden kdnnen, Die Ungerechtigkeiten
werden wir oder unsere Kinder in Zukunft einmal biissen miissen.

Herr G r i mm , Préasident: Herr Netionalrat DUby
hat den Antrag auf Diskussion iiber die Interpellationen ge-
stellt, Wenn die Diskussion begchlossen wird, bin ich ge-—
ndtigt, eine Nachmittagssitzung anzusetzer, '
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Abstimmung: Der Antrag Dby auf Iiskussion erhidlt nur
wenige Stimmern. Er ist somit abgelehnt,

Die Gesch&fte sind erledigt.,
An den Bundesrat,

Vgte: La proposition Dilby dlouvrir la discussion ne réunit
que tres peu de voix., Elle est rejetde,

Ltaffaire est ainsi liquidée,
Au Conseil fédérel,

L s b, S Lo Sy o P v, s
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x 131. (4833) Rohr, vom 20. September 1945.

Ist der Bundesrat bereit, dariiber Auskunft
zu geben, aus welchen Griinden von den Richt-
linien abgewichen wurde, die der Vorsteher des
Eidgendssischen Justiz- und Polizeideparte-
mentes in Beantwortung verschiedener Inter-
pellationen und auch verschiedene kantonale
Polizeidirektoren in kantonalen Parlamenten
fiir die Ausweisungspraxis vorgezeichnet hatten?

Die Interpellation wird unterstiitzt wvon
den Herren:

Bircher, Dietschi-Basel, Eder, Escher, Eugster,
Gressot, Héberlin, Jaquet, Kappler, Miller-
Amriswil, Oeri, Scherrer, Seiler, Speiser, Wart-

mann, Wick, Widmer. (17)
1945, 17, Dezember: Hr. Rohr begriindet seine
Interpellation.

1945, 19. Dezember: Die Interpellation ist erledigt
durch die Auskunft des Vertreters des Bundes-
rates (Hr. Bundesprasident von Steiger).



	[10-A] 1945-06-07
	[10-B] 1945-09-19
	[10-C] 1945-09-20

